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EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1996. gada 23. julija Direktivu 96/48/EK
par Eiropas atrgaitas dzelzcelu sistémas savstarpgju izmantojami-
bu (') un jo Ipasi tas 6. panta 1. punktu,

ta ka:

1

Saskana ar Direktivas 96/48/EK 2. panta c) apak$punktu
un II pielikumu Eiropas atrgaitas dzelzcelu sistéma iedalita
strukturalas un funkcionalas apakssistémas, tostarp
energijas apgades apakssistema.

Ar Komisijas Lémumu 2002/733[EK () izveidoja pirmo
savstarpéjas izmantojamibas tehnisko specifikaciju (SITS)
Eiropas atrgaitas dzelzcelu sistémas energijas apgades
apakssistémai.

Minéta pirma SITS ir japarskata, nemot véra tehnikas attis-
tibu un SITS Istenosana giito pieredzi.

Eiropas Dzelzcelu savstarpéjas izmantojamibas asociacijai
(AEIF) ka apvienotajai parstavju komitejai tika pieskirtas
pilnvaras parskatit un parstradat minéto pirmo SITS. Ta-
dé] Lémums 2002/733EK jaaizstaj ar $o lemumu.

(") OV L 235,17.9.1996., 6. Ipp. Direktiva grozijumi izdariti ar Direkti-
vu 2007/32[EK (OV L 141, 2.6.2007., 63. Ipp.).
() OV L 245,12.9.2002., 280. Ipp.

©)

(6)

Parskatitas SITS projektu ir izskatijusi komiteja, kas izvei-
dota ar Direktivu 96/48//EK.

§1 SITS ar daziem nosacijumiem japieméro jaunai vai mo-
dernizétai un atjaunotai infrastruktarai.

§1 SITS neierobezo citu attiecigo SITS noteikumus, kas var
biit piemérojami energijas apgades apakssistémam.

Pirma energijas apgades apakssistémas SITS stajas speka
2002. gada. Speka esodu ligumsaistibu dé] uz jaunam
energijas apgades apakssistémam vai jauniem savstarpéjas
izmantojamibas komponentiem, ka ar uz to atjaunoSanu
un modernizaciju jaattiecina atbilstibas novértéjums
saskana ar §is pirmas SITS noteikumiem. Bez tam pirmo
SITS jaturpina piemeérot atbilstigi pirmajai SITS atlautu
apakssistémas dalu un savstarpéjas izmantojamibas kom-
ponentu tehniskajai apkopei un ar tehnisko apkopi saisti-
tai aizstasanai. Tadé] Lémums 2002/733/EK jaatstaj spéka
saistiba ar tehnisko apkopi projektiem, kas apstiprinati
saskana ar minéta lémuma pielikuma ieklauto SITS, un ta-
diem projektiem jaunas linijas izveidei, ka ari esosas linijas
atjauno$anai vai modernizacijai, kas $a lémuma pazinosa-
nas diena ir izstrades beigu posma vai uz ko attiecas [i-
gums, kurs tiek pildits. Lai noteiktu at3kiribas starp pirmas
SITS piemérosanas jomu un jauno SITS, kas ir ieklauta 3a
lémuma pielikuma, dalibvalstis ne vélak ka péc sesiem mé-
nesiem no dienas, kad sak piemérot $o lemumu, pazino
visaptvero$u to apakssistému un savstarpgjas izmantojami-
bas komponentu sarakstu, kuriem turpina piemeérot
pirmo SITS.
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(9)  Ar 30 SITS neuzliek par pienakumu izmantot Ipaas
tehnologijas vai tehniskus risinajumus, iznemot gadijumus,
kad tas ir pilnigi nepiecieSams Eiropas atrgaitas dzelzcelu
sistémas savstarpgjai izmantojamibai.

(10)  Ar 30 SITS uz ierobeZotu laika posmu atlauj ieklaut apak-
$sistémas savstarp€jas izmantojamibas komponentus bez
sertifikacijas, ja ir ievéroti atseviski nosacjjumi.

(11)  Sis SITS pasreizgja versija nav pilniba apliikotas visas sav-
starpjas izmantojamibas pamatprasibas. Saskana ar
Direktivas 96/48/EK 17. pantu neizskatitie tehniskie aspek-
ti §is SITS L pielikuma noraditi ka “atklatie punkti”. Saska-
na ar Direktivas 96/48/EK 16. panta 3. punktu dalibvalstis
pazino Komisijai un citam dalibvalstim to savas valsts teh-
nisko noteikumu sarakstu, kuri attiecas uz “atklatajiem
punktiem”, ka arT atbilstibas novértéanai izmantojamo
procediiru.

(12)  Saistiba ar $is SITS 7. nodala aprakstitajiem IpaSajiem ga-
dijumiem dalibvalstis pazino Komisijai un citam dalibval-
stim atbilstibas noveérté$anai izmantojamo procediiru.

(13)  Dzelzcela satiksme Sobrid darbojas saskana ar spéka eso-
Siem valsts, divpusgjiem, starpvalstu un starptautiskiem
noligumiem. Ir svarigi, lai $ie noligumi nekavétu pasreizé-
jo un turpmako virzibu uz savstarpgjas izmantojamibas
panaksanu. Tade] Komisijai japarbauda sie noligumi, lai
noteiktu, vai attiecigi japarskata $aja lemuma izklastita
SITS.

(14)  SiSITS ir balstita uz vislabakajam pieejamajam ekspertu zi-
nasanam attieciga projekta sagatavosanas laika. Lai turpi-
natu veicinat jauninajumus un nemtu véra gito pieredzi,
pielikuma pievienota SITS periodiski japarskata.

(15)  Saskana ar $o SITS ir pielaujami novatoriski risinajumi. Ja
tadi tiek piedavati, razotajs vai ligumslédzgjs norada atkapi
no SITS attiecigas iedalas. Eiropas Dzelzcelu agentira iz-
strada $adu risinajumu atbilstigas funkcionalas un saskar-
nes specifikacijas un novértésanas metodes.

(16)  Sa lemuma noteikumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi
komiteja, kas izveidota ar Padomes Direktivas 96/48/EK
21. pantu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 Komisija pienem savstarpé&jas izmantojamibas tehnisko spe-
cifikaciju (“SITS”) Eiropas atrgaitas dzelzce]u sistémas energijas ap-
gades apakssistémai.

SITS izklastita $a lémuma pielikuma.

2. pants

Si SITS piemérojama visai jaunai, atjaunotai vai modernizétai in-
frastrukttirai Eiropas atrgaitas dzelzcelu sistéma, ka noteikts
Direktivas 9648 EK I pielikuma.

3. pants

(1)  Attieciba uz jautajumiem, kas klasificéti ka “atklatie punk-
ti” un izklastiti SITS L pielikuma, nosacjumi, kas izpildami attie-
ciba uz savstarpgjas izmantojamibas verifikaciju atbilstigi
Direktivas 96/48/EK 16. panta 2. punktam, ir tie piemérojamie
tehniskie noteikumi, ko izmanto dalibvalsti, kura atlauj Saja lé-
muma aprakstitas apakssistémas nodosanu ekspluatacija.

(2)  Katra dalibvalsts seSos ménesos péc 3a lémuma pazinosa-
nas citam dalibvalstim un Komisijai pazino:

a) $apanta 1. punkta minéto piemérojamo tehnisko noteikumu
sarakstu;

b) atbilstibas novértéjuma un parbaudes procediiru, kas javeic
attieciba uz $o noteikumu piemérosanu;

) iestades, kuras ir pilnvarotas veikt $adu atbilstibas noveérté-
juma un parbaudes procediiru.

4. pants

Attieciba uz jautajumiem, kas klasificéti ka “atklatie punkti” un iz-
klastiti SITS 7. nodala, pieméro atbilstibas novértéjuma procedi-
ras, kas ir speka dalibvalstis. SeSos ménesos péc 3a lemuma
pazinosanas katra dalibvalsts pargjam dalibvalstim un Komisijai
dara zinamu:

a) atbilstibas novertéjuma un parbaudes procediiru, kas javeic
attieciba uz $o noteikumu piemérosanu;

b) iestades, kuras ir pilnvarotas veikt $adu atbilstibas novérte-
juma un parbaudes procediiru.

5. pants

SITS pielauj parejas periodu, kura laika atbilstibas noveértéjumu un
savstarpgjas izmantojamibas komponentu sertifikaciju var veikt
ka apakssistémas dalu. Saja laika dalibvalstis dara zinamu Komi-
sijai, kuri savstarpéjas izmantojamibas komponenti noveértéti $ada
veida, lai ripigi uzraudzitu savstarpgjas izmantojamibas kompo-
nentu tirgu un Istenotu pasakumus ta veicinasanai.

6. pants

Ar 30 atce] Lemumu 2002/733/EK. Tomér ta noteikumus turpina
piemérot attieciba uz tehnisko apkopi projektiem, kas apstiprina-
ti saskana ar minéta lémuma pielikuma ieklauto SITS, un tadiem
projektiem jaunas linijas izveidei, ka arT esosas linijas atjaunosa-
nai vai modernizacijai, kas $ lémuma pazinosanas diena ir izstra-
des beigu posma vai uz ko attiecas ligums, kurs tiek pildits.
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To apakssistému un savstarpéjas izmantojamibas komponentu sa-
rakstu, kam turpina piemérot Lémuma 2002/733/EK noteiku-
mus, dara zinamu Komisijai ne vélak ka péc sesiem ménesiem no
dienas, kad sak piemérot $o lemumu.

7. pants

Dalibvalstis seSos ménesos péc pielikuma pievienotas SITS stasa-
nas spéka pazino Komisijai par $adiem noligumiem:

a)

starp dalibvalstim un dzelzcela uzpémumu(-iem) vai infra-
struktfiras parvalditaju(-iem) spéka esosie valsts limena, div-
puséjie vai daudzpuséjie noligumi, kas noslégti uz pastavigu
vai pagaidu laiku paredzéta vilcienu parvadajuma loti ipasa
vai vietéja rakstura del;

starp  dzelzcela  uznémumu(-iem),  infrastruktfiras
parvalditaju(-iem) vai dalibvalsti(-im) noslégtie divpuséjie vai
daudzpusgjie noligumi, kas nodrosina batisku vietgjo vai
regionalo savstarp€jas izmantojamibas limeni;

9

starp vienu vai vairakam dalibvalstim un vismaz vienu treso
valsti vai starp dalibvalsts(-u) dzelzcela uzpémumu(-iem) vai
infrastruktiiras parvalditaju(-iem) un vismaz vienu tresas
valsts dzelzcela uznémumu vai infrastruktiras parvalditaju
noslégtie starptautiskie noligumi, kas nodrosina batisku vie-
t&jo vai regionalo savstarpéjas izmantojamibas limeni.

8. pants

So Lémumu pieméro no 2008. gada 1. oktobris.

9. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2008. gada 6. marts.

Komisijas varda —
Jacques BARROT
Komisijas priekssédetaja vietnieks
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1.1.

1.2.

1.3.

IEVADS

Tehniska darbibas joma

Si SITS attiecas uz Eiropas atrgaitas dzelzcelu sistémas elektroapgades apakssistému. Elektroapgades apakssis-
téma ir viena no apakssistémam, kas minétas II pielikuma 1. punkta Direktiva 96/48/EK, kura grozita ar
Direktvu 2004/50/EK.

Saskana ar minétas direktivas I pielikumu atrgaitas dzelzcela linijas ir:

Ipasi izbivétas atrgaitas linijas, kas aprikotas vilcieniem ar kustibas atrumu 250 kmj/h vai lielaku,
ipasi modernizétas atrgaitas dzelzcela linijas, kas aprikotas vilcieniem ar atrumu ap 200 kmj/h,

1pasi modernizétas atrgaitas dzelzcela linijas vai Ipasi izbtivétas atrgaitas linijas, kuram ir ipatnibas topo-
grafisku vai vides, reljefa vai pilsétplanosanas ierobezojumu dél, un kuras atrums japielago katra konkréta
gadijuma.

Saja SITS §is dzelzcela linijas klasificétas attiecigi ka I, I un Il kategorijas linijas.

Geografiska darbibas joma

Sis SITS geografiska darbibas joma ir Eiropas atrgaitas dzelzcelu sistéma, kas aprakstita I pielikuma
Direktiva 96/48[EK, kas grozita ar Direktivu 2004/50/EK.

Ipasi janorada Eiropas dzelzcelu tikla linijas, kas aprakstitas Eiropas Parlamenta un Padomes 1996. gada 23. jii-
lija Lémuma Nr. 1692/96/EK par Kopienas pamatnostadném Eiropas transporta tikla attistibai, kas grozits ar
Lémumu Nr. 884/2004/EK, vai §a pasa lémuma turpmakos grozijumos, ko veic minéta lémuma 21. panta pa-
redzétas parskatisanas rezultata.

Sis SITS saturs

Saskana ar 5. panta 3. punktu Direktiva 96/48/EK, kas grozita ar Direktivu 2004/50/EK, §t SITS:

(S

)

norada paredzéto darbibas jomu (2. nodala);

nosaka pamatprasibas attieciba uz elektroapgades apakssistému (3. nodala) un tas saskarném ar citaim
apakssistémam (4. nodala);

nosaka funkcionalas un tehniskas specifikacijas, kas jaievero apakssistéma un tas saskarnés ar citam apak-
$sistémam (4. nodala);

nosaka savstarp¢jas izmantojamibas komponentus un saskarnes, uz kuram jaattiecina Eiropas specifika-
cijas, tostarp Eiropas standarti, kas vajadzigi Eiropas atrgaitas dzelzcelu sistémas savstarpéjas izmantoja-
mibas nodrosinasanai (5. nodala);

katra konkréta gadijuma nosaka procediiras, kas jaizmanto savstarpéjas izmantojamibas komponentu at-
bilstibas vai lietoSanas piemérotibas novértésanai, vai EK procediiras apakssistému parbaudei (6. nodala);

norada $is SITS ievieSanas stratégiju (7. nodala);

norada attiecigajam personalam vajadzigo profesionalo kompetenci, veselibas un dro$ibas nosacijumus
darba, kas vajadzigi apakssistémas darbibai un uzturésanai, ka ari §is SITS IstenoSanai (4. nodala).

Saskana ar direktivas 6. panta 3. punktu var paredzét noteikumus ipasiem gadijumiem attieciba uz katru SITS;
tie noraditi 7. nodala.

Sis SITS 4. nodala arf sniegti ieprieks 1.1. un 1.2. punkto minéto darbibas jomu saistitie ekspluatacijas un uz-
turéSanas noteikumi.
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2.1.

2.2.

2.2.1.

APAKSSISTEMAS DEFINICIJA/DARBIBAS JOMA

Darbibas joma

Elektroapgades SITS precizé nepiecieSamas prasibas Eiropas atrgaitas dzelzcelu sistémas savstarpéjas izmanto-
jamibas nodroginasanai. Si SITS aptver to elektroapgades apakssistémas dalu, kas attiecas uz sliezu cela inze-
niertehniskajam bivém un to apkopes apakssistémas dalu, kura attiecas uz elektroapgades apakssistémas
inZeniertehniskajam biivém pie sliezu celiem. Eiropas atrgaitas dzelzcelu sistémas elektroapgades apakssistema
ietvertas visas stacionards iekartas, kuras nepiecieSamas, lai atbilsto$i pamatprasibam nodrosinatu
elektroenergijas padevi vilcieniem no vienfazes vai trisfazu augstsprieguma stravas tikliem.

Elektroapgades apakssistéma ietverta ari pantografa un gaisvadu kontaktlinijas mijiedarbibibas definicija un tas
kvalitates kritériji.

Elektroapgades apakssistemu veido:

— vilces apaksstacijas: primaraja pusé pieslégtas augstsprieguma tiklam, transforméjot un/vai parveidojot
augstspriegumu par vilcieniem piemérotu baroSanas stravu. Sekundaraja pusé vilces apaksstacijas pieslég-
tas dzelzcela gaisvadu kontakttikla sistémai;

— sekciju dalfjuma punktiem: elektroiekarta atrodas starpposma starp apaksstacijam, lai piegadatu
elektroenergiju, un paralélam gaisvadu kontaktlinijam, lai nodrosinatu aizsardzibu, izolaciju un
paligpiegades;

— gaisvadu kontaktliniju sistéma: sistéma, kas padod elektroenergiju vilcieniem kustibai pa sliezu celu, un ar
pantografa palidzibu to novada vilcieniem. Gaisvadu kontaktlinijas sistéma ir aprikota ari ar atdalitajiem,
kas ieslédzami rokas rezima vai ar talvadibu, un nepieciesami, lai izolétu gaisvadu kontaktlinijas sistémas
sekcijas vai grupas atbilstosi ekspluatacijas vajadzibam. Barosanas linijas ir gaisvadu kontaktliniju siste-
mas dala;

— atgriezes kéde: visi vaditaji, kas veido paredzéto celu vilcgja atgriezes stravai un stravai bojajuma gadiju-
mos. Tapéc attieciba uz So aspektu atgriezes kéde ir elektroapgades apakssistémas dala un tai ir saskarne
ar infrastruktdiras apakssistému.

Ar pantografiem nonem elektroenergiju no gaisvadu kontakttikla sistémas un novada uz vilcienu, kura tie uz-
staditi. Pantografs ir integréts un tiek ekspluatéts vilciena, un uz to attiecas atrgaitas rito3a sastava SITS darbibas
joma. ST SITS precizé mijiedarbibu starp pantografu un gaisvadu kontaktliniju.

Apakssistémas definicija

Elektroapgades sistéma

Ka ikviena elektroiekarta, arf vilciens ir projektéts ta, lai pareizi darbotos, ja ta terminaliem, t.i., pantografam
(pantografiem) un riteniem, pieslégta strava ar nominalo spriegumu un nominalo frekvenci. Jadefiné o para-
metru mainiba un ierobeZojumi, lai nodrosinatu vilciena projektétos ekspluatacijas raditajus.

Atrgaitas vilcieniem nepieciesams pietiekami augsta vilces energija. Lai iespéjami samazinatu vilcienu vilces sta-
vas aktivas jaudas zudumus, nepiecieSams atbilstosi augsts barosanas spriegums un (attiecigi) zemaka stipruma
strava. Elektroapgades sistému projekté ta, lai katrs vilciens tiktu apgadats ar nepiecieSamo vilces energiju. Ta-
péc katra vilciena svarigi raksturlielumi ir energijas patéring un kustibas grafiks.

Modernie vilcieni parasti aprikoti ar regenerativo bremzésanu, lai bremzgjot elektroenergiju novaditu atpakal
elektroapgades sistéma, tadéjadi samazinot elektroenergijas kopéjo patérinu. Tapéc elektroapgades sistéma ja-
izveido ta, lai taja varétu novadit atpaka] regenerativas bremzéSanas energiju.

Tkviena elektrosistéma rodas issavienojumi un citi bojajumi. Elektroapgades sistémam jabit izveidotam ta, lai
to apakssistému kontroles un vadibas ierices nekavéjoties konstatétu bojajumus, uzsaktu Issavienojuma noveér-
$anas pasakumus un izolétu kédes bojatas dalas. Péc $adiem gadijjumiem elektroapgades sistémai jaspgj atjau-
not elektroenergijas padeve visas iekartas, lai iesp&jami driz atsaktu to ekspluataciju.
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2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

2.3.

Gaisvadu kontakttikla un pantografa geometrija

Bitisks savstarp&jas izmantojamibas aspekts ir savietojama gaisvadu kontaktlinijas un stravas nonémeéja pan-
tografa geometrija. Attieciba uz geometrisko mijiedarbibu janosaka kontaktvada pickares augstums virs slie-
dém, sanu novirze bezvéja laika un véja spiediena ietekmé, ka ari kontaktspéks. Batiska ir ari stravas nonémeéja
pantografa galvas geometrija, jo ta nodrosina pareiza mijiedarbiba ar gaisvadu kontaktliniju, nemot véra vil-
ciena sansvarstibas.

Gaisvadu kontaktlinijas un pantografa mijiedarbiba

Ta ka Eiropas atrgaitas dzelzcelu sistéma paredzétais kustibas atrums ir liels, Joti svarigs jautajums ir gaisvadu
kontaktlinijas un stravas nonéméja pantografa mijiedarbiba, kas nodrosina vilces stravas drosu parvadi, nera-
dot dzelzcela iekartu bojajumus un kaitéjumu videi. So mijiedarbibu galvenokart nosaka $adi faktori:

—  statiskie un aerodinamiskie speki, kas atkarigi no stravas nonéméja pantografa kontaktplaksnes materiala
ipasibam un ta konstrukcijas, vilciena formas, kuram uzstadits pantografs (vai pantografi), un pantografa
novietojuma,

— kontaktplaksnu un kontaktvadu materialu savietojamiba,
— gaisvadu kontaktvadu un pantografa (vai pantografu) dinamiskie raksturlielumi,
— pantografa (vai pantografu) un gaisvadu kontaktlinijas aizsardziba kontaktplaksnes bojajuma gadijuma,

—  ckspluatacija esoso pantografu skaits un attalums starp tiem, jo katrs pantografs var ietekmét citu panto-
grafu darbibu viena un taja pasa gaisvadu kontakttikla sekcija.

Atrgaitas liniju un citu liniju sasvstarp&jas parejas

Visa linijas marSruta garuma ir atskirigas prasibas. Pareja no posmiem ar atskirigam prasibam ir saistita ar sais-
tita ar elektroapgadi un gaisvadu kontakttiklu, un tapéc Sis aspekts jaieklauj elektroapgades SITS.

Saistiba ar citam apakSsistémam un apakssistémas ietvaros

levads

Elektroapgades apakssistéma ir saistita ar citam Eiropas atrgaitas dzelzcelu sistémas apakssistémam, lai nodro-
Sinatu tas paredzéto darbibas efektivitati. So saistibu panak, defingjot saskarnes un nosakot darbibas rakstur-
lielumu kritérijus.

Saistiba, kas attiecas uz elektrifikaciju

—  Elektriskas stravas spriegumam, frekvencei un to pielaujamajams svarstibam ir saskarne ar atrgaitas ritosa
sastava apakssistému.

— Linijas uzstadita jauda un jaudas koeficients nosaka atrgaitas dzelzcelu sistémas darbibas efektivitati, un
tai ir saskarne ar atrgaitas ritosa sastava apakssistému.

—  Regenerativa bremzéSana samazina elektroenergijas patérinu, un tai ir saskarne ar atrgaitas ritosa sastava
apakssistemu.

—  Vilces stacionarajam un borta elektroiekartam jabit isslégumu aizsardzibai. Jabat saskanotai parslédzéju
iekartu darbibai apaksstacijas un uz vilciena borta. Elektriskajai aizsardzibai ir saskarne ar atrgaitas ritosa
sastava apakssistému.

—  Elektriskajiem traucgjumiem un to emisiju harmonikam ir saskarne ar atrgaitas ritosa sastava apakssis-
tému, un ar signalizacijas, centralizacijas un blokésanas apakssistemu.
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3.1.

Saistiba, kas attiecas uz gaisvadu kontaktliniju iekartam un pantografiem

—  Atrgaitas Iinijas ipasa uzmaniba japievérs kontaktvadu piekares augstumam, lai samazinatu to nodilumu.
Kontaktvada augstumam ir saskarne ar infrastruktiiras apak$sistému un atrgaitas rito$a sastava
apakssistemu.

— Vilciena un stravas nonéméja pantografa sansvarstibam ir saskarne ar infrastruktiras apakssistemu.

Saistiba, kas attiecas uz gaisvadu kontaktlinijas un pantografa mijiedarbibu

Stravas nopemsanas kvalitate ir atkariga no ekspluatacija esoso pantografu skaita, to savstarpéja attaluma un
citiem ar vilces iekartu saistitiem aspektiem. Pantografu izvietojumam ir saskarne ar elektroapgades
apakssistemu.

Saistiba, kas attiecas uz fazu sadalietaisem un sistémas daliSanu sekcijas

— Lai 3kérsotu elektrifikacijas sistémas un fazu atdaliSanas sekciju parejas, neveidojot parvienojumu, japa-
redz vilcienam vajadzigais stravas nonéméju pantografu skaits un novietojums. pantografu novietojumam
ir saskarne ar atrgaitas ritosa sastava apakssistému.

—  Lai skérsotu elektrifikacijas sistemas un fazu atdalisanas sekciju parejas, neveidojot parvienojumu, japar-
slédz vilciena nonemta strava. Tam ir saskarne ar signalizacijas, centralizacijas un blokésanas apakssistemu.

—  Skersojot sistémas sekciondsanas posmus, var biit janolaiz stravas nonéméja pantografs (pantografi). Tam
ir saskarne ar signalizacijas, centralizacijas un blokésanas apakssistému.

PAMATPRASIBAS

Visparigs raksturojums

Sis SITS darbibas joma ir atbilstiba specifikacijam, kas aprakstitas:

— 4. nodala par apakssistemu

— 5.nodala par savstarpgjas izmantojamibas komponentiem,

ko apliecina ar pozitivu novértéjuma rezultatu, noveértgjot

— savstarpéjas izmantojamibas komponentu atbilstibu un/vai lietojuma piemérotibu,

— ka arf visas apakssistémas verifikaciju,

kas saskana ar aprakstu 6. nodala nodrosina §is SITS 3.2. un 3.3. iedala minéto pamatprasibu ievéroSanu.
Tomeér gadijumos, kad dala pamatprasibu noteikta ar valstu tiesibu aktiem, jo

— ir jautdjumi, uz SITS nedod konkrétas atbildes vai nedod to pilnigu regulégjumu — atvértie vai rezervétie

punkti,
— pastav iznémums, kas noteikts 7. panta Direktiva 96/48EK, kas grozita ar Direktivu 2004/50/EK,
—  ir Ipasie gadijumi, kas aprakstiti §is SITS 7.4. iedala,
attieciga atbilstibas novertésana javeic saskana ar procedaram, par ko ir atbildiga attieciga dalibvalsts.

Saskana ar 4. panta 1. punktu Direktiva 96/48EK, kas grozita ar Direktivu 2004/50/EK, Eiropas atrgaitas dzelz-
celu sistémai, tas apakssisttémam un savstarpéjas izmantojamibas komponentiem jaatbilst pamatprasibam, kas
vispariga veida noteiktas minétas direktivas III pielikuma.
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3.2

3.3.

Pamatprasibas elektroapgades apakssistémai

Pamatprasibas attiecas uz:

—  drosibu,

— izturibu un pieejamibu,

—  veseliba,

—  vides aizsardzibu,

— tehnisko savietojamibu.

Elektroapgades apakssistémas ipasie aspekti

Drogiba

Saskana ar III pielikumu Direktiva 96/48[EK, kas grozita ar Direktivu 2004/50/EK, pamatprasibas attieciba uz
drosibu ir $adas:

1.1.1. No drosibas viedokla batisko komponentu, un jo ipasi vilciena kustiba iesaistito komponentu, konstruk-
cijai, uzbivei, tehniskajai apkopei un parraudzibai jabit tadai, lai garantétu drosibu limeni, kas atbilst
dzelzcelu tiklam izvirzitajiem mérkiem, tostarp ipasus degradétus stavoklus.

1.1.2. Ritenu/sliezu saskares parametriem jaatbilst stabilitates prasibam, kadas vajadzigas, lai garantétu drosu
kustibu maksimali atlautaja atruma.

1.1.3. Izmantotajiem komponentiem jaiztur jebkura normala vai arkartas noslodze, kas noteikta to eksplua-
tacijas laikam. Nejausu defektu ietekme uz drosibu attiecigi jaierobezo.

1.1.4. Stacionaru iekartu un ritosa sastava konstrukcijai un izmantoto materialu izvélei jabat vérstai uz uguns
un diimu generéSanas, izplatibas un seku ierobezosanu ugunsgréka gadijjuma.

1.1.5. Visam iericém, kas paredzétas, ka ar tam rikosies lietotaji, jabat konstruétam ta, lai neapdraudétu lieto-
taju drosibu, ja pastav iespéja, ka tas neizmantos atbilstosi lietoSanas pamacibam.

Uz elektroapgades apakssistému neattiecas 1.1.2. un 1.1.5. punkta minétie aspekti.

Lai izpilditu 1.1.1., 1.1.3. un 1.1.4. punkta minétas pamatprasibas, elektroapgades apakssistemas konstrukci-
jai un izpildijumam jaatbilst 4.2.4., 4.2.7., 4.2.9.-4.2.16., 4.2.18.-4.2.25., 4.4.1., 4.4.2., 45. un
4.7.1.-4.7.3. punkta noteiktajam prasibam, bet tas savstarpgjas izmantojamibas komponentiem jaatbilst pra-
sibam, kas noteiktas 5.4.1.1.-5.4.1.5., 5.4.1.7.-5.4.1.9. un 5.4.1.11. punkta.

Saskana ar Il pielikumu Direktiva 96/48EK, kas grozita ar Direktivu 2004/50/EK, elektroapgades apakssisté-
mai Ipasi svariga ir $ada pamatprasiba par drosibu:

2.2.1. Elektroapgades sistému ekspluatacija nedrikst mazinat atrgaitas vilcienu vai cilvéku (lietotaju, darbinie-
ku, cilvéku, kas dzivo netalu no sliezu celiem, un treso personu) drosibu.

Lai izpilditu 2.2.1. punkta noteikto pamatprasibu, elektroapgades apakssistémas konstrukcijai un izpildjjumam
jaatbilst 4.2.4.-4.2.7., 4.2.18., 4.2.20.-4.2.25., 4.4.1., 4.4.2.,, 4.5. un 4.7.1.-4.7.4. punkta noteiktajam prasi-
bam, bet tas savstarp&jas izmantojamibas komponentiem jaatbilst prasibam, kas noteiktas 5.4.1.2., 5.4.1.3.,
5.4.1.5., 5.4.1.8.-5.4.1.11. punkta.
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3.3.2.

[zturiba un pieejamiba

Saskana ar III pielikumu Direktiva 96/48/EK, kas grozita ar Direktivu 2004/50/EK, pamatprasiba attieciba uz
izturibu un pieejamibu ir $ada.

1.2. Vilcienu kustiba iesaistitu stacionaru vai parvietojamu dalu parraudziba un tehniska apkope jaorganize,
javeic un jaizskaitlo ta, lai paredzétajos apstaklos saglabatu to darbibu.

Lai izpilditu 1.2. punkta noteikto pamatprasibu, energoapgades apakssistému uztur t3, lai tiktu ievérotas 4.2.7.,
4.2.18., 4.4.2. un 4.5. punkta noteiktas prasibas.

Veseliba

Saskana ar III pielikumu Direktiva 96/48/EK, kas grozita ar Direktivu 2004/50/EK, pamatprasibas attieciba uz
veselibu ir §adas.

1.3.1. Materialus, kas, nemot véra to izmanto$anas tipu, iespéjami var apdraudét to personu veselibu, kuram ir
piekluve minétajiem materialiem, nedrikst izmantot vilcienos un dzelzcelu infrastruktiiras.

1.3.2. Minétie materiali jaizraugas, jauzstada un jaizmanto ta, lai ierobeZotu kaitigu un bistamu diimu vai gazu
emisiju, jo pasi ugunsgréka gadjjuma.

Lai izpilditu 1.3.1. un 1.3.2. punkta noteiktas pamatprasibas, elektroapgades apakssistémas konstrukeijai un iz-
pildijumam jaatbilst 4.2.11., 4.5., 4.7.1.-4.7.4. punktd noteiktajam prasibam, bet izmantotajiem savstarp&jas
izmantojamibas komponentiem jaatbilst 5.4.1.4. punkta noteiktajam prasibam.

Vides aizsardziba

Saskana ar III pielikumu Direktiva 96/48[EK, kas grozita ar Direktivu 2004/50/EK, pamatprasibas attieciba uz
vides aizsardzibu ir §adas.

1.4.1. Eiropas atrgaitas dzelzcelu sistémas izveides un ekspluatacijas netiesa ietekme attieciba uz vidi jaizverte
un janem veéra sistémas projektésanas posma saskana ar spéka eso$ajiem Kopienas noteikumiem.

1.4.2. Vilcienos un infrastruktfiras izmantotajiem materialiem jaierobezo videi kaitigu un bistamu dimu un
gazu emisija, jo pasi ugunsgréka gadijuma.

1.4.3. Ritosais sastavs un elektroapgades sistémas japrojekté un jaizgatavo ta, lai nodroinatu to elektromag-
nétisko savietojamibu ar iekartam, aprikojumu un valsts vai privatiem tikliem, kuros tas varétu radit
traucéjumus.

Lai izpilditu 1.4.1., 1.4.2. un 1.4.3. punkta noteiktas pamatprasibas, elektroapgades apakssistému projekté un
konstrué ta, lai tiktu izpilditas 4.2.4.-4.2.6., 4.2.8., 4.2.11., 4.2.16.,4.2.17., 4.2.21., 4.2.22., 4.2.24., 4.2.25. un
4.7.1.-4.7.3. punkta noteiktas prasibas un savstarpé&jas izmantojamibas komponenti atbilstu 5.4.1.2., 5.4.16.,
5.4.1.7.,un 5.4.1.9.-5.4.1.11. punkta noteiktajam prasibam.

Saskana ar III pielikumu Direktiva 96/48/EK, kas grozita ar Direktivu 2004/50/EK, elektroapgades apakssisté-
mai Ipasi svariga ir $ada vides aizsardzibas pamatprasiba:

2.2.2. Elektroapgades sistemu darbiba nedrikst biit traucgjums videi, parsniedzot noteikto robezu.

Lai izpilditu 2.2.2. punkta noteikto pamatprasibu, elektroapgades apakssistémas konstrukcijai un izpildijumam
jaatbilst 4.2.6., 4.2.8., 4.2.12,, 4.2.16. un 4.7.1.-4.7.3. punkta noteiktajam prasibam, bet savstarpé&jas izman-
tojamibas komponentiem jaatbilst 5.4.1.2., 5.4.1.6., 5.4.1.9.-5.4.1.11. noteiktajam prasibam.
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3.3.5.

Tehniska savietojamiba

Saskana ar III pielikumu Direktiva 96/48[EK, kas grozita ar Direktivu 2004/50/EK, pamatprasibas attieciba uz
tehnisko savietojamibu ir §adas.

1.5. Infrastruktiiru un stacionaro iekartu tehniskajiem raksturlielumiem jabiit savstarpéji savietojamiem un sa-
vietojamiem ar Eiropas atrgaitas dzelzcelu sistéma izmantojamo vilcienu raksturlielumiem.

Ja atseviskos tikla sektoros ir grati stingri ievérot $o raksturlielumu savietojamibu, var realizét pagaidu ri-
sindjumus, kas nodrosina turpmaku savietojamibu.

Lai izpilditu 1.5. panta noteikto pamatprasibu, elektroapgades apakssistémas konstrukcijai un izpildjjumam ja-
atbilst 4.2.1.-4.2.4., 4.2.6., 4.2.9.-4.2.25., 4.4.2., 4.5. un 4.7.1.-4.7.3. punkta noteiktaja prasibam, un savstar-
p&jas izmantojamibas komponentiem jaatbilst 5.4.1.1. 5.4.1.11. punkta noteiktajam prasibam.

Saskana ar III pielikumu Direktiva 96/48EK, kas grozita ar Direktivu 2004/50/EK, elektroapgades apakssisté-
mai Ipasi svariga ir 3ada tehniskas savietojamibas pamatprasiba:

2.2.3. Visa Eiropas atrgaitas dzelzcelu sistéma izmantotajam elektroapgades sistemam:
— jalauj vilcieniem sasniegt noteikto parvadajumu efektivitati,
— jabat savietojamam ar vilcieniem pierikotajiem stravas nonéméjiem.

Lai izpilditu 2.2.3. panta noteikto pamatprasibu, elektroapgades apakssistémas konstrukcijai un izpildijumam
jaatbilst 4.2.1.-4.2.4., 4.2.9., 4.2.11-4.2.22. un 4.5. punkta noteiktajam prasibam, un savstarpéjas izmanto-
jamibas komponentiem jaatbilst 5.4.1.1.-5.4.1.11. panta noteiktajam prasibam.

Apkope

Saskana ar III pielikumu Direktiva 96/48/EK, kas grozita ar Direktivu 2004/50/EK, pamatprasibas attieciba uz
apkopi ir $adas.

2.5.1. Tehniskas apkopes centros izmantotas tehniskas iekartas un metodes nedrikst apdraudet cilveku
veselibu.

2.5.2. Tehniskas apkopes centros izmantotas tehniskas iekartas un metodes nedrikst parsniegt pielaujamo trau-
c&jumu limeni attieciba uz apkartéjo vidi.

2.5.3. Apkopes iekartam atrgaitas vilcienos jabat tadam, lai drosibas, veselibas aizsardzibas un értibu nodro-
§inaSanas darbibas varétu veikt visos vilcienos, kuriem tas paredzétas.

Uz elektroapgades apakssistému neattiecas 2.5.3. panta minétie aspekti.

Elektroapgades apakssistéma apkopi veic nevis tehniskas apkopes centros, bet uz linijas. Apkopi veic apkopes
vienibas, uz kuram attiecas 2.5.1. un 2.5.2. panta minétas prasibas. Lai izpilditu 2.5.1. un 2.5.2. panta noteik-
tas pamatprasibas, un savstarpéjas izmantojamibas komponentiem jaatbilst 4.2.8., 4.5. un 4.7.4. panta noteik-
tajam prasibam.

Ekspluatacija

Saskana ar III pielikumu Direktiva 96/48/EK, kas grozita ar Direktivu 2004/50/EK, pamatprasibas attieciba uz
ekspluataciju ir $adas.

2.7.1. Tikla ekspluatacijas noteikumu saskanosanai un vaditaju un vilciena personala kvalifikacijai jabit tadai,
lai garantétu vilcienu drosu starptautisku ekspluataciju.

Ekspluatacijas un apkopes intervaliem, apkopes personala apmacibai un kvalifikacijai un tehniskas ap-
kopes centros izveidotajai attiecigo operatoru kvalitates nodro$inasanas sistémai jabit tadai, kas nodro-
Sina augstu drogibas limeni.
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3.4.

2.7.2. Ekspluatacijas un apkopes posmiem, apkopes personala apmacibai un kvalifikacijai un attiecigo opera-
toru izveidotajai kvalitates nodroSinasanas sistémai tehniskas apkopes centros jabit tadai, kas nodro-
$ina augstu sistémas izturibas un pieejamibas [imeni.

2.7.3. Tiklu ekspluatacijas noteikumu saskanosanai un vilcienu vaditju, vilcienu personala un par satiksmi at-
bildigo vaditaju kvalifikacijai jabat tadai, lai nodrosinatu Eiropas atrgaitas dzelzcelu sistémas saimnie-
cisko efektivitati.

Elektroapgades apakssistéma apkopi veic nevis tehniskas apkopes centros, bet uz linijas. Apkopi veic apkopes
vienibas. Lai izpilditu 2.7.1.-2.7.3. punkta noteiktas pamatprasibas, elektroapgades apakssistémas savstarp&jas
izmantojamibas komponentu konstrukcijai un izpildjjumam jaatbilst 4.2.4., 4.2.21.-4.2.23., 4.4.1., 4.4.2., 4.5,
4.6. un 4.7.1.-4.7.4. punkta noteiktajam prasibam.

Pamatprasibu apkopojuma tabula

3.4. tabula apkopotas pamatprasibas, par katru noradot punktus, kuros tas noteiktas; ja ailé ieziméts “X”, tad
pamatprasiba noteikta kreisaja pusé noraditaja panta.



3.4. tabula

Izturiba un

Tehniska

Drosiba L Veseliba Vides aizsardziba U Ekspluatacija Apkope
Punkts Nosaukums pieejamiba savietojamiba
1.1.1. | 1.1.3. | 1.1.4. | 2.2.1. 1.2 1.3.1 1.3.2 1.4.1. | 1.42. | 1.43. | 2.2.2. 1.5. 223, | 271, | 272, | 273, | 251, 2.5.2.
4.2.1. Visparigi noteikumi — — — — — — — — — — — X X — — — — —
4.2.2. Spriegums un frekvence — — — X — — — — — — — X X — — — — —
423 Sistémas darbibas raksturlielumi un
mas ¢ — | =] =] = — — | =] =] =] = =1x X | — | = | = | =] =
uzstadita jauda
4.2.4. Regenerativa bremzésana — X — X — — — X — — — X X X — — — —
4.2.5. Harmoniku emisijas energoapgades tikla — — — X — — — — — X — — — — — — — —
4.2.6. Aréja elektromagnétiska savietojamiba — — — X — — — X — X X X — — — — — —
4.2.7. Elelgroapgades nepartrauktiba traucéjumu X X . X X . . . . . . . . . . X . .
gadijumos
4.2.8. Vides aizsardziba — — — — — — — X X X X — — — — — — X
4.29.1. Visparéja uzbiive X X X — — — — — — — — X X — — — — —
4.2.9.2. Gaisvadu kontakttikla geometrija X X — — — — — — — — — X X — — — — —
4.2.10. Gaisvadu kontakttikla atbilstiba
. N 2 X | — | = = — — - =] = = = x| =] =] =] =] =] =
infrastruktiiras gabaritam
4.2.11. Kontaktvadu materials X X X — — — X — — — — X X — — — — —
4.2.12. Kontaktvadu vilna izplatiSanas atrums — — — — — — — — — X X X X — — — — —
4.2.14. Statiskais kontaktspéeks X X X X — — — — — — — X X — — — — —
4.2.15. Vidéjais kontaktspéeks X X X X — — — — — — — X X — — — — —
4.2.16. Stravas nopemsanas d.m_amlskle X X . X . . . . . X X X X . . . . .
raksturlielumi un kvalitate
4.2.17. Kontaktpunkta vertikala kustiba — — — X — — — — — X — X X — — — — —
4.2.18. P1e1a_u]ama. strava kontakttikla vilcienu X X X X . . . . . . . X X . . . . .
kustibas laika
4.2.19. Kontakttikla projektésanai izmantotais
r ! — | x| = = — — | - | =] = x| =1x X | — | = | = =] =
attalums starp pantografiem
4.2.20. Strava stavésanas laika (lidzstravas sistémas) X X X X — — — — — — — X X — — — — —
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punkis Nosaukums Drosiba Ipziteue?a[;iilljg Veseliba Vides aizsardziba savTiZtl;iasrf;ba Ekspluatacija Apkope
1.1.1. | 1.1.3 1.1.4 2.2.1. 1.2 1.3.1 1.3.2 1.4.1. | 1.42. | 1.43. | 2.2.2. 1.5. 223, | 271, | 272, | 273, | 251, 2.5.2.
4.2.21. Fazu atdaliSanas sekcijas X — X X — — — — — X — X X X — X — —
4.2.22. Sistému atdaliSanas sekcijas X — X X — — — — — X — X X X — X — —
4.2.23. Elektroaizsardzibas koordinacija X X — X — — — — — — — X — X — X — —
4.2.24. ;ﬁzésntlr;\;as ietekme uz mainstravas . X X X . . . . . X . X . . . . . .
4.2.25. Harmonikas un dinamiskie efekti X X — X — — — — — X — X — — — — — —
4.4.1. Elektroapgades parvaldiba draudu gadijuma X X — X — — — — — — — — X — X — —
4.4.2. Darbu veiksana X — — X X — — — — — — X — X X X — —
4.5. E.lelftroapgédes_ un gaisvadu kontakttikla X X X X X X X . X . . X X X X X X X
sistémas uzturé$ana
4.6. Profesionala kompetence — — — — — — — — — — — — — X X X — —
471 ﬁg;li(lislt;iju un postenu aizsardzibas X X X X . X X . . X X X . X . . . .
4.7.2. Sggzﬁﬁ; ikontaktlinijas sistémas aizsardzibas X X X X . X X o . X X X o X . . o .
4.7.3. Stravas atgriezes kédes aizsardzibas X X X X . X X . . X X X X X . . . .
noteikumi
4.7.4. Citas visparigas prasibas — — — X — X X — — — — — — X X X X X
5.4.1.1. Vispargja uzbiive X X X — — — — — — — — X X — — — — —
5.4.1.2. Geometrija X X — X — — — — — X X X X — — — — —
5.4.1.3. Stravas stiprums X X X X — — — — — — — X X — — — — —
5.4.1.4. Kontaktvadu materials X X X — — — X — — — — X X — — — — —
5.4.1.5. Strava stavéSanas laika (lidzstravas sistémam) | X X X X — — — — — — — X X — — — — —
5.4.1.6. Vilna izplatiSanas atrums — — — — — — — — — X X X X — — — — —
5.4.1.7. Paredzétais pantografu savstarpgjais attalums | — X — — — — — — — X — X X — — — — —
5.4.1.8. Vidéjais kontaktspéks X X X X o o — — — — — X X — . — — .
5.4.1.9. E(i)l:;nnligsgisrilggtr;i;lumi un stravas X X o X o o o . o X X X X o . . o .
5.4.1.10. | Kontaktpunkta vertikala kustiba — — — X — — — — — X — — — — — —
5.4.1.11. | Telpa pacélumam X X — X — — — — — X X X X — — — — —
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4.1.

4.2.

4.2.1.

4.2.2.

APAKSSISTEMAS RAKSTUROJUMS

Ievads

Eiropas atrgaitas dzelzcelu sistéma, uz ko attiecas Direktiva 96/48EK, kas grozita ar Direktivu 2004/50/EK, un
kuras dala ir elektroapgades apakssistéma, ir integréta sistéma, kuras savictojamiba javerificé. Savietojamiba jo
ipasi japarbauda attieciba uz apakssistémas specifikacijam, tas saskarném ar sistému, kura tas integrétas, ka art
ekspluatacijas un uzturésanas noteikumiem.

Apakssistémas un tas saskarnu funkcionalas un tehniskas specifikacijas, kas raksturotas 4.2. un 4.3. iedala, ne-
paredz obligati izmantot ipasas tehnologijas vai tehniskus risinajumus, iznemot gadijumos, kad tas ipasi ne-
piecieSams Eiropas atrgaitas dzelzcelu tikla savstarpéjai izmantojamibai. Tomér inovativu risinajumu deél
attieciba uz savstarp€ju izmantojamibu var bat nepiecieSamas jaunas specifikacijas un/vai jaunas novértésanas
metodes. Lai varétu veikt tehniskas inovacijas, $is specifikacijas un noverté$anas metodes izstrada, izmantojot
6.1.2.3. un 6.2.2.2. punkta minéto procesu.

Nemot véra visas pamatprasibas, kas uz to attiecas, elektroapgades apakssistému raksturo 4.2.-4.8. iedala no-
teiktas specifikacijas.

Attieciba uz ipasiem gadijumiem sk. 7.4. iedalu; ja ir dota norade uz EN standartiem, tad nav speka atkapes, kas
Eiropas standartos minétas ka “valstu atkapes” vai “valstu Tpasi apstakli”. Attieciba uz tabulam, kuras iekJauti
EN standartu punktu noteikumi, tabulu ailu nosaukumi HS, UP un Conn nozimé attiecigi I, I un III kategoriju.

Apakssistemas funkcionalas un tehniskas specifikacijas

Visparigi noteikumi

Elektroapgades apakssistémas darbibas raksturlielumiem jaatbilst attiecigajai Eiropas atrgaitas dzelzcelu siste-
mas liniju kategorijai noteiktajiem, nemot véra:

— maksimalo linijas atrumu,
— vilcienu patéréto jaudu pie stravas nonémeéjiem pantografiem.
Elektroapgades apakssistémas konstrukcijai janodrosina noteiktie darbibas raksturlielumi.

Marsruta posmam, kas atrgaitas liniju savieno ar citu liniju, infrastruktiiras parvalditajs nosaka punktu, no kura
ir speka elektroapgades apakssistémas SITS prasibas attieciba uz atrgaitas linijam.

Spriegums un frekvence

Vilces lidzekliem jastandartizé sprieguma un frekvences vértibas. Elektroapgades sistémas nominalais spriegums
un frekvence atkariba no linijas kategorijas noradits 4.2.2. tab.

4.2.2. tabula

Nominalais spriegums un frekvence atkariba no linijas kategorijas

Nominalais spriegums un frekvence I kategorija 11 kategorija 111 kategorija
25 kV 50 Hz mainstrava X X X
15 kV 16,7 Hz mainstrava (1) X X
3 kV lidzstrava (2) X X
1,5 kV lidzstrava — X X

(1)  Dalibvalstis, kuras ir 15 kV 16,7 Hz mainstravas tikli, $o sistému ir atlauts izmantot jauns I kategorijas linijas. So pasu
sistému atlauts izmantot arT kaiminvalstis, ja attieciga dalibvalsts to var ekonomiski pamatot. Sada gadijuma nav nepie-

cieSams novertgjums.

(2)  Atlauts 3 kV lidzstravu izmantot Italija, Spanija un Polija esosajos un jaunajos I kategorijas liniju posmos, kuros kustibas
atrums ir 250 km/h, ja elektroapgade ar mainstravu 25 kV 50 Hz var radit eso3as linijas stacionaro un borta signaliericu

darbibas traucgjumus.
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4.2.3.

4.2.4.

4.2.5.

4.2.6.

Spriegumam un frekvencei apaksstacijas terminalos un pantografa jaatbilst standarta EN 50163:2004 4. punk-
ta noteiktajam spriegumam un frekvencei. Nominalajam spriegumam un frekvencei jabit noraditai infrastruk-
tiiras registrd. Sis SITS D pielikuma noteikti parametri, kas par elektroapgades apakssistému janorada
infrastruktiiras registra. Atbilstibu parada, veicot konstrukcijas projekta parskatu.

Sistémas darbibas raksturlielumi un uzstadita jauda

Elektroapgades apakssistémai jabiit izveidotai ta, lai tiktu nodrosinati nepiecieSamie darbibas raksturlielumi, ne-
mot veéra:

— linijas atrumu,

— minimalo iesp&jamo kustibas intervalu,

— maksimalo vilciena stravu,

— vilcienu jaudas koeficientu,

—  kustibas grafiku un planotos pakalpojumus,
— vidgjo derigo spriegumu,

atbilstosi katras linijas kategorijai.

Infrastruktiras registra infrastruktiiras parvalditajs norada linijas atrumu un maksimalo vilciena stravu
(sk. D pielikumu). Elektroapgades apakssistémas konstrukcijai jagaranté elektroapgade, kas nodrosina noteik-
tos darbibas raksturlielumus.

Aprékinatais vidjais derigais spriegums “pie pantografa” atbilst standarta EN 50388:2005 8.3. un 8.4. punkta
noraditajam  spriegumam, pemot Véra projektéto jaudas koeficientu saskana ar standarta
EN 50388:2005 6. punktu, iznemot gadijumus, kad vilcieni atrodas vagonu parkos un uz staciju rezerves ce-
liem, par kuriem specifikacijas dotas atrgaitas ritosa sastava (atrgaitas ritosa sastava SITS 2006) 4.2.8.3.3. punk-
ta. Atbilstibas novértéjumu veic saskana ar EN 50388:2005 14.4.1., 14.4.2. (tikai modeléSana) un 14.4.3. pantu.

Regenerativa bremzésana

Energoapgades sistémam, kuras izmanto mainstravuy, jabat izveidotam ta, lai regenerativo bremzésanu varétu
izmantot ka parasto dienesta bremzésanu, kas var vienmeérigi apmainities ar elektroenergiju ar citiem vilcie-
niem vai kadiem citiem lidzekliem. Apaksstaciju reguléSanas un aizsargiericém elektroapgades sistéma jano-
drosina regenerativas bremzéSanas iespéjas.

Attieciba uz energoapgades sistémam, kuras izmanto lidzstravu, nav paredzéta prasiba tas izveidot ta, lai
regenerativo bremzéSanu varétu izmantot ka parastas dienesta bremzes. Tomér, gadijumos, kad ta ir pielau-
jama, jabut attiecigai noradei infrastruktiiras registra.

Stacionaram iekartam un to aizsargiericém janodroSina iespéjas izmantot regenerativo bremzésanu, ja vien ne-
tiek konstatéti standarta EN 50388:2005 12.1.1. punkta minétie apstakli. Atbilstibas novértéjumu staciona-
ram iekartam veic saskana ar standarta EN 50388:2005 14.7.2. punktu.

Harmoniku emisijas energoapgades tikla

Infrastruktiiras parvalditajs atbild par harmoniku emisijam vispargjas lietosanas energoapgades tikla, nemot véra
Eiropas un valstu standartus un elektroenergijas prasibas par lietoSanas energoapgades tiklu.

Sis SITS ietvaros netiek prasits atbilstibas novért&jums.

Argja elektromagnétiska savietojamiba

Argja elektromagnétiska savietojamiba nav ipass Eiropas atrgaitas dzelzcelu tikla raksturlielums. Energoapga-
des iekartam jabat atbilstosam standartam EN 50121-2:1997, tadéjadi izpildot visas prasibas attieciba uz elek-
tromagnétisko savietojamibu.

Sis SITS ietvaros netiek prasits atbilstibas novért&jums.
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4.2.7.

4.2.8.

4.2.9.

4.2.9.1.

4.2.9.2.

Elektroapgades nepartrauktiba traucgjumu gadijumos

Elektroapgades un gaisvadu kontakttikla sistémai jabit izveidotai ta, lai varétu nodrosinat elektoapgades ne-
partrauktibu tikla reZima traucéjumu gadijumos. To panak, sadalot gaisvadu kontaktlinijas sistému piegades
sekcijas un uzstadot papildiekartas apaksstacijas.

Atbilstibas noveértgjumu veic, parbaudot sléguma shémas. Japarada, ka iekartas elektoapgades nepartrauktibas
nodro$inasanai uzstaditas saskana ar projektu.

Vides aizsardziba
Uz vides aizsardzibu attiecas citi Eiropas likumdosanas akti par dazu projektu ietekmes uz vidi novértéjumu.

Sis SITS ietvaros netiek prasits atbilstibas novért&jums.

Gaisvadu kontakttikls
Vispariga uzbiive

Gaisvadu kontakttila uzbiive atbilst standarta EN 50119:2001 5.1., 5.2.1.2., 5.2.4.1-5.2.4.8., 5.2.5., 5.2.6.,
5.2.7., 5.2.8.2.,, 5.2.10., 5.2.11. un 5.2.12. punktam. Gaisvadu kontakttikla uzbivé paredzéts, ka stravas
nonéméji un ekspluataciju pantografi ir aprikoti ar automatiskas nolaisanas iekartu (ADD) (sk. atrgaitas ritosa
sastava SITS 4.2.8.3.6.4. un 4.2.8.3.8.4. punktu).

Papildu prasibas attieciba uz atrgaitas linijam noteiktas turpmak teksta.

Gaisvadu kontakttikla geometrija

Gaisvadu kontakttiklam jabat tadam, lai varétu izmantot stravas nonémeéjus pantografus, kuru aug$éjas dalas
geometrija noteikta atrgaitas ritosa sastava SITS 4.2.8.3.7.2. punkta, un atrgaitas rito3a sastava SITS noteiktie
vilcieni.

Eiropas dzelzcelu tikla savietojamibu nosaka kontaktvadu pickares augstums, slipums attieciba pret sliezu celu
un sanu novirze sanvéja. Gaisvadu kontakttikla pielaujamie geometriskie izmeéri noraditi 4.2.9. tab.

4.2.9. tabula

Gaisvadu kontakttikla pielaujamie geometriskie izmeri

Apraksts I kategorija II kategorija 111 kategorija
Mainstravai —
o , no 5 000 lidz 5 750
Nominalais kontaktvada piekares No 5 080 No 5000
augstums (mm) lidz 5 300 lidz 5 500

Lidzstravai —
no 5000 lidz 5 600

Minimalais kontaktvada augstums Maipstravai - 4 950

(mm) Lidzstravai — 4 900

Maksimalais kontaktvada augstums Mainstravai — 6 000

(mm) Lidzstravai — 6 200

Nav paredzéts

Kontaktvada slipums :
slipums

EN 50119:2001 5.2.8.2. punkts

Kontaktvada pielaujama novirze sanvé-

o o I 0,4 m, vai (1,4 — L,) m, atkariba no ta, kura vértiba ir mazaka
ja no sliezu cela centralas linijas

Pielaujamo kontaktvada novirzi sanvéja aprékina, ja kontaktvada augstums parsniedz 5 300 mm un/vai sliezu
cels ir likumots. To aprékina, izmantojot Eiropas pantografa tunela dinamiskas aplieces platuma pusi, L,. Lie-
lumu L, aprékina saskana ar EN 50367:2006 A.3. pielikumu.
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4.2.10.

4.2.11.

4.2.12.

4.2.13.

4.2.14.

Kontaktvada augstums un véja atrums, pie kada iesp&jama ekspluatacija nez ierobeZojumiem, janorada infra-
struktairas registra (sk. D pielikumu).

Linijam, kas minétas 4.2.2. tabulas 2) piezimé, nominalais kontaktvadu piekares augstums ir no 5 000 lidz
5300 mm.

I un II kategorijas linijas:

Nominalais kontaktvadu piekares augstums var bat lielaks linijas, kuras notiek gan kravu, gan pasazieru par-
vadajumi, lai tajas varétu ekspluatét vilces lidzeklus ar palielinatu bivju tuvinajuma gabaritu, tomér tas nedrikst
parsniegt 4.2.9. tabula noradito maksimalo augstumu. Jaievéro prasibas attieciba uz stravas nopemsanas kva-
litati (sk. 4.2.16. punktu).

Uz dzelzcela parbrauktuvém (kuras I kategorijas linijas nav atlautas) kontaktvada augstumu nosaka ar valstu
noteikumiem vai saskana ar standarta EN 50122-1:1997 4.1.2.3. un 5.1.2.3. punktu, ja 3adi noteikumi nav
piepemti.

Visas linijas

Atbilstibas parbaudi veic, parbaudot konstrukciju un mérijjumus pirms nodosanas ekspluatacija saskana ar stan-
darta EN 50119:2001 8.5.1. punktu.

Gaisvadu kontakttikla sistémas atbilstiba infrastruktiiras gabaritam

Gaisvadu kontakttikla sistémas konstrukcijai jaatbilst atrgaitas ritosa sastava SITS 4.2.3. punkta noteiktajam in-
frastruktiiras gabaritam. Gaisvadu kontakttikla konstrukcijai jaatbilst vagonu kinematiskajai apliecei. Gabariti,
kas jaievéro, janorada infrastruktiiras registra (sk. D pielikumu).

svadu kontaktlinijai. Tunelu un citu biivju izmériem jabit savietojamiem ar gaisvadu kontaktlinijas un panto-
grafa kinematiskas aplieces geometriju. Atrgaitas ritodd sastava SITS 4.2.3.1. punktd noteikts pantografa
references profils. Gaisvadu kontaktlinijas uzstadiSanai nepiecieSama vieta janosaka infrastruktiras
parvalditajam.

Elektroapgades apakssistéma atbilstibas novértéjumu veic, izmantojot konstrukcijas parbaudi.

Kontaktvadu materials

Par kontaktvadu materialu atlauts izmantot varu un vara sakausgjumus. Kontaktvadiem jaatbilst standarta
EN 50149:2001 4.1.-4.3. un 4.5.-4.8. punkta noteiktajam prasibam.

Atbilstibas novértéjumu veic, parbaudot konstrukeiju, un kontaktvadu razosanas stadija.

Kontaktvadu vilpa izplati§anas atrums

Vilnpa izplatiSanas atrums kontaktvados ir raksturigs parametrs, ar kuru novérté gaisvadu kontaktlinijas piemé-
rotibu atrgaitas ekspluatacijai. Sis parametrs ir atkarigs no kontaktvadu ipatnéjas masas un stiepes sprieguma
kontaktvada. Vilpa izplatiSanas atrumu korigé, lai izvélétais linijas atrums neparsniegtu 70 % no vilna izplati-
Sanas atruma.

Atbilstibas novértéjumu veic, novértéjot projektu.

Neizmanto

Statiskais kontaktspéks

Statiskais kontaktspéks definéts standarta EN 50206-1:1998 3.3.5. punkta, un tas ir spéks, ar kadu pantografs
iedarbojas uz kontaktvadiem. Gaisvadu kontaktliniju projekté 4.2.14. tabula noraditajam statiskajam
kontaktspekam.
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4.2.15.

4.2.14. Tabula

Statiskais kontaktspéeks

Nominala vértiba (N) Faktiskas robezas (N)
Mainstrava 70 60 lidz 90
3 kV lidzstrava 110 90 lidz 120
1,5 kV lidzstrava 90 70 lidz 110

Kontakttiklam, kura izmanto 1,5 kV lidzstravas sistému, jabiit paredzétam 140 N lielam statiskajam kontakt-
spekam uz pantografu, lai nepiclautu kontaktvada parkarSanu vilciena stavésanas laika darbojoties
paligiekartam.

Atbilstibas novértéjumu veic, parbaudot projektu un mérjjumus saskana ar standartu EN 50317:2002.

Vidgjais kontaktspeks
Vidgjo kontaktspeku F,, veido pantografa kontaktspéka statiskie un aerodinamiskie komponenti ar dinamisko

korekciju. Lielums F,, ir mérka veértiba, kas jasasniedz, lai nodrosinatu kvalitativu stravas nonemsanu bez par-
lieku lielas dzirkstelosanas, un galvenokart nolietotos un bojatos tikai kontaktplaksnes.

Vidgjais kontaktspéks F,,, ko pantografs pielick kontaktvadam, atkariba no ekspluatacijas atruma 4.2.15. attéla
paradits mainstravas linijjam un 4.2.15.2. attéla lidzstravas linijjam. Kontaktlinijai jabtt paredzétai visu viena vil-
ciena pantografu pielikta spéka uznemsanai.

Maksimalais kontaktspeks F,,,,. atklata slieZu cela posma parasti ir no F,, lidz F,, plus tris standartnovirzes o;
citviet ta vértiba var bat augstaka.

Kustibas atrumam virs 320 km/h vidgjais kontaktspéks netiek noradits 3aja SITS; tam vajadzigas papildu spe-
cifikacijas, un $adas specifikacijas nav noteiktas. Saja gadijuma pieméro valstu tiesibu aktus.

Ja atrums parsniedz 80 km/h, gan mainstravas, gan lidzstravas sisttmam atbilstibas novertéjumu veic saskana
ar standarta EN 50317:2002 6. punktu.

4.2.15.1. attels

Vidgjais kontaktspeks F,, mainstravas sistémam atkariba no kustibas atruma

200
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4.2.16.

4.2.16.1.

Jaunajam linijam un modernizétajam eso$ajam visu kategoriju linijam izmanto C likni.

Jaunas linijas var papildus atlaut izmantot pantografus, kas atbilst C1 vai C2 liknei. Eso$ajas linijas var bat ne-
pieciesams izmantot pantografus, kuru kontakspeks atbilst C1 vai C2 liknei; izmantojama likne janorada in-
frastruktiiras registra.

4.2.15.2. attéls

Vidgjais kontaktspeks F,, lidzstravas sistémam atkariba no kustibas atruma

250
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F, = 0,00097 x v + 110 (N)
F, = 0,00228 x v? + 90 (N)

lidzstrava

lidzstrava

Stravas nonemsanas dinamiskie raksturlielumi un kvalitate
Prasibas

Gaisvadu kontakttikls jaizveido atbilstosi prasibam par dinamiskajiem raksturlielumiem. Kontaktvadu pacélu-
mam pie projektéta kustibas atruma linija jaatbilst 4.2.16. tabula noteiktajam prasibam.

Stravas nonemsanas kvalitate batiski ietekmé kontaktvadu kalposanas laiku, un tapéc tai jaatbilst vienotiem un
meéramiem parametriem.

Atbilstibu  prasibam  par  dinamiskajiem  raksturliclumiem  verificc  saskana ar  standarta

EN 50367:2006 7.2. punktu, novértgjot:
— kontaktvadu pacelumu
un
— vidgjo kontaktspéku F,, un standartnovirzi o,,,,,
vai

—  dzirkste]oSanu, izteiktu procentos.

Ligumslédzgjs deklaré verificésanai izmantojamo metodi. Parametru vértibas, kas japanak ar izraudzito metodi,
noraditas 4.2.16. tabula.
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4.2.16.2.

4.2.16.2.1.

4.2.16.2.2.

4.2.16. tabula

Dinamiskie raksturlielumu un stravas nonemsanas kvalitates prasibas

Prasiba I kategorija II kategorija 11l kategorija
Telpa kontaktvada fiksatora s
pacélumam 0
Vidgjais kontaktspéks F,, Sk. 4.2.15.
Standartnovirze pie maksimala linijas
03F,

atruma o,,,,, (N)

< 0,1 mainstravas
Dzirkstelosana, procentos, pie sistémam
maksimala linijas atruma NQ (%) <0,2 <0,1
(minimalais dzirkste]u ilgums 5ms) < 0,2 lidzstravas
sistémam

Definicijas, skaitliskas vértibas un testéSanas metodes standarta EN 50317:2002 un EN 50318:2002.

Lielums S, ir aprékinatais, modelétais vai izméritais kontaktvada pacélums pie kontaktvada fiksatora, pie mak-
simala linijas atruma parastos ekspluatacijas apstaklos ar vienu vai vairakiem pantografiem un vidéjo kontakt-
spéku F,,,. Ja kontaktvada fiksatora pacélumu fiziski ierobezo gaisvadu kontakttikla konstrukcija, nepieciesamo
telpu var samazinat lidz 1,5 S, (sk. EN 50119:2001 5.2.1.3. punktu).

Lielums F,, ir vidéja statistiska vértiba ar dinamisko korekciju.

Atbilstibas novértésana
Gaisvadu kontakttikls ka savstarp&jas izmantojamibas komponents

Jauna gaisvadu kontakttikla konstrukciju novérté ar modeléSanu péc standarta EN 50318:2002, un mérot jau-
na tikla testa sekciju saskana ar EN 50317:2002.

Modelésanai izmanto vismaz divus dazadus attiecigas sistémas pantografus, kas atbilst SITS (), neparsniedzot
pantografa konstruktivo atrumu, un parbaudamo savstarpéjas izmantojamibas komponentu — gaisvadu kon-
takttiklu gan vienam, gan vairakiem pantografiem ar savstarpéjo attalumu, kas noteikts péc 4.2.19. tabulas. Lai
modeléta stravas padeves kvalitate biitu pienemama, tai jabit 4.2.16. tabula noteiktajas robeZas attieciba uz pa-
celumu, vidgjo kontaktspéku un standartnovirzi katram pantografam.

Ja modelésanas rezultati ir pienemami, jaunas gaisvadu kontaktlinijas reprezentativa sekcija veic testu uz vietas,
izmantojot vienu model&Sanai izmantoto pantografu, kas uzstadits vilcienam vai lokomotivei, un kura pielik-
tais vidéjais kontaktspéks pie paredzéta konstruktiva atruma atbilst 4.2.15. punkta noteiktajam, ekspluatgjot to
viena gaisvadu kontakttikla sistéma. Lai izmérita stravas nonemsanas kvalitate biitu pienemama, tai jabut
4.2.16. tabula noraditajas robezas.

Ja visiem minétajiem novértéjumiem bijusi labi rezultati, tad uzskata, ka parbaudita gaisvadu kontakttikla kon-
strukcija ir piemérota, un to var izmantot linijas, kuru konstrukeivie raksturlielumi atbilst linijas prasibam. So
aspektu aptver §i SITS.

Pantografs ka savstarp&jas izmantojamibas komponents

Bez prasibam attieciba uz pantografu, kas minétas ritosa sastava SITS, jaunu pantografa konstrukciju noveérté
saskana ar standartu EN 50318:2002, izmantojot modelésanu.

Modelésanu veic pie pantografa konstruktiva atruma, izmantojot vismaz divas dazadas gaisvadu kontaktlinijas,
kas atbilst SITS (2). Modelésana stravas nonemsanas kvalitatei jabat 4.2.16. tabula noteiktajas robezas attieciba
uz pacélumu, vidgjo kontaktspéku un standartnovirzi katram izmantotajam gaisvadu kontakttiklam.

(") ti., pantografs ir sertificéts ka savstarpéjas izmantojamibas komponents.
(?) ti, gaisvadu kontakttikls, kas sertificéts ka savstarpéjas izmantojamibas komponents
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4.2.16.2.3.

4.2.16.2.4.

4.2.16.2.5.

4.2.17.

Ja modelésanas rezultati ir pienemami, veic parbaudi uz vietas, izmantojot vienas modelésani izmantotas kon-
taktlinijas reprezentativu sekciju; mijiedarbibas raksturlielumus méra saskana ar EN 50317:2002. Pantografu
uzstada vilcienam vai lokomotivei ta, lai ta pieliktais vidgjais kontaktspeks pie paredzéta konstruktiva atruma
atbilstu 4.2.15. punkta noteiktajam prasibam. Izméritajai stravas nonemsanas kvalitatei jabat 4.2.16. tabula no-
teiktajas robezas.

Ja visiem mingtajiem noveértéjumiem bijusi labi rezultati, tad uzskata, ka parbaudita pantografa konstrukcija ir
prasibam atbilsto$a, un to var izmantot dazadas konstrukcijas ritosajam sastavam, ja rito$a sastava vidéjais kon-
taktspeks atbilst 4.2.16.1. punkta noteiktajam prasibam. Uz $o aspektu attiecas atrgaitas ritosa sastava SITS.

Gaisvadu kontakttikls ka savstarpéjas izmantojamibas komponents jaunizveidota linija (integracija
apakssistema)

Ja gaisvadu kontakttikls, ko plano uzstadit jauna atrgaitas linija, ir sertificéts ka savstarpéjas izmantojamibas
komponents, uzstadiSanas pareizibas parbaudei izmanto mijiedarbibas parametru mérjjumus saskana ar stan-
dartu EN 50317:2002. Sos mérijumus veic ar pantografu, kas ir savstarp&jas izmantojamibas komponents, un
rito§ajam sastavam uzstadita veida ta pielikta vidéja kontaktspéka raksturlielumi pie paredzéta konstruktiva at-
ruma atbilst §is SITS 4.2.15. punkta noteiktajam prastbam. ST testa galvenais merkis ir identificét kliidas kon-
strukcija, nevis noveértét konstrukciju kopuma. Uzstadito gaisvadu kontakttiklu var akceptét, ja mérfjumu
rezultati atbilst 4.2.16. tabul noteiktajam prasibam. So aspektu aptver §is SITS.

Pantografa ka savstarp¢jas izmantojamibas komponenta integracija jauna rito3aja sastava

Ja jaunam ritoSajam sastavam jauzstada pantografs, kas apstiprinats par savstarpgjas izmantojamibas kompo-
nentu, parbauda tikai atbilstibu prasibam par vidéjo kontaktspeku. TestéSanu veic saskana ar standartu
EN 50317:2002 vai EN 50206-1:1998 (*). Testus veic abos brauciena virzienos un visa izmantotaja kontakt-
vada piekares augstuma intervala. Mérjjumu rezultatiem jaieklaujas vidéja raksturlieluma likng, ko izveido, iz-
mantojot vismaz 5 atruma intervalus 1. klases vilcieniem un vismaz 3 atruma intervalus 2. klases vilcieniem.
Visa to kustibas atruma diapazona rezultatiem jaatbilst likném $ads robezas:

— +0,-10 % mainstravas liknei C

— +0%, - 10 % mainstravas C1 liknei (C1 ir aug3€jas robezas likne)

— +10 %, — 0 % mainstravas C2 liknei (C2 ir apaksgjas robezas likne)

—  +[- 10 % abam lidzstravas likném.

Ja testéSanas rezultati ir atbilstosi, konkrétajam vilcienam vai lokomotivei uzstadito pantografu var izmantot
SITS prasibam atbilstosas atrgaitas linijas. So aspektu aptver atrgaitas rito3a sastava SITS.

Statistiskie aprékini un modelésana

Statistisko vértibu aprékiniem jaatbilst linijas atrumam un aprékini javeic atseviski par katru sekciju, kas atro-
das atklata sliezu cela posma un tunelos. Modelésanai jaizraugas kontrolsekcijas ta, lai tas biitu reprezentativas
ari attieciba uz cela posmu Ipatnibam, pieméram, tuneliem, parmijam, neitralam sekcijam, u.c.

Kontaktpunkta vertikala kustiba

Kontaktpunkts ir mehaniska kontakta punkts starp kontaktplaksni un kontaktvadiem.

Kontaktpunkta vertikalajam augstumam virs sliezu cela jabit visa cela garuma iesp&jami vienadam; tas ir sva-
rigi kvalitativai stravas nonemsanai.

Maksimala atskiriba starp augstako un zemako dinamisko kontaktpunkta augstumu viena laiduma starp bal-
stiem nedrikst parsniegt 4.2.17. tabula noraditas vértibas.

(") Standarts EN 50206-1:1998 tiks grozits
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4.2.18.

4.2.19.

4.2.20.

To parbauda ar mérjjumiem saskana ar EN 50317:2002 vai modeléSanu, kuras rezultati validéti saskana ar stan-
dartu EN 50318:2002:

—  attieciba uz gaisvadu kontakttiklu pie maksimala linijas atruma,

—  izmantojot vidgjo kontaktspéku F,, (sk. 4.2.15. punktu),

— attieciba uz garako laidumu.

Verifikaciju neveic laidumiem, kas parklajas, vai laidumiem virs parmijam.

4.2.17. tabula

Kontaktpunkta vertikala kustiba

I kategorija 1I kategorija 111 kategorija

mainstravas 80 mm 100 mm Piemeéro valsts noteikumus

lidzstravas 80 mm 150 mm Pieméro valsts noteikumus

Pielaujama strava mainstravas un lidzstravas kontakttikla, vilcieni kustiba

Jaievéro prasibas attieciba uz pielaujamo stravas stiprumu, kas vilcieniem noteiktas saskapa ar
EN 50388:2005 7.1. punktu. Aprékiniem izmanto EN 50149:2001 datus.

Gaisvadu kontakttikla sistéma termiskie efekti ir saistiti ar nonemtas stravas stiprumu un attiecigas stravas
nonemsanas ilgumu. Sanvéjam ir dzes¢josa iedarbiba. Ligumslédzéjs norada nelabvéligakos véja apstaklus, péc
kuriem aprékina pielaujamo stravas stiprumu.

Kontakttikla sistémas konstrukcijai janodrosina, ka netiek parsniegta EN 50119:2001 B pielikuma noradita
maksimala stravas vaditaju temperatiira, nemot véra datus, kas noraditi EN 50149:2001 4.5. punkta 3. un 4. ta-
bula, ka ari standarta EN 50119:2001 5.2.9. punkta noteiktas prasibas. Lai apstiprinatu, ka gaisvadu kontakt-
linijas sistéma atbilst noteiktajam prasibam, veic konstrukcijas parbaudi.

Atbilstibas novértésanai veic projekta novértéjumu.

Kontakttikla projektésanai izmantotais attalums starp pantografiem

Gaisvadu kontaktlinijai jabit paredzétai ekspluatacijai ar maksimalo linijas atrumam un ar diviem tiklam pie-
vienotiem pantografiem, kuru savstarpéjais attalums noteikts 4.2.19. tabula:

4.2.19. tabula

Pantografu savstarpéjais attalums

[ kategorija II kategorija 111 kategorija

mainstravas

o 200 m 200 m Pieméro valsts noteikumus
sistémas
lidzstravas 200 1,5 kV: 35m Piemero val "
sistémas m 3.0 kV: 200 m iemeéro valsts noteikumus

Atbilstibas novértéjumu veic, parbaudot atbilstibu 4.2.16. punkta noteiktajam prasibam par dinamiskajiem
raksturlielumiem.

Pielaujamis stravas stiprums lidzstravas sistémas vilcieniem stavot

Lidzstravas sistému gaisvadu kontakttiklam jabat paredzétam 300 A stiprai stravai 1,5 kV sistémai un 200 A
uz 3,0 kV sistémai uz vienu pantografu (sk. D pielikumu).
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4.2.21.

Pielaujamas temperatiiras ir atkldts jautajums.

Papildus citim prasibam kontaktvadu temperatiira nedrikst parsniegt EN 50119:2001 B pielikuma noteiktas
robezas. Gaisvadu kontakttiklu testé péc EN 50367:2006 A.4.1. pielikuma noteiktas metodikas.

Atbilstibas novértéjumu veic saskana ar EN 50367:2006 6.2. punktu.

Fazu atdaliSanas sekcijas

Fazu atdaliSanas sekciju projektam janodrosina, lai vilcieni, kas atbilst SITS (sk. atrgaitas ritosa sastava SITS
2006 4.2.8.3.6.2. punktu), var parvietoties no vienas sekcijas uz blakuseso$o sekciju, neveidojot parvienojumu
starp divam fazem

Jabit piemérotiem lidzekliem fazu atdaliSanas sekcija apstajusos vilcienu kustibas atsaksanai. Neitralo sekciju
savieno ar blakuseso$ajam sekcijam, izmantojot sekciju izolatorus ar talvadibu. Infrastruktiras registra jabit in-
formacijai par fazu atdaliSanas sekciju konstrukciju (sk. D pielikumu).

I kategorijas linijas

Var izmantot divu veidu fazu atdalisanas sekcijas:

— fazu atdaliSana, kura visi pantografi no garakajiem vilcieniem, kas atbilst SITS, atrodas neitralaja sekcija.
Neitralajai sekcijai jabat vismaz 402 m garai. Prasibas sikaka izklasta standarta EN 50367:2006
A.1.3. pielikuma,

—  vai isaka fazes atdaliSana ar trim izolétiem blokiecirkniem ka paradits EN 50367:2006 A.1.5. piclikuma.
Sadas atdaliSanas sekcijas kopigais garums, ieskaitot gabaritus un novirzes, nedrikst parsniegt 142 m.

IT un II kategorijas linijas
Pamatojoties uz izmaksam vai topografiskiem ierobeZojumiem, ir pielaujami dazadi risinajumi.

IT un IIT kategorijas linijam var izmantot I kategorijas linijam noteiktas, vai 4.2.21. att. paraditas konstrukcijas
atdalisanas sekcijas. Centrala sekcija 4.2.21. att. redzamajai konstrukcijai ir savienota ar atgriezes stravas celu,
bet neitralos ieliktnus (d) var veidot no izolétajstieniem vai dubultsekciju atdalitajiem ar $adu izméru:

D<8m

Neitrala ieliktna garumu d garumu izvélas atbilstosi sistémas spriegumam, maksimalajam linijas atrumam un
maksimalajam pantografa platumam.

Ja neizmanto I kategorijas linijam noteiktas vai 4.2.21. attéla paraditas konstrukcijas atdalidanas sekcijas, infra-
struktiras parvalditajam janodrosina atbilstosas procediiras vai konstrukcijas, lai varétu iziet vilcieni, kas atbilst
atrgaitas ritosa sastava SITS. Izmantojot kadu alternativu risinajumu, japarada, ka konkréta alternativa ir vis-
maz tikpat drosa.

4.2.21: attels

Atdalisanas sekcija ar izolatoriem

L

1. faze 2. faze

Q
v e |

A
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4.2.22.

4.2.22.1.

4.2.22.2.

4.2.22.3.

Informacija par fazu atdaliSanas sekciju kontrukciju jasniedz infrastruktaras registra (sk. D pielikumu).

Fazu atdaliSanas sekciju konstrukcijas atbilstibas noveértéjumu veic elektroapgades apakssistémas novértéjuma
ietvaros.

Sistemu atdaliSanas sekcijas
Visparigs raksturojums

Sistemu atdaliSanas sekciju konstrukcija nodrosina, ka vilcieni, kas atbilst SITS (sk. atrgaitas ritosa sastava
SITS 2006 4.2.8.3.6.2. punktu), var parvietoties no vienas elektroapgades sistémas uz blakusesosu atkirigu
elektroapgades sistému, neveidojot slégumu starp abam sistémam.

Vilcienam ir divas iesp&jas $kérsot sistému atdaliSanas sekcijas:
a)  ar paceltu pantografu, ta, lai tas skar kontaktvadus,
b) ar nolaistu pantografu, ta, lai tas neskar kontaktvadus.

Blakus esosajiem infrastruktiiras parvalditajiem javienojas par a) vai b) iesp&ju saskana ar domingjosiem ap-
stakliem. Par izraudzito iesp&ju pazino infrastruktiras registra (sk. D pielikumuy).

Ar paceltiem pantografiem

Ja sistémas atdaliSanas sekcijas $kérso ar paceltiem pantografiem ta, lai tie skartu kontaktvadus, jaievéro sadi
noteikumi:

1)  sistému atdaliSanas sekcija funkcionali izveidota 3adi:

— gaisvadu kontaktlinijas elementu geometrija nepielauj pantografu isslegumu ar abam elektroapgades
sistémam vai to parvienojumu;

— elektroapgades apakssistéma ir paredzéti lidzekli abu sistému parvienojuma novérsanai gadijumiem,
ja nedarbojas borta jaudas slédzis;

— sistému atdaliSanas sekcijas iekartojuma piemeérs dots 4.2.22. attéla.

2) ja linijas atrums parsniedz 250 km/h, tad kontaktvadu augstumam abas sistémas jabit vienadam.

4.2.22. attels

Sistému atdaliSanas sekcijas piemérs

Sistéma Nr. 1 : Neitrala i Sistéma Nr. 2

Neitrala Neitrala

P———— >402m ——————————=

Ar nolaistiem pantografiem
So iespgju izvélas tad, ja nevar nodrosinat ekspluatacijas apstaklus darbam ar paceltiem pantografiem.

Ja sistémas atdaliSanas sekciju $kérso ar nolaistu pantografu, tas konstrukcijai tadai, lai tiktu izslégtas abu sis-
tému parvienojuma iespéjas, nejausi pacelot pantografu. Japaredz iekarta abu elektroapgades sistému atslégsa-
nai gadijumam, ja pantografs paliktu pacelta stavokli, pieméram, konstatgjot isslegumus.

Sistemu atdaliSanas sekcijas konstrukcijas atbilstibas noveértéjumu veic elektroapgades apakssistémas ietvaros.
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4.2.23.

4.2.24.

4.2.25.

4.3.

Elektroaizsardzibas koordinacija

Elektroapgades apakssistémas elektroaizsardzibas koordinacija atbilst EN 50388:2005 11. punkta noteiktajam
prasibam. Infrastruktairas registra jabit informacijai par gaisvadu kontakttikla sistémas aizsardzibu (sk. D pie-
likumu), lai atrgaitas rito3a sastava apakssistéma varétu paradit atbilstibu.

Apaksstaciju  konstrukcijas  un  ekspluatdcijas  atbilstibas  noveértgjumu  veic  saskana  ar

EN 50388:2005 14.6. punktu.

Lidzstravas izmantoanas ietekme uz mainstravas sisttmam

Stacionarajam iekartam jabit aizsargatam pret vaju lidzstravu, kas plist no lidzstravas enerogoapgades sisté-
mas uz mainstravas elektroapgades sistému. Janodrosina darba vietu aizsardziba pret lidzstravu.

Harmonikas un dinamiskie efekti

Standarta EN 50388:2005 10.4. punkta noteiktajas robezas atrgaitas dzelzcela elektroapgades apakssistéma ir
izturiga pret parspriegumu, ko rada ritosa sastava harmonikas. Atbilstibas novértéjuma ietilpst savietojamibas
izpéte, kas apliecina, ka $is apakssistémas elements var izturét harmonikas lidz robezai, kas noteikta saskana ar
EN 50388:2005 10. pantu. Atbilstibas novértésanu veic saskana ar EN 50388:2005 10. pantu.

Saskarnu funkcionalas un tehniskas specifikacijas

No tehniskas savietojamibas viedokla talak apakssistému daljjuma uzskaititas elektroapgades apakssistémas sa-
skarnes ar citam apakssistemam. Saskarnes uzskaititas apakssistémas $ada kartiba: ritosais sastavs, infrastruk-
tara, signalizacija, centralizacija un blokésana, ekspluatacija.

Atrgaitas rito3a sastava apakssistéma

Elektroapgades apakssistémas Atrgaitas Atrgaitas ritosa Ritosa sastava apakssistémas
arametrs elektroapgades sastava SITS punkts arametrs
P SITS punkts p P
Spriegums un frekvence 4.2.2. 4.2.83.1.1. Elektroapgade
Sistémas darbibas efektivitate un | 4.2.3. 4.2.8.3.2. Maksimala jauda un maksimala
linjja uzstadita jauda strava, ko var nonemt no kon-
takttikla
Jaudas koeficients 4.2.3. 4.2.8.3.3. Jaudas koeficients
Regenerativa bremzéSana
— Lietosanas apstakli 4.2.4. 4.2.8.3.1.2.un | Elektroenergijas rekuperacija
—  Sprieguma svarstibas 4.2.4. 4.2.4.3. Prasibas attieciba uz bremzu sis-
temu
Argja elektromagnétiska savietoja- | 4.2.6. 4.2.6.6. Arégjie elektromagnétiskie trauce-
miba (1) jumi
Gaisvadu kontaktltikls
— Pantografa automatiskas 4.29.1. 4.2.8.3.6.4.un | Pantografa nolaiSana, kontak-
nolaisanas iekarta (ADD) 4.2.8.3.8.4. plaksnes bojajuma detektésana
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Elektroapgades apakssistémas
parametrs

Atrgaitas
elektroapgades
SITS punkts

Atrgaitas ritosa
sastava SITS punkts

Ritosa sastava apakssistémas
parametrs

Gaisvadu kontakttikls

—  geometrija 4.2.9.2 4.2.3.9. Kinematiskais gabarits
4.2.8.3.6.9. Pantografu augstums
4.2.8.3.7.2. Pantografa galvas geometrija
4.2.8.3.8.2. Kontaktplaksnes geometrija
4.2.8.3.7.4. Pantografu darba diapazons

Gaisvadu kontakttikla sistémas 4.2.10. 4.2.3.1. Kinematiskais gabarits

atbilstiba infrastruktiiras gabari-

tam 4.2.8.3.7.2. Pantografa galvas geometrija

Kontaktvadu materials 4.2.11. 4.2.8.3.8.3. Kontaktplaksnes materials

Gaisvadu kontakttikla sistémas

dinamiskie raksturlielumi

—  Statiskais kontaktspéeks 4.2.14. 4.2.8.3.7.3. Pantografa statiskais kontaktspéeks

—  Vidéjais kontaktspéks 4.2.15. 4.2.8.3.6.1. Pantografa vidéja kontaktspéka
korekcija

— Stravas nonemsanas 4.2.16. 4.2.8.3.6.2., Stravas nonemsanas kvalitate

kvalitate
4.2.8.3.6.5. Pantografu izvietojums

— Kontaktpunkta vertikala 4.2.17. 4.2.8.3.6.1. Pantografa vidéja kontaktspéka

kustiba korekcija

Pielaujamais stravas stiprums

kontakttikla

— Vilcienu kustibas laika 4.2.18. 4.2.8.3.2. Maksimala jauda un maksimala
strava, ko var nonemt no kon-

—  Stavot (lidzstravas sistémas) | 4.2.20. 4.2.8.3.2. takttikla

Pantografu savstarpéjais attalums

—  Gaisvadu kontaktlinijas 4.2.19. 4.2.8.3.6.2. Pantografu izvietojums

mijiedarbiba

— AtdaliSanas sekcijas 4.2.21.,4.2.22. |4.2.8.3.6.2. Pantografu izvietojums

Fazu atdaliSanas sekcijas, 4.2.21. 4.2.8.3.6.7. Fazu atdaliSanas sekciju skérso-

elektroenergijas padeves regulé- Sana

Sana

Sistemu atdaliSanas sekcijas, 4.2.22. 4.2.8.3.6.8. Sistému atdaliSanas sekciju skeér-

elektroenergijas padeves regulé- sosana

Sana

Elektroaizsardzibas koordinacija | 4.2.23. 4.2.8.3.6.6. Elektroaizsardzibas koordinacija

Lidzstravas izmantoSanas ietekme | 4.2.24. 4.2.8.3.4.2. letekme, ko rada lidzstrava uz

uz mainstravas sistémam (atklats mainstravas elektoapgadi

jautajums)

Harmonikas un dinamiskie efekti | 4.2.25. 4.2.8.3.4.1. Harmoniku raksturlielumi un ar
tam saistitais parspriegums gai-
svadu linijas

Viegli pamanams apgérbs 4.7.5. 4.2.7.4.1.1. Priekséjas gaismas

(") Elektromagnétisko traucéjumu gadijuma elektroapgades apakssistéma darbojas ka antena ritosa sastava apakssistémas ra-

ditajiem traucgjumiem.
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4.3.2.

Atrgaitas dzelzcela infrastruktiiras apakssistéma

Elektroapgades apakssistémas

References atrgaitas

References atrgaitas
dzelzcela

Infrastruktiiras apakssistémas

parametrs elektroapgades SITS infrastruktiiras SITS parametrs
Gaisvadu kontakttikla sistémas 4.2.10. 4.2.3. Minimalie infrastruktiiras gabariti
atbilstiba infrastruktiiras gabari-
tam
Stravas atgriezes kéde 4.7.3. 4.2.18. Elektriskie raksturlielumi

Atrgaitas signalizacijas, centralizacijas un blokéSanas apakssistéma

Elektroenergijas padeves reguléSana fazu un sistému atdaliSanas sekcijas ir saskarne starp elektroapgades un ri-
to3a sastava apakssistému. Tomér to Isteno, izmantojot signalizacijas, centralizacijas un blokésanas apakssis-
tému; attiecigi saskarni nosaka signalizacijas, centralizacijas un blokéSanas SITS un ritosa sastava SITS.

Ta ka harmoniska strava, ko rada rito3ais sastavs, ar elektroapgades apakssistémas starpniecibu ietekmé signa-
lizacijas, centralizacijas un blokésanas apakssistému, $is jautajums tiek apskatits signalizacijas, centralizacijas un
blokésanas apakssistéma (sk. atrgaitas signalizacijas, centralizacijas un blokésanas SITS 4.2.12.2. punktu un
A6 pielikumu). Elektroapgades apakssistéma atbilstibas novértéjums nav javeic.

Atrgaitas satiksmes ekspluatacija un parvaldiba

Elektroapgades apakssistémas
parametrs

References atrgaitas
elektroapgades SITS

References atrgaitas
satiksmes
ekspluatacijas un
parvaldibas SITS

Atrgaitas satiksmes ekspluatacijas
un parvaldibas parametrs

Elektroapgades sistémas parvaldi- | 4.4.1. 4.2.1.2.2.2. Parveidoti elementi
ba briesmu gadijuma
4.2.1.2.2.3. Vaditaja informésana faktiskaja
laika interaktiva rezima
Darba izpilde 4.4.2. 2.2.1. Parrobezu darbvietas
4.2.1.2.2.2. Parveidoti elementi
4.2.1.2.2.3. Vaditdja informé3ana faktiskaja

laika interaktiva rezima

Infrastruktiiras parvalditajam jabat sakaru sisttmam sazinai ar dzelzcela parvadajumu uzpémumiem.

Drosiba dzelzcelu tunelos

Elektroapgades apakssistémas
parametrs

References atrgaitas
elektroapgades SITS

References drosiba
dzelzcelu tunelos
SITS

Drosibas dzelzcelu tunelos parametrs

Elektroapgades nepartrauktiba
traucgjumu gadijuma

4.2.7.

4.23.1.

Gaisvadu kontakttikla vai kon-
taktsliezu segmentacija

Elektroapgades sekcijas tuneli izveido saskana ar visparéjo evakuacijas stratégiju no attieciga tunela.
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4.4.

4.4.1.

4.4.2.

4.4.3.

4.5.

Ekspluatacijas noteikumi

Nemot véra 3. nodala noteiktas pamatprasibas, pastav $adi ekspluatacijas noteikumi, kas ipasi attiecas uz 3aja
SITS aprakstito elektroapgades apakssistemu:

Elektroapgades parvaldiba draudu gadijuma

Procediiras isteno infrastruktiiras parvalditajs, lai atbilstosi parvalditu elektroapgadi arkartas situacijas. Dzelz-
cela parvadajumu uzpémumus, kuri ekspluaté linijas, un uznémumus, kuri strada linijas, jaiinformeé par pagaidu
pasakumiem, to geografisko atrasanas vietu, raksturu un signalizacijas lidzekliem. Arkartas situaciju plana, kas
jaizstrada infrastruktiiras parvalditdjam, janosaka atbildiba par zemé&umu.

Atbilstibas novértgjumu veic, parbaudot, vai ir sakaru kanali, instrukcijas, procediiras un iekartas, kas jaizman-
to arkartas situacijas.

Darbu veik3ana

Dazas situacijas, kad tiek veikti ieprieks planoti darbi, var biit nepiecieams uz laiku apturét §is SITS 4. un 5. no-
dala definétas elektroapgades apakssistémas un tas savstarpéjas izmantojamibas komponentu specifikacijas. Sa-
dos gadijumos infrastruktiiras parvalditajs nosaka atbilstosus iznémuma noteikumus arkartas ekspluatacijas
apstakliem, kas nepieciesami drosibas garantésanai.

Pieméro $adu visparigu noteikumu:

— izpémuma noteikumi arkartas ekspluatacijas apstakliem, kas neatbilst 3ai SITS, ir pagaidu rakstura un
planoti,

—  dzelzcela parvadajumu uznémumus, kuri ekspluaté linijas, un uznémumus, kuri strada linijas, informé par
Siem pagaidu iznémumiem, to geografisko atradanas vietu, raksturu un signalizacijas lidzekliem.

Vienosanas principi starp blakus esosajiem infrastruktiiras parvalditajiem attieciba uz darba vietam parrobezu
sekcijas noteikti atrgaitas OPE SITS 2.2.1. punkta.

Elektroapgades operativa vadiba

Infrastruktiiras parvalditajs var mainit pielaujamo maksimalo vilciena stravu saskana ar dienas laiku un/vai elek-
troapgades nosacijumiem. Dzelzcela parvadajumu uznémumus, kas izmanto linijas, informé par §adam izmai-
nam, to geografisko atraanas vietu, raksturu un signalizacijas lidzekliem (sk. D pielikumu).

Elektroapgades un gaisvadu kontakttikla sistémas uzturésana

Razotaja atbildiba

Razotajs nosaka ekspluatacijas ierobezojumus visiem tiem gaisvadu kontaktlinijas konstruktivajiem paramet-
riem, kuri ekspluatacijas laika var mainities. Pieméram, sniedz datus par pielaujamo kontaktvadu nolietojumu
un kontaktvadu lauztas linijas pielaujamo novirzi pret cela asi.

Infrastrukttiras parvalditaja atbildiba

Infrastruktiiras parvalditajs uztur elektroapgades sistémas (t. sk. apaksstaciju un postenu) un gaisvadu kontakt-
tikla noraditos raksturlielumus visa to izmantosanas laika.

Infrastruktiiras parvalditajs sagatavo uzturéSanas planu, lai nodrosinatu, ka elektroapgades apakssistémas no-
raditie raksturlielumi, kas nepiecieSami savstarpéjas izmantojamibas nodrosinasanai, tiek uzturéti noteiktajas ro-
bezas. UzturéSanas plana ipasi ietver personala profesionalas kompetences un individualas aizsardzibas ierices,
kas tam jaizmanto.
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4.6.

4.7.

Infrastruktiiras parvalditajs izstrada un ievie§ metodes attieciba uz to, ka informacija par drogibai kritiskiem de-
fektiem un biezi notiekosam sistémas atteicém japazino valsts drosibas iestadei.

Uzturésanas procediiras nedrikst pazeminat drosibas noteikumu prasibas, pieméram, par stravas atgriezes ké-
des nepartrauktibu, parsprieguma ierobezojumiem un Isslégumu detektésanu.

Profesionila kompetence

Uz profesionalo kompetenci, kas nepiecieSama atrgaitas elektroapgades apakssistémas ekspluatésanai, attiecas
atrgaitas satiksmes ekspluatacijas un parvaldibas SITS.

Prasibas attieciba uz kompetenci elektroapgades apakssistémas uzturésanai detalizéti nosaka uzturésanas plana
(sk. 4.5.2. punktu).

Veselibas un drosibas noteikumi

Apaksstaciju un postenu aizsardzibas noteikumi

Vilces elektroapgades sistémas elektrodrosibu panak, projektgjot un testéjot 3is iekartas saskana ar
EN 50122-1:1997 8. punktu (iznemot EN 50179) un 9.1. punktu. Apaksstacijas un parslég§anas postenus no-
drosina pret neatlautu pieklasanu.

Apaksstaciju un sekcionéSanas punktu zeméumu integré visparéja zeméSanas sistéma visa marsruta garuma,
lai nodro$inatu atbilstibu prasibam attieciba uz aizsardzibu pret elektriskas stravas triecieniem saskapa ar
EN 50122-1:1997 8. punktu (iznemot EN 50179) un 9.1. punktu.

Attieciba uz katru iekartu japarada, ka stravas atgriezes kédes un zemesvadi ir atbilstosi. Japarada, ka iekartas
aizsardzibai pret elektriskas stravas triecieniem un sliedes potencials atbilst projektam.

Atbilstibas novért&jumu veic elektroapgades apakssistémas novértéjuma ietvaros.

Gaisvadu kontakttikla sistémas aizsardzibas noteikumi

Gaisvadu kontakttikla sistémas elektrodrosibu un aizsardzibu pret elektriskas stravas triecieniem panak, nodro-
Sinot atbilstibu EN 50119:2001 5.1.2. punktam un EN 50122-1:1997 4.1., 4.2, 5.1. (izpemot 5.1.2.5.), 5.2. un
7. punktam.

Gaisvadu kontakttikla sistémas zemé&uma noteikumus integré visparéja zemésanas sistéma visa marSruta ga-
ruma. Par katru iekartu japarada, ka zemesvadi ir pieméroti. Japarada, ka ickartas aizsardzibai pret elektriskas
stravas triecieniem un slieZu potencials uzstaditi saskana ar projektu.

Atbilstibas novértéjumu veic elektroapgades apakssistémas novértéjuma ietvaros.

Stravas atgriezes kédes aizsardzibas noteikumi

Stravas atgriezes kédes elektrodrosibu un funkcionalitati panak, 3is iekartas izveidojot saskana ar
EN 50122-1:1997 7., 9.2,, 9.3, 9.4., 9.5. un 9.6. punktu (iznemot EN 50179).

Attieciba uz katru iekartu projekta parskata japarada, ka stravas atgriezes kédes ir atbilstosas. Japarada, ka ie-
kartas aizsardzibai pret elektriskas stravas triecieniem un sliezu potencials ir saskana ar projektu.

Atbilstibas novértéjumu veic elektroapgades apakssistémas novértésanas ietvaros.

Citas visparigas prasibas

Papildus 4.7.1.-4.7.3. punktam un apkopes plana noteiktajam prasibam (sk. 4.5.2. punktu) veic profilaktiskus
pasakumus, lai garantétu apkopes un ekspluatacijas personala veselibas aizsardzibu un drosibu saskana ar Ei-
ropas tiesibu normam un valstu noteikumiem, kas ir saderigi ar Eiropas tiesibu aktiem.
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4.7.5.

4.8.

5.1.

5.2.

5.3.

Viegli pamanams apgérbs

Personalam, kas nodroSina atrgaitas elektroapgades apakssistémas apkopi, stradajot uz sliezu celiem vai tas tu-
vuma, javalka atstarojoss apgérbs ar EK mark&umu (un kas tapéc atbilst 1989. gada 21. decembra Direktivai
89/686/EEK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz individualas aizsardzibas iekartam).

Infrastruktiiras un rito$a sastava registri

Infrastruktiiras registrs

Sis SITS D pielikuma noradits, kada informacija par elektroapgades apakssistému jasniedz infrastruktiiras
registra. Visos gadijumos, kad tick nodrosinata kadas atrgaitas elektroapgades apakssistémas dalas atbilstiba Sai
SITS, infrastruktiiras registra veic ierakstu, ki noradits D pielikuma un 4. un 7.4. nodalas atbilstosajos punktos

(ipasi gadijumi).

Ritosa sastava registrs

Sis SITS E pielikuma noradits, kada informacija par elektroapgades apakssistému jasniedz ritosa sastava registra.

SAVSTARPEJAS IZMANTOJAMIBAS KOMPONENTI

Definicijas

Saskana ar 2. panta d) apakSpunktu Direktiva 96/48EK, kas grozita ar Direktivu 2004/50/EK, savstarpgjas iz-
mantojamibas komponenti ir: ta aprikojuma visi komponenti, komponentu grupas, mezgli vai veseli komplekti, kas ie-
klauts vai kuru paredzéts ieklaut apakssistema un no kura tiesi vai netiesi ir atkariga Eiropas dtrgaitas dzelzcelu sistemas
savstarpeja izmantojamiba.

Inovativi risinajumi

Ka noteikts §is SITS 4.1. iedala, inovativiem risinajumiem var bat nepiecieSamas jaunas specifikacijas un/vai jau-
nas novértésanas metodes. Sis specifikacijas un novértésanas metodes izstrada, izmantojot 6.1.2.3. (un
6.2.2.2.) iedala aprakstito procesu.

Savstarpéjas izmantojamibas komponentu saraksts

Uz savstarpgjas izmantojamibas komponentiem attiecas Direktivas 96/48/EK, kas grozita ar Direktivu
2004/50/EK, attiecigie turpmak uzskaititie noteikumi, ciktal tie attiecas uz elektroapgades apakssistemu.

Gaisvadu kontakttikls: Savstarpéjas izmantojamibas komponentu — gaisvadu kontakttiklu veido turpmak
minétie komponenti, kas jauzstada elektroapgades apakssistéma, un ar tiem sais-
titie konstrukcijas un konfiguracijas noteikumi.

Gaisvadu kontakttikla komponenti ir kontaktvadi, kas piekarti virs dzelzcela lini-
jas, lai pievaditu elektroenergiju elektrovilcieniem, kopa ar attiecigajiem montazas
elementiem, izolatoriem un citiem piederumiem, t.sk. barosanas linijam un sliezu
savienotajvadiem. Ta novietota virs riteklu gabarita augsgjas robezas, lai pievaditu
transportlidzekliem elektroenergiju pa stravas nonemsanas iekartu, kas novietota
uz jumta un ko sauc par pantografu. Atrgaitas dzelzcela sistémas gaisvadu kon-
takttiklu ar kontakttikla kézu piekari izmanto tad, ja kontaktvad vai vadi ir pieka-
rinati vienai vai vairakam nesgjtrosém.

Balsta komponenti, tadi ka konsoles, masti un pamati, atgriezes stravas vadi, au-
totransformatora barosanas linijas, slédzi un citi izolatori, nav dala no savstarpé-
jas izmantojamibas komponenta — gaisvadu kontakttikla. Uz tiem attiecas prasibas
par apakssistému, ciktal tas saistitas ar savstarpéjo izmantojamibu.
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5.4.

5.4.1.

5.4.1.1.

5.4.1.2.

5.4.1.3.

5.4.1.4.

5.4.1.5.

5.4.1.6.

5.4.1.7.

5.4.1.8.

5.4.1.9.

5.4.1.10.

5.4.1.11.

Komponentu raksturlielumi un specifikacijas

Gaisvadu kontakttikls

Vispariga uzbiive

Gaisvadu kontakttikla konstrukcija atbilst 4.2.9.1. punkta noteikumiem.
Geometrija

Gaisvadu kontakttikla konstrukcija atbilst 4.2.9.2., 4.2.10. un 4.2.12. punkta noraditajam tehniskajam
specifikacijam.

Pielaujama strava

Pielaujamais stravas stiprums atbilst 4.2.18. punkta noteiktajam prasibam.

Kontaktvadu materials

Kontaktvadu materiali atbilst 4.2.11. punkta noteikumiem.

Strava vilcieniem stavot

Lidzstravas sistémam gaisvadu kontakttikls liniju projekté atbilstosi 4.2.20. punkta noteiktajam prasibam.
Vilpa izplati§anas atrums

Kontaktvada vilpa izplatiSanas atrums atbilst 4.2.12. punkta noteiktajam prasibam.

Pantografa novietojums

Gaisvadu kontakttiklu projekté atbilstosi 4.2.19. punkta noteiktajam attalumam starp pantografiem.
Vidgjais kontaktspeks

Gaisvadu kontakttiklu projekté vidéjam kontaktspékam F, , kas noteikts 4.2.15. punkta.

Dinamiskie raksturlielumi un stravas nopemsanas kvalitate

Gaisvadu kontakttikla konstrukcijai jaatbilst prasibam par dinamiskajiem raksturlielumiem. Prasibas izklastitas
4.2.16. punkta.

Atbilstibu prasibam parada saskana ar 4.2.16.2.1. punktu.
Kontaktpunkta vertikala kustiba

Kontaktpunkts ir kontaktplaksnes mehaniska kontakta punkts ar kontaktvadu. Prasibas noteiktas
4.2.17. punkta.

Vieta pacélumam

Gaisvadu kontakttiklu projekté, nodrosinot nepieciesamo vietu kontaktvada pacélumam, ka noteikts
4.2.16. punkta.

ATBILSTIBAS UN/VAI LIETOJUMA PIEMEROTIBAS NOVERTEJUMS

Savstarpé&jas izmantojamibas komponenti
Novertésanas procediiras un moduli

Novértésanas procediru attieciba uz savstarpéjas izmantojamibas komponentu atbilstibu, kas definéta $is SITS
5. nodala, veic, izmantojot §is SITS A pielikuma noraditos modulus.

Ja razotajs var paradit, ka ieprieksgjiem pieteikumiem pievienotie testéSanas vai verifikacijas rezultati ir speka
arT jaunajam pieteikumam, pilnvarota iestade tos nem veéra, novértgjot atbilstibu.

Savstarpé&jas izmantojamibas komponenta—gaisvadu kontakttikla atbilstibas novértéSanas procediras, kas de-
finétas §is SITS 5. nodala, noraditas $is SITS B pielikuma B.1. tabula.
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6.1.2.1.

6.1.2.2.

6.1.2.3.

Ciktal tas paredzéts $is SITS A pielikuma noraditajos modulos, savstarpéjas izmantojamibas komponenta at-
bilstibas novértéjumu veic pilnvarota iestade, ko izraugas razotajs vai ta pilnvarots parstavis, kas Kopiena veic
uznémgjdarbibu.

Razotajs vai ta pilnvarots parstavis, kas Kopiena veic uznémeéjdarbibu, pirms savstarpéjas izmantojamibas kom-
ponenta laiSanas tirgti sastada EK atbilstibas deklaraciju saskana ar 13. panta 1. punktu un IV pielikuma 3. no-
da]u Direktiva 96/48[EK, kas grozita ar Direktivu 2004/50/EK. Elektroapgades apakssistémas savstarpgjas
izmantojamibas komponentiem EK deklaracija par lietojuma piemérotibu nav nepieciesama.

Modulu izmanto$ana
Visparigas prasibas

Attieciba uz elektroapgades apakssistémas savstarpgjas izmantojamibas komponenta atbilstibas novértésanas
procediiru razotajs vai ta pilnvarots parstavis, kas Kopiena veic uznémeéjdarbibu var izvéleties:

—  projektésanas un attistibas posmam tipa parbaudes procediiru (B modulis), kas noradits $is SITS A.1. pie-
likuma, kopa ar procediiru atbilstibas tipam (C modulis), kas noradita $is SITS A.1. pielikuma razosanas
posmam, vai

— visiem posmiem pilnu kvalitates parvaldibas sistému ar projekta parbaudes procediiru (H2 modulis), kas
noradits $is SITS A.1. pielikuma.

Novértésanas procediiras noteiktas §is SITS A pielikuma.

H2 moduli var izvéléties tikai tad, ja raZotajs izmanto kvalitates parvaldibas sistému projektésanai, razo$anai,
gatavas produkcijas parbaudei un testéanai, un to apstiprinajusi un uzrauga pilnvarota iestade.

Atbilstibas noveértgjumam jaaptver visas fazes un raksturlielumi, kas apzimétas ar X 3is SITS B pielikuma
B.1. tabula.

Savstarpéjas izmantojamibas komponentu esosie risinajumi

Ja pirms 3is SITS stasanas speka Eiropas tirgii jau ir pieejams savstarpéjas izmantojamibas komponenta risina-
jums, izmanto $adu procesu.

Razotajs parada, ka ieprieksgjo lietojumu salidzinoSos apstaklos veiktas savstarpgjas izmantojamibas kompo-
nentu testéSanas un verifikacijas rezultati uzskatami par atbilstosiem. Sada gadijuma noveértéjums ir derigs un
paliek speka jaunajam lietojumam.

Tada gadijuma uzskata, ka ta tips jau ir apstiprinats, un tipu noveértét nav nepiecie$ams.

Saskana ar novértéSanas procediram atskirigam savstarpéjas izmantojamibas komponentam razotajs vai ta
pilnvarots parstavis, kas Kopiena veic uznéméjdarbibu var izvéléties:

—  projekta iek$gjo kontroli kopa ar razosanas verifikacijas procediiru (A1 moduli), vai
—  pilnu kvalitates parvaldibas sistémas procedru (H1 moduli).

Ja nav iesp&jams paradit, ka risinajuma ieprieks veikto parbauzu rezultati ir pozitivi, pieméro 6.1.2.1. iedalas
noteikumus.

Savstarp€jas izmantojamibas komponentu inovativi risinajumi

Ja risinajums, ko iesaka ka savstarpéjas izmantojamibas komponentu, ir inovativs saskana ar 5.2. iedalu, razo-
tajs norada atkapi no attiecigas SITS iedalas un iesniedz pieteikumu risinajuma atbilstibas vai lietojuma piemé-
rotibas novértésanai. Eiropas Dzelzcelu agentiira apkopo komponentu atbilstosas funkcionalas un saskarnu
specifikacijas un izstrada novértésanas metodes.

Atbilstosas funkcionalas un saskarnu specifikacijas un novértésanas metodes ieklauj SITS, izmantojot parska-
tisanas procesu. Tiklidz Sos dokumentus publicg, raZzotajs vai ta pilnvarots parstavis, kas Kopiena veic uzné-
méjdarbibu, var izvéléties savstarpéjas izmantojamibas komponenta novértésanas procediiru ka noradits
6.1.2.1. iedala.
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6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.2.1.

6.2.2.2.

Kad stajies speka Komisijas lemums, kas pienemts saskana ar 21. panta 2. punktu Direktiva 96/48/EK, kura iz-
dariti grozijumi ar Direktivu 2004/50/EK, inovativo risinagjumu var izmantot pirms ta icklauSanas SITS.

Elektroapgades apakssistéma

Novertésanas procediras un moduli

Péc pieteikuma, ko iesniedz ligumslédzgjs vai ta pilnvarots parstavis, kas Kopiena veic uznéméjdarbibu, piln-
varota iestade veic EK verifikaciju saskana ar 18. panta 1. punktu un VI pielikumu Direktiva 96/48/EK, kas gro-
zita ar Direktivu 2004/50/EK, un saskana ar §is SITS A pielikuma noraditajiem attiecigo modulu noteikumiem.

Ja ligumsledzgjs var paradit, ka ieprieksgjo lietojumu testéSanas vai verifikacijas rezultati ir derigi ari attieciba
uz jauno lietojumu, pilnvarota iestade tos nem véra, novértgjot atbilstibu.

Elektroapgades apakssistémas EK verifikacijas procediiras noraditas $is SITS C pielikuma C.1. tabula.

Ciktal noradits $aja SITS, elektroapgades apakssistémas EK verifikacija nem véra apakssistémas saskarnes ar ci-
tam Eiropas atrgaitas dzelzcela sistémas apakssistémam.

Ligumslédzéjs par elektroapgades apakssistému sagatavo EK verifikacijas deklaraciju saskana ar 18. panta
1. punktu un V pielikumu Direktiva 96/48EK, kas grozita ar Direktivu 2004/50/EK.

Modulu izmanto$ana

Visparigas prasibas

Elektroapgades apakssistémas novértésanas procedirai ligumslédzgjs vai ta pilnvarots parstavis, kas Kopiena
veic uznéméjdarbibu, var izvéleties:

— vienibas verifikacijas procediru (SG modulis), kas noradits $is SITS A.2. pielikuma, vai

— pilnu kvalitates parvaldibas sistému ar projekta parbaudes procediru (SH2 modulis), kas noradits §is SITS
A.2. pielikuma.

SH2 moduli var izvéléties tikai tad, ja visiem pasakumiem, kas ietilpst verificéjamaja apakssistémas projekta
(projektésana, razo$ana, montaza, uzstadisana), ja projektéSanai, razosanai, gatavo izstradajumu kontrolei un
testéSanai ir pilnvarotas iestades apstiprinatas un uzraudzitas kvalitates parvaldibas sistémas.

Novertgjums aptver visas stadijas un raksturlielumus, kas noraditi sis SITS C pielikuma C.1. tabula.

Inovativi risinajumi

Ja elektroapgades apakssistéma ieklauts inovativs risindjums, ka definéts 4.1. iedala, ligumslédzéjs norada at-
kapi no attiecigas iedalas SITS un iesniedz pieteikumu atbilstibas novértésanai.

Eiropas Dzelzcelu agentiira apkopo risindjuma atbilstosas funkcionalas un saskarnu specifikacijas un izstrada
novértéanas metodes.

Atbilstosas funkcionalas un saskarnu specifikacijas un novértésanas metodes ieklauj SITS, izmantojot parska-
tisanas procesu. Tiklidz dokumentus publicé, razotajs vai ta pilnvarots parstavis, kas Kopiena veic uznémgjdar-
bibu, var izvéléties apakssistémas novértéSanas procediru, ka noradits 6.2.2.1. iedala.

P&c tam, kad stajies speka Komisijas lémums, kas pienemts saskana ar 21. panta 2. punktu Direktiva 96/48/EK,
kas grozita ar Direktivu 2004/50/EK, inovativo risingjumu var izmantot pirms ta icklauanas SITS.
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6.2.3.

6.3.

6.4.

6.4.1.

6.4.2.

6.4.3.

6.4.3.1.

Uzturé$anas noveértésana

Saskana ar 18. panta 3. punktu Direktiva 96/48/EK, kas grozita ar Direktivu 2004/50[EK, pilnvarota iestade
sagatavo tehnisko dokumentaciju, kura ieklauts uzturéSanas plans.

Pilnvarota iestade parbauda tikai to, vai uzturéSanas plans ir pilnigs.

Uzturé$anas atbilstibas novértéjums ir katras attiecigas dalibvalsts dalibvalsts pienakums.

Saskana ar SITS iepriekséjam publicétajam redakcijam izdoto sertifikatu derigums

Saskana ar 3is SITS iepriek$&jam publicétajam redakcijam izdotie atbilstibas sertifikati paliek spéka gadijumos,
ja

— tie izsniegti ikviena stadija savstarp&jas izmantojamibas komponentam, kas jau sarazots vai tiek razots, bet
nav vél integréts apakssistéma,

— tie izsniegti tadu savstarpéjas izmantojamibas komponentu projektésanas stadija, kas vél netiek razoti,
— tie izsniegti ikviena stadija tadai apakssistémai, kas jau nodota ekspluatacija,

— tie izsniegti projektésanas stadija tadam apakssistémam, kas vél nav nodotas ekspluatacija.

Savstarpéjas izmantojamibas komponenti, kam nav EK deklaracijas

Visparigas prasibas

Uz ierobezotu laiku, ko sauc par “parejas periodu”, savstarpéjas izmantojamibas komponentus, kam nav EK at-
bilstibas deklaracijas vai deklaracijas par lietojuma piemérotibu, var iznémuma gadijumos ieklaut apakssisté-
mas, ja tiek ievéroti $aja iedala aprakstitie noteikumi.

Parejas periods
Parejas periods sakas lidz ar $is SITS stasanos spéka un ilgst seSus gadus.

Péc parejas perioda, iznemot 6.4.3.3. iedala minétos gadijumus, savstarp&jas izmantojamibas komponentiem
pirms to ieklausanas apakssistéma jabat EK atbilstibas deklaracijai un/vai deklaracijai par lietojuma piemérotibu.

Apakssistému sertificésana, kuras parejas perioda laika izmantoti nesertificéti savstarpéjas izmantojamibas
komponent

Nosacijumi

Parejas perioda laika pilnvarota iestade apakssistémai drikst izsniegt atbilstibas sertifikatu ari tad, ja daziem taja
ieklautajiem savstarpéjas izmantojamibas komponentiem nav attiecigas EK atbilstibas deklaracijas un/vai lieto-
juma piemérotibas deklaracijas saskana ar so SITS, ja tiek ieveroti $adi tris kritériji:

— apakssistémas atbilstiba parbaudita attieciba uz prasibam, ko pilnvarota iestade noteikusi $is SITS
4. nodala,

— veicot papildu novértéjumu, pilnvarota iestade apstiprina, ka savstarpgjas izmantojamibas komponentu at-
bilstiba un/vai lietojuma piemérotiba ir saskana ar 5. nodalas prasibam,

— savstarpgjas izmantojamibas komponenti, kuriem nav attiecigas EK atbilstibas deklaracijas un/vai dekla-
racijas par lietojuma piemérotibu, ir izmantoti apakssistéma, kura jau nodota ekspluatacija vismaz viena
dalibvalsti pirms 3is SITS stasanas speka.
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6.4.3.2.

6.4.3.3.

6.4.4.

7.1.

Par $ada veida novértétiem savstarpéjas izmantojamibas komponentiem nesniedz EK atbilstibas deklaraciju
un/vai deklaraciju par lietojuma piemérotibu.

Pazinojums

—  Apakssistémas atbilstibas sertifikata skaidri norada, kurus savstarpéjas izmantojamibas komponentus piln-
varota iestade novért&jusi ka apakssistémas verifikacijas dalu.

—  Apakssistémas EK verifikacijas deklaracija skaidri norada:
—  kuri savstarpgjas izmantojamibas komponenti novértéti ka apakssistémas dala,

— apstiprinajumu tam, ka apakssistéma ieklauti tadi savstarpéjas izmantojamibas komponenti, kas ir
identiski komponentiem, kuri verificéti ka apakssistémas dala,

—  par Siem savstarpéjas izmantojamibas komponentiem norada iemeslu, kura dé] razotajs nav sniedzis
EK atbilstibas deklaraciju un/vai deklaraciju par lietojuma piemérotibu pirms to icklausanas
apakssistéma.

Dzives cikla ievérosana

Attiecigas apakssistémas modernizacijufatjauno$anu pabeidz parejas perioda seos gados. Attieciba uz apak-
$sistémas izmanto3anas ciklu:

—  parejas perioda, un
— iestades uzraudziba, kura apakssistémai izsniegusi EK verifikacijas deklaraciju

tadus savstarpgjas izmantojamibas komponentus, kuriem nav EK atbilstibas deklaracijas un/vai lietojuma pie-
mérotibas deklaracijas, un ir viena un ta pasa raZotaja izgatavotie viena un ta pasa tipa komponenti, var iz-
mantot ar uzturésanu saistitai nomainai un ka apakssistémas rezerves dalas.

Péc parejas perioda beigam un
—  lidz apakssistemas modernizacijai, atjauno$anai vai aizstasanai, un
— iestades uzraudziba, kura apakssistémai izsniegusi EK verifikacijas deklaraciju

tos savstarpéjas izmantojamibas komponentus, kuriem nav EK atbilstibas deklaracijas un/vai lietojuma pieme-
rotibas deklaracijas, un ir viena un ta pasa razotaja izgatavotie viena un ta pasa tipa komponenti, var turpinat
izmantot ar uzturéSanu saistitai nomainai.

Uzraudzibas kartiba
Parejas perioda laika dalibvalstis:
—  parrauga to savstarpgjas izmantojamibas komponentu skaitu un tipu, kas laisti tirgdi to teritorija;

— nodrosina, ka tad, kad apakssistému uzrada apstiprinasanai, tiek konstatéti iemesli, kapéc razotajs nav ser-
tificgjis savstarpgjas izmantojamibas komponentu;

— Komisijai un paréjam dalibvalstim sniedz sikaku informaciju par nesertificétiem savstarpéjas izmantoja-

mibas komponentiem un nesertificéSanas iemesliem.

ELEKTROAPGADES SITS ISTENOSANA

Sis SITS pieméro$ana jaunam ekspluatacija nododamam atrgaitas linijam

Atrgaitas linijam, kas ir $is SITS geografiskas darbibas joma (sk. 1.2. punktu) un ko nodod ekspluatacija péc $is
SITS stasanas spéka, pilniba pieméro 4.-6. nodalu un ipasos 7.4. punkta noteikumus.
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7.2

7.2.1.

7.2.2.

7.2.3.

7.2.4.

Sis SITS piemérosana ekspluaticija esosajam atrgaitas linijam

Ievads

Attieciba uz ekspluatacija esoSajam infrastruktiiras iekartam i SITS attiecas uz tam atrgaitas dzelzcela liniju sek-
cijam, kuras tiek modernizétas vai atjaunotas atbilstosi 14. panta 3. punktu Direktiva 96/48/EK, kas grozita ar
Direktivu 2004/50/EK. Saja konteksta tas Tpasi attiecas uz parejas stratégijas izmantoganu, kas lauj veikt esogo
elektroapgades iekartu ekonomiski pamatotu pielagosanu.

Ta ka 3o SITS var pilniba piemérot attieciba uz jaunam iekartam, to isteno$anai uz eso$ajam linijam var bt
nepiecieSams parveidot esosas iekartas. Parveidojumu pakape ir atkariga no esoso iekartu atbilstibas limena. Ne-
skarot 7.4. punktu (Ipasi gadijumi) atrgaitas elektroapgades SITS ievéro $adus principus. Ja dalibvalstij nepie-
ciesams nodot ekspluatacija jaunu liniju, ligumslédzéjs nosaka praktiskos pasakumus un posmus, kas vajadzigi
nepieciesamo darbibas raksturlielumu sasniegganai. Sajos posmos var ieklaut parejas periodus, kuru laika Iini-
jas nodod ekspluatacija ar zemakiem parametriem.

Si SITS neattiecas uz eso3ajam atrgaitas dzelzcelu tikla elektroapgades apakssistémam, kamér tas netiek atjau-
notas vai modernizétas.

Darbu klasifikacija

Nemot véra elektroapgades apakssistemu dazado dalu paredzamo resursu, §is dalas péc parveidojumu griitibas
pakapes samazinasanas var sarindot §ada seciba:

— parametri un specifikacijas, kas attiecas uz visu apakssistému,

— parametri, kas attiecas uz gaisvadu kontakttikla mehaniskajam dalam,

—  parametri, kas attiecas uz energoapgadi,

—  parametri, kas attiecas uz kontaktvadiem,

—  parametri, kas attiecas uz citam direktivam par ekspluataciju un uzturésanu.

Parametri un to iedalijums noteikts 7.2. tabula.

Parametri un specifikacijas, kas attiecas uz visu apakssistému kopuma

Elementiem, kas attiecas uz visu sistému kopuma, ir vislielakie ierobeZojumi, jo parasti tos nevar un nedrikst
parveidot, neveicot elektroapgades apakssistémas pilnigu restrukturizaciju (reelektrifikaciju) visa linija. Uz lini-
jas posma (bivju, tunelu, u.c.) gabaritu mainu attiecas ari 4.2.10. punkts.

Parametri, kas attiecas uz gaisvadu kontakttikla mehaniskajam daJam un barosanu

Sie parametri nav tik svarigi no dalgjas parveidosanas viedokla, jo tos var pakapeniski parveidot ierobezota geo-
grafiska teritorija, vai arl tapéc, ka atseviskus komponentus var parveidot neatkarigi no apakssistémas, kuras
dala tie ir.

To atbilstibu panak, Istenojot lielus gaisvadu kontakttikla modernizacijas projektus, kas paredzéti linijas darbi-
bas raksturlielumu paaugstinasanai.

Var pakapeniski nomainit visas vai dazas gaisvadu kontakttikla mehanisko elementu dalas ar elementiem, kas
atbilst 3ai SITS. Tada gadijjuma jaievéro, ka neviens atsevisks elements nelauj nodrosinat visa kopuma atbilsti-
bu: apakssistémas vai savstarpéjas izmantojamibas komponenta atbilstibu var nodrosinat tikai kopuma, t.i., kad
panakta visu elementu atbilstiba SITS.

Sada gadijuma var biit nepieciesamas starpstadijas, lai saglabatu gaisvadu kontakttikla savietojamibu ar notei-
kumiem par citam apakssisttmam (signalizacijas, centralizacijas un blokésanas vai infrastruktiras), ka ari no-
drosinatu vilcienu kustibu, uz kuriem SITS neattiecas.
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7.2.7.

Parametri, kas attiecas uz kontaktvadiem

Atbilstiba nepiecie$ama katru reizi, kad gaisvadu kontakttikla tiek uzstaditi jauni kontaktvadi.

Parametri, kas attiecas uz citam direktivam par ekspluataciju un uzturésanu

Sie parametri jaievéro katra modernizacija un atjauno$ana.

PieméroSanas joma

Ja 3. vai 4. ailé ievilkts krustins, attiecigo prasibu pieméro arl tad, kad pieméro 7.2.3. punktu (2. ailé visai

apakssistemai).

Ja krustins ievilkts 5. ailé, tad attiecigo prasibu pieméro ari tad, kad pieméro 7.2.3. punktu (visai apakssistémai

— 2. aile) vai 7.2.4. punktu (gaisvadu kontakttikla mehaniskajam dalam — . aile, elektroapgadei — 4. aile).

NB. Abos minétajos gadijumos nepastav prasiba par komponentu fizisku nomainu, ja var paradit atbilstibu

SITS.

SITS piemérosana ekspluatacija eso$o liniju modernizacijajatjaunosana

7.2.7. tabula

Elektroapgades
SITS punkta Nr.

Visa apakssistéma

Gaisvadu
kontakttikla
mehaniskas dalas

Elektroapgade

Kontaktvadi

Citas direktivas
par ekspluataciju,
uzturéSanu

1. aile

2. aile

3. aile

4. aile

5. aile

6. aile

4.2.2.

X

4.2.3.

4.2.4.

4.2.5.

4.2.6.

4.2.7.

4.2.8.

4.2.9.

4.2.10.

4.2.11.

4.2.12.

4.2.14.

4.2.15.

4.2.16.

4.2.17.

4.2.18.

4.2.19.

4.2.20.

4.2.21.

4.2.22.

R R R R E el Bl R i e

4.2.23.

4.2.24.

4.2.25.

4.7.1.

| <

4.7.2.

4.7.3.

4.7.4.

4.8.
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7.3.

7.4.

7.4.1.

7.4.2.

SITS parskatiSana

Saskana ar 6. panta 3. punktu Direktiva 96/48/EK, kas grozita ar Direktivu 2004/50/EK, Agentiira ir atbildiga
par SITS sagatavoSanu parskatiSanai un akualizacijai, un par priekslikumu sniegSanu 21. panta minétajai ko-
mitejai, lai nemtu véra tehnologiju attistibu vai socialas prasibas. Turklat kadu citu SITS pakapeniska pienem-
Sana un parskatisana var ari ietekmét o SITS. leteiktas izmainas $aja SITS stingri parskata un atjaunotas SITS
publicé ar aptuveni vienadu periodiskumu reizi trijos gados.

Agentiirai jadara zinami inovativie risindjumi, ko saskana ar 6.1.2.3. vai 6.2.2.2. ieda]u ierosinajusi razotaji un
ligumslédzgji vai pilnvarotas iestades, ja razotaji vai ligumslédzgji to nav darijusi, lai pienemtu lémumu par to
turpmaku ieklausanu SITS.

Tad Agentiira rikojas saskana ar 6.1.2.3. vai 6.2.2.2. iedalu.

Ipasie gadijumi

Turpmak aprakstitie pasie noteikumi attiecas uz ipasi atlautiem konkrétiem gadijumiem. Ipasos gadijumus kla-
sificé divas kategorijas: noteikumus pieméro vai nu pastavigi (‘P” gadijumi), vai ari pagaidu (temporary) notei-
kumi uz noteiktu laiku (“T” gadijumi). Uz noteiktu laiku atlautajos gadijumos tiek ieteikts panakt atbilstibu
mérksistémai lidz 2010. gadam (“T1” gadijumi), kas ir Eiropas Parlamenta un Padomes 1996. gada 23. jilija
Lémuma Nr. 1692/96/EK par Kopienas pamatnostadném Eiropas transporta tikla attistibai vai kados 3 lémuma
turpmakos grozijumos noteiktais mérkis, vai ari lidz 2020. gadam (“T2” gadijumi).

Austrijas tikla Tpatnibas
(P gadijums)
I un III kategorijas linijas

NepiecieSamas investicijas gaisvadu kontakttikla nomainai Il un Il kategorijas Iinijas un stacijas, lai izpilditu pra-
sibu attieciba uz 1 600 mm Eiropas parauga pantografu, ir nesamérigi augstas. Vilcieniem, kas skérso s lini-
jas, jabat papildus aprikotiem ar sekundariem 1 950 mm pantografiem kustibai ar vidgjo atrumu lidz 230 km/h,
un $ajas Eiropas dzelzcela tikla dalas gaisvadu kontakttikls nav jasagatavo ekspluatacijai ar Eiropas parauga pan-
tografu. Sajas zonas pielaujams, ka kontaktvada maksimala sanu novirze sanvéja attieciba pret vertikali no slie-
zu cela centralas ass linijas ir 550 mm. Turpmakos pétijumos par Il un IIl kategorijas linijam janem véra Eiropas
parauga pantografs, lai paraditu konkrétas izvéles pamatotibu.

11T kategorijas linijas (T1 gadijums)

Lai nodrosinatu atbilstibu prasibam attieciba uz vidéjo efektivu spriegumu un uzstadito jaudu, nepieciesamas
papildu apaksstacijas. Tas plano uzstadit lidz 2010. gadam.

Belgijas tikla ipatnibas
(T1 gadijums)
Esosas I kategorijas linijas

Esosajas | kategorijas linijas fazu atdaliSanas sekcijas neatbilst prasibam par pantografu savstarpgjo attalumu,
kas paredz, ka starp trim pantografiem tam japarsniedz 143 m. Starp esosajam I un II kategorijas linijam nav
automatisku ieric¢u vilces ritosa sastava vienibu galvena jaudas slédza parslégsanai.

Abus jautdjumus risina.
IT un III kategorijas linijas

Dazas sekcijas zem tiltiem kontaktvadu augstums neatbilst SITS noteiktajam minimalajam prasibam, un tas ja-
maina. Konkréti termini nav noteikti.



L 104/44

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

14.4.2008.

7.4.3.

7.4.4.

7.4.5.

Vacijas tikla ipatnibas

(P gadijums)

Nepieciesamas investicijas gaisvadu kontakttikla nomainai Il un IIl kategorijas linijas un stacijas, lai izpilditu pra-
sibu attieciba uz 1 600 mm Eiropas parauga pantografu, ir nesamérigi augstas. Vilcieniem, kas skérso $is lini-
jas, jabit papildus aprikotiem ar sekundariem 1 950 mm pantografiem kustibai ar vidgjo atrumu lidz 230 km/h,
un $ajas Eiropas dzelzcela tikla dalas gaisvadu kontakttikls nav jasagatavo ekspluatacijai ar Eiropas parauga pan-
tografu. Sajas zonis pielaujams, ka kontaktvada maksimala sanu novirze sanvéja attieciba pret vertikali no slie-
Zu cela centralas ass linijas ir 550 mm. Turpmakos pétijumos par Il un III kategorijas linijam janem véra Eiropas
parauga pantografs, lai paraditu konkrétas izvéles pamatotibu.

Spanijas tikla ipatnibas

(P gadijums)

Dazas Il un IIl kategorijas linijas un stacijas nav atlauts izmantot 1 600 mm Eiropas parauga pantografus. Vil-
cieniem, kas $kérso §is linijas, papildus jabit aprikotiem ar sekundariem 1 950 mm pantografiem, un to vidé-
jais ekspluatacijas atrums nedrikst parsniegt 230 km/h.

Nepieciesamas investicijas gaisvadu kontakttikla nomainai IT un III kategorijas linijas un stacijas, lai izpilditu pra-
sibu attieciba uz 1 600 mm Eiropas parauga pantografu, ir nesamerigi augstas. Vilcieniem, kas skérso $is lini-
jas, jabiit papildus aprikotiem ar sekundariem 1 950 mm pantografiem kustibai ar vid¢jo atrumu lidz 230 km/h,
un $ajas Eiropas dzelzcela tikla dalas gaisvadu kontakttikls nav jasagatavo ekspluatacijai ar Eiropas parauga pan-
tografu. Sajas zons pielaujams, ka kontaktvada maksimala sanu novirze sanvéja attieciba pret vertikali no slie-
Zu cela centralas ass linjjas ir 550 mm. Turpmakos pétfjumos par Il un III kategorijas linijam janem véra Eiropas
parauga pantografs, lai paraditu konkrétas izvéles pamatotibu.

Spanija turpmak I kategorijas liniju dazas sekcijas, ipasi jaunaja atrgaitas linija starp Barselonu un Perpinjanu
(Barcelona-Perpignan), nominalais kontaktvada augstums bis 5,60 m. Tas varétu attiekties arf uz Franciju $is li-
nijas posma no Spanijas robezas lidz Perpinjanai, ja to pieprasis abu valstu valdibas.

EsoSajas atrgaitas linijas fazu atdalisanas sekcijas nav savietojamas ar atrgaitas rito$a sastava SITS noteikto pan-
tografu izvietojumu (skatit atrgaitas rito$a sastava SITS 4.2.8.3.6.2. punktu). Sajas esosajis I kategorijas Iinijas
nepiecieSami lieli ieguldijumi, lai mainitu §is eso$as atdalisanas sekcijas. Tapéc, ja atrgaitas rito3a sastava SITS
atbilstoss vilciens nav savietojams ar atdaliSanas sekciju, infrastruktiiras parvalditajam jaaparedz ipasi eksplua-
tacijas noteikumi. Eso$as neatbilstosas atdalisanas sekcijas jamodernizé, veicot svarigus pielagojumus.

Francijas tikla ipatnibas

(P gadijums)

I kategorijas linijas

Esoajas atrgaitas linijas fazu atdaliSanas sekcijas nav saderigas ar atrgaitas ritosa sastava SITS noteikto panto-
grafu izvietojumu (sk. atrgaitas rito3d sastava SITS 4.2.8.3.6.2. punktu). Sajas esosajas I kategorijas Iinijas ne-
piecieSami |oti lieli ieguldijumi, lai nomainitu esosas atdaliSanas sekcijas. Tapéc, ja atrgaitas ritosa sastava SITS
atbilstoss vilciens nav savietojams ar atdalisanas sekciju, infrastrukttiras parvalditajam jaaparedz ipasi eksplua-
tacijas noteikumi. Eso$as neatbilstosas atdalisanas sekcijas jamodernizé, veicot svarigus pielagojumus.

I kategorijas linijas (T2 gadijums)

Viena atrgaitas linija no Parizes uz Lionu japarveido gaisvadu kontakttikls, lai nodrosinatu pielaujamo pacé-
lumu, neuzstadot pantografiem pacéluma ierobezotajus. Tapéc $aja linija izliegta tadu vilcienu ekspluataciju,
kas nav aprikoti ar pacéluma ierobeZotajiem.



14.4.2008.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

L 104/45

7.4.6.

IT un 11T kategorijas limijas (T2 gadijums)

Lidzstravas linijas kontaktvadu skérsgriezums ir nepietiekams, lai atbilstu SITS prasibam attieciba uz stravu sta-
vesanas laika stacijas vai vilcienu iesildiSanas zonas.

Esosaja atrgaitas linija no Parizes uz Taru (Paris-Tours) ir linjjas posms (apm. 20 km) ar kustibas atrumu ap
260 km/h, kura izmanto 1,5 kV lidzstravu. Patlaban $a posma parkartosana netiek planota.

Esosa lidzstravas linija no Bordo (Bordeaux) uz Irunu (Spanija) tiek ekspluatéta ar 1 950 mm lidzstravas
nonéméja galvu. Lai 3o liniju ekspluatétu ar atbilstosu 1 600 mm Eiropas parauga pantografa stravas nonémeéja
galvu, atbilstosi jamodernizé gaisvadu kontakttikls.

Lielbritanijas tikla ipatnibas

Dzelzcela infrastruktira Lielbritanija vésturiski tika baiveta mazaku gabaritu neka citos Eiropas dzelzcelos. Pa-
lielinat gabaritu ir ekonomiski neizdevigi un praktiski neiesp&jami, tapéc meérkgabarits Lielbritanijai ir
UKI1 2. jautajums (sk. atrgaitas infrastruktiiras SITS).

(P gadijums)
Kontaktvadu augstums

Atskirigs kontaktvada augstums un slipums saglabajas Il un Il kategorijas elektrificétajas linijas. Nominalais vadu
piekares augstums Lielbritanijas modernizétajas linijas bais ne zemaks par 4 700 mm. Tomér, ja kadu ierobe-
zojumu dg] nepieciesams mazaks pickares augstums, minimalais atlautais vadu augstums ir 4 140 mm, kas ir
pietickami, lai varétu parvietoties elektrovilcieni, kas bavéti péc UK1B gabarita.

Galvenaja linija Continental Main Line (kas savieno linijas Network Rail, Channel Tunnel Rail Link un Eirotuneli)
kontaktvadu piekares augstums ir no 5 935 lidz 5 870 mm.

Kontaktvada sanu novirze sanvéja

Esosajas Il un III kategorijas linijas kontaktvada pielaujama sanu novirze attieciba pret sliezu centra liniju san-
véja ir 400 mm, ja vada augstums ir < 4 700 mm. Ja vada augstums parsniedz 4 700 mm, 3o vértibu samazina
par 0,040 x (vada augstums (mm) — 4 700) mm, ja vada augstums parsniedz 4 700 mm.

Maksimalais kontaktspeks nomalds vietds

,lidz

Attieciba uz Il un Il kategorijas linijam japaredz atseviskas vietas, kas iztur maksimalo kontaktspeku (F,,,,.)
300 N, ko filtré pie 20 Hz.

Fazu atdaliSanas sekcijas

Gaisvadu kontakttiklu projekté ekspluatacijai ar pantografa galvam, kuru izmérs sliezu platuma virziena ne-
parsniedz 400 mm.

Pantografa gabarita apliece

Elektrificétajam Il un Il kategorijas linijam elektrifikacijas infrastruktiira (iznemot kontaktvadus un kontakt-
vadu fiksatorus) neietilpst gabarita apliecg, kas definéta diagramma (sk. F pielikumuy); tas ir absoliitais gabarits,
nevis references profils, kuram veic korekcijas.

Spriegums un frekvence

gajé SITS un saskana ar standartiem EN 50163:2004 un EN 50388:2005, nenormals rezims nozimé ari to, ka
nedarbojas divas vai vairakas elektroapgades ierices jebkuras kombinacijas.
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7.4.8.

7.4.9.

7.4.10.

Maksimala vilciena strava

Maksimala vilciena strava Lielbritanija I un III kategorijas elektrificétajas linijas ir 300 A, ja infrastruktiras
registra konkrétajam marsrutam nav noradita augstaka vertiba.

Eirotunela Tpatnibas
(P gadijums)

Kontaktvadu augstums Eirotunela infrastruktiira Channel Tunnel tuneli ir no 6 020 mm lidz 5 920 mm.

Italijas tikla ipatnibas
Esosas I kategorijas linijas (T1 gadijums)

Gaisvadu kontakttikla geometrija attieciba uz kontaktvadu augstumu japarveido 100 km gara posma lidzstra-
vas linija ar diviem sliezu celiem.

Sie parveidojumi veicami lidz 2010. gadam.
Esosas I kategorijas linijas (P gadijums)

Mainstravas atrgaitas linija no Romas uz Neapoli (Rome-Naples) fazu atdaliSanas sekcijas neatbilst pantografu
izvietojumam uz atrgaitas rito3a sastava SITS atbilstosiem vilcieniem (sk. atrgaitas rito3a sastava SITS
4.2.8.3.6.2. punktu). Saja linija esoso atdaliSanas sekciju nomainai nepieciesami lieli ieguldijumi. Tapéc, ja atr-
gaitas rito3a sastava SITS atbilstoss vilciens nav savietojams ar atdaliSanas sekciju, infrastruktiras parvalditajs
paredz Ipasus ekspluatacijas noteikumus. Eso§as neatbilstosas atdaliSanas sekcijas tiks modernizétas, veicot sva-
rigus pielagojumus.

IT un III kategorijas lidzstravas linijas (T1 gadijums)
Dala 3o liniju japarveido gaisvadu kontakttikla geometrija attieciba uz kontaktvada augstumu.

Lai nodrosinatu atbilstibu prasibam attieciba uz vidéjo derigo spriegumu un uzstadito jaudu, nepiecieSamas pa-
pildu apaksstacijas.

Sie parveidojumi veicami lidz 2010. gadam.

Irijas un Ziemelirijas tiklu Tpatnibas
(P gadijums)

Nominalo kontaktvadu augstumu Irijas un Ziemelirijas tiklu elektrificétajas linijas nosaka IRL1, kas ir Irijas stan-
darta bivju tuvinaSanas gabarits, un nepiecieSamas brivas telpas atstarpes.

Zviedrijas tikla ipatnibas
(P gadijums)

Augstakais nepastavigais spriegums (U,,,,,) attieciba uz ritoso sastavu ir 17 500 V, nevis 18 000 V. Nepiecie-
$amas investicijas gaisvadu kontakttikla nomainai IT un III kategorijas linijas un stacijas, lai izpilditu prasibu at-
tieciba uz 1 600 mm Eiropas parauga pantografu, ir nesamérigi augstas. Vilcieniem, kas $kérso §is linijas, jabit
papildus aprikotiem ar sekundariem 1 800 mm pantografiem kustibai ar vidgjo atrumu lidz 230 km/h, un $a-
jas Eiropas dzelzcela tikla dalas gaisvadu kontakttikls nav jasagatavo ekspluatacijai ar Eiropas parauga panto-
grafu. Satiksmei par Erezunda (Oresund) tiltu Zviedrija atlauts izmantot 1 950 mm pantografu. Linijas, kuras
kursg vilcieni ar $adiem pantografiem, pielaujams, ka kontaktvadu maksimala sanu nobide sanvéja ir 500 mm.
Turpmakos pétijumos par II un III kategorijas linijam janem véra Eiropas parauga pantografs, lai paraditu kon-
krétas izvéles pamatotibu.

Zviedrija nedrikst bit jaudas koeficienta pie sprieguma virs 16,5 kV, jo pastav risks, ka citam rito$ajam sasta-
vam biis griiti vai neiespéjami izmantot regenerativo bremzéSanu tapéc, ka gaisvadu kontakttikla ir parak augsts
spriegums.
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7.4.11.

7.4.12.

7.4.13.

7.4.14.

Regeneracijas bremzé&Sanas rezima (elektriskas bremzes) vilciens nedrikst darboties ka kondensators, kas lielaks
par 60 kVAr pie jebkadas regeneracijas, t.i., regeneracijas laika nedrikst generét reaktivo jaudu. Noteiktais reak-
tivas jaudas iznémums lidz 60 kVAr dod iespéjas vilciena/vilces ritosa sastava vienibas augstsprieguma pusé uz-
stadit filtrus. Sie filtri pie pamatfrekvences nedrikst parsniegt 60 kVAr reaktivas jaudas.

Somijas tikla ipatnibas
(P gadijums)

Normalais kontaktvadu piekares augstums ir 6 150 mm (minimalais ir 5 600 mm, maksimalais 6 500 mm).

Polijas tikla ipatnibas
(P gadijums)

11 un III kategorijas linijas nav pielagotas darbam ar 1 600 mm Eiropas parauga pantografu. Vilcieniem, kas iz-
manto 3is linijas, jabat 1 950 mm pantografiem ar kontaktplaksném, kuru garums ir 1100 mm (sk.
EN 50367:2006 B piclikuma B.8. un B.3. att.).

Attieciba uz Il un Il kategorijas linjjam taisna cela posma pie kontaktvadu piekares augstuma 5 600 mm kon-
taktvada pielaujama sanu novirze attieciba pret sliezu cela centralo liniju sanvégja ir 500 mm.

Maksimala vilciena strava elektrificétas II un III kategorijas linijas ir:
3200 A II kategorijas linijas,
2 500 A III kategorijas linijas,

ja infrastruktiiras registra konkrétajam marsrutam nav noteiktas citas vértibas.

Danijas tikla ipatnibas, ari Erezunda(Oresund) Iinija uz Zviedriju
(P gadijums)
1T un 111 kategorijas linijas

NepiecieSsamas investicijas gaisvadu kontakttikla nomainai Il un Il kategorijas linijas un stacijas, lai izpilditu pra-
sibu attieciba uz 1 600 mm Eiropas parauga pantografu, ir nesamerigi augstas. Vilcieniem, kas skérso §is lini-
jas, jabiit papildus aprikotiem ar sekundariem 1800 mm vai 1950 mm pantografiem un to vidéjais
ekspluatacijas atrums nedrikst parsniegt 230 km/h, ta ka $ajas Eiropas dzelzce]u tikla dalas gaisvadu kontakt-
tikls nav jasagatavo ekspluatacijai ar Eiropas parauga pantografu. Linijas, kuras kursé vilcieni ar $adiem panto-
grafiem, pielaujama maksimala kontaktvada sanu novirze sanvéja ir 500 mm.

Turpmakos pétijumos attieciba uz Il un III kategorijas linijam janem veéra Eiropas parauga pantografs, lai pa-
raditu izvéles pamatotibu.

Dazos mainstravas linjjas posmos ar tiltiem un stacijam minimalais kontaktvadu piekares augstums ir
4910 mm.

Norvégijas tikla patnibas — zinasanai
(P gadijums)

NepiecieSsamas investicijas gaisvadu kontakttikla nomainai Il un Il kategorijas linijas un stacijas, lai izpilditu pra-
sibu attieciba uz 1 600 mm Eiropas parauga pantografu, ir nesamérigi augstas. Vilcieniem, kas skérso §is lini-
jas, bis jabut papildus aprikotiem ar sekundariem 1 950 mm pantografiem un to vidéjais ekspluatacijas atrums
nedrikst parsniegt 230 km/h, lai 3ajas Eiropas dzelzcelu tikla dalas gaisvadu kontakttikls nav jasagatavo eks-
pluatacijai ar Eiropas parauga pantografu. Linijas, kuras kursé vilcieni ar 1 800 mm pantografiem, pieJaujama
maksimala kontaktvada sanu novirze sanvéja ir 500 mm. Turpmakos pétijumos attieciba uz II un III kategori-
jas linijam japem véra Eiropas parauga pantografs, lai paraditu izvéeles pamatotibu.

Norvégija nedrikst bat jaudas koeficienta pie sprieguma virs 16,5 kV, jo pastav risks, ka citiem ritekliem bas
griti vai neiespéjami izmantot regenerativo bremzéSanu tapéc, ka gaisvadu konakttikla ir parak augsts
spriegums.
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7.4.15.

7.4.16.

7.4.17.

7.4.18.

7.5.

Regeneracijas bremzésanas rezima (elektriska bremzesana) vilciens nedrikst darboties ka kondensators, kas lie-
laks par 60 kVAr pie jebkadas regeneracijas, t.i., regeneracijas laika nedrikst generét reaktivo jaudu. Noteiktais
reaktivas jaudas iznémums lidz 60 kVAr dod iespéjas vilciena/vilces ritosa sastava vienibas augstsprieguma pusé
uzstadit filtrus. Sie filtri pie pamatfrekvences nedrikst parsniegt 60 kVAr reaktivas jaudas.

Sveices tikla ipatnibas — zina$anai
(P gadijums)

NepiecieSamas investicijas gaisvadu kontakttikla nomainai Il un Il kategorijas linijas un stacijas, lai izpilditu pra-
sibu attieciba uz 1 600 mm Eiropas parauga pantografu, ir nesamérigi augstas. Vilcieniem, kas $kérso s lini-
jas, biis jabit papildus aprikotiem ar sekundariem 1 450 mm pantografiem (ar parsprieguma novaditdjiem
izlades ragiem no izolgjosa materiala), un to vidgjais ekspluatacijas atrums nedrikst parsniegt 200 km/h, lai 3a-
jas Eiropas dzelzcelu tikla dalas tunela gabarits un gaisvadu kontakttikls nebitu jasagatavo ekspluatacijai ar Ei-
ropas parauga pantografu. Turpmakos pétijumos attieciba uz [ un II kategorijas linijam janem véra Eiropas
parauga pantografs, lai paraditu izvéles pamatotibu.

Lietuvas tikla ipatnibas

Atklatos linijas posmos un stacijas minimalais kontaktvadu piekares augstums ir 5750 mm, bet uz parbrauk-
tuvém tas ir 6 000 mm. IpaSos gadijumos uz sliezu celiem gadijumos, kad nav planota ritosa sastava stavésana,
ka ari atklatos linijas posmos minimalo kontaktvadu piekares augstumu var samazinat lidz 5 675 mm.

Visos apstaklos maksimalais kontaktvada augstums ir 6 800 mm.

Lai nakotné varétu veikt sliezu cela profila izmainas stacijas, nominalais kontaktvadu pickares augstums atkla-
tas linijas ir 6 500 mm un 6 600 mm stacijas.

Niderlandes tikla ipatnibas
(P gadijums)

Esosajas II un III kategorijas linijas 1,5 kV lidzstravas gaisvadu kontakttiklu ekspluaté ar vienu vai vairakiem
1 950 mm pantografiem.

Mainit gaisvadu kontaktliniju IT un IIl kategorijas linijas un stacijas, lai ekspluatétu ar 1 600 mm pantografa gal-
vu, nav ne ekonomiski izdevigi, ne praktiski iesp&jami.

Gaisvadu kontakttikla konstrukcijai jaunajas II un III kategorijas linijas ar 1,5 kV lidzstravu, kas veido atrgaitas
dzelzcelu tikla dalu, jabat savietojamai ar 1 600 mm un 1 950 mm pantografu galvam.

Slovakijas tikla Ipatnibas

IT un III kategorijas linijas nav pielagotas darbam ar 1 600 mm Eiropas parauga pantografu. Vilcieniem, kas iz-
manto §is linijas, jabat aprikotiem ar 1 950 mm pantografiem.

Noligumi

Pasreizgjie noligumi

Dalibvalstis informé Komisiju seSus ménesus péc is SITS stasanas spéka par sadiem noligumiem, saskana ar
kuriem tiek izmantotas apakssistémas, kas saistitas ar §is SITS darbibas jomu (bGvnieciba, atjaunosana, moder-
nizacija, nodosana ekspluatacija, apakssistému ekspluatacija un uzturéana saskana ar §is SITS 2. nodalu):

— valsts, divpuséjiem vai daudzpuséjiem pastavigiem vai pagaidu noligumiem starp dalibvalstim un infra-
struktiiras parvalditajiem vai dzelzcela parvadajumu uznémumiem, kas nepiecieSami paredzéto transpor-
ta pakalpojumu Joti ipasa veida vai vietéjo Ipatnibu dél;
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— divpusgjiem vai daudzpuséjiem noligumiem starp infrastruktaras parvalditajiem, dzelzcela parvadajumu
uznémumiem vai starp dalibvalstim, kas nodrosina ievérojamu vietéjas vai regionalas savstarpéjas izman-
tojamibas limeni;

— starptautiskiem noligumiem starp vienu vai vairakam dalibvalstim un vismaz vienu tresu valsti, vai starp
dalibvalstu infrastrukttras parvalditajiem vai dzelzcela parvadajumu uznémumiem un vismaz vienas tre-
Sas valsts infrastruktiiras parvalditaju vai dzelzcela parvadajumu uznémumu, kas nodrosina ievérojamu
vietgjas vai regionalas savstarpgjas izmantojamibas limeni.

Tadu §is SITS darbibas joma eso$u apakssistemu ekspluatacija/uzturé$ana, uz kuram attiecas sie noligumi, turp-
mak pielaujama tiktal, cik ta atbilst Kopienas tiesibu aktiem.

Tiks izvértéta $o noligumu saderiba ar ES tiesibu aktiem, ari to nediskrimingjosais raksturs, un ipasi §i SITS, un
Komisija veiks nepieciesamos pasakumus, pieméram, parskatis $o SITS, lai ieklautu iesp&jamos ipasos gadiju-
mus vai parejas pasakumus.

7.5.2. Turpmaki noligumi

Turpmak, slédzot ikvienu noligumu vai izdarot eso$o noligumu grozijumus, janem véra ES tiesibu akti un jo
ipasi $1 SITS. Dalibvalstis informé Komisiju par 3adiem noligumiem un to grozijumiem. Tad pieméro
7.5.1. punkta noteikto procediiru.
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Al

A2

A PIELIKUMS

Atbilstibas moduli

Modulu saraksts

Savstarpéjas izmantojamibas komponentu moduli:

— Al modulis: iek3gja projektésanas kontrole ar raZojuma verificéSanu
— B modulis: tipa parbaude

— C modulis: atbilstiba tipam

— HI modulis: visaptverosa kvalitates vadibas sistéma

— H2 modulis: pilna kvalitates parvaldibas sistéma ar projekta parbaudi

Apakssistemas moduli
—  SG modulis: vienibas verificésana

— SH2 modulis: pilna kvalitates parvaldibas sistéma ar projekta parbaudi

Savstarpéjas izmantojamibas komponentu moduli

A1 modulis: iekseja projektesanas kontrole ar raZojuma verificeSanu

Saja moduli ir aprakstita procediira, ka raZotajs vai ta pilnvarotais parstavis Kopiena, kurs pilda 2. punkta no-
teiktos pienakumus, nodrosina un deklaré, ka savstarp&jas izmantojamibas komponents ir saskana ar tam pie-
mérojamam SITS prasibam.

Razotajs sagatavo 3. punkta aprakstito tehnisko dokumentaciju.

Tehniskajai dokumentacijai jarada iesp&jas novertét savstarpéjas izmantojamibas komponenta atbilstibu SITS
prasibam.

Tehniskaja dokumentacija ari ieklauj datus, kas apliecina, ka savstarpéjas izmantojamibas komponenta pro-
jekts, kas tika apstiprinats pirms s SITS ieviesanas, ir saskana ar SITS un ka savstarpéjas izmantojamibas kom-
ponents tika ekspluatéts tada pasa izmantojuma joma.

Taja ietver noveértésanai vajadzigo informaciju par savstarpéjas izmantojamibas komponenta projektésanu, iz-
gatavosanu, tehnisko apkopi un ekspluataciju. Novértésanas vajadzibam dokumentacija ieklauj:

—  visparigu aprakstu par savstarpgjas izmantojamibas komponentu un ta lietoSanas nosacijumiem;

— skiu projekta un raZosanas informaciju, pieméram, komponentu, mezglu, stravas slégumu u. tml. rasé-
jumus un shémas;

— aprakstus un skaidrojumus, kas vajadzigi, lai izprastu informaciju par savstarpéjas izmantojamibas kom-
ponenta projektu un izgatavosanu, tehnisko apkopi un ekspluataciju;

— tehniskas specifikacijas — tostarp Eiropas specifikacijas (') ar atbilstosajiem punktiem —, kuras pieméro
pilniba vai dalgji;

— aprakstus risinajumiem, kas pienemti, lai nodrosinatu atbilstibu SITS prasibam tajos gadjjumos, kad Ei-
ropas specifikacijas nav piemeérotas pilniba;

(") Eiropas specifikacijas definicija noradita Direktiva 96/48/EK un 2001/16/EK. Rokasgramata par atrgaitas dzelzcelu sistémas SITS piemé-

rodanu paskaidrots, ka jaizmanto Eiropas specifikacijas.
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5.1.

5.2.

5.2.1.

— veikto projektésanas aprékinu, parbauzu rezultatus utt,;

—  test€Sanas parskatus.

Razotajs veic visus vajadzigos pasakumus, lai panaktu, ka razosanas procesa tiek nodrosinata izgatavota sav-
starp&jas izmantojamibas komponenta atbilstiba 3. punkta minétajai tehniskajai dokumentacijai un tam pie-
mérojamam SITS prasibam.

Pazinota institiicija, ko izvélgjies razotajs, veic atbilstosas parbaudes un testus, lai parliecinatos par izgatavoto
savstarp&jas izmantojamibas komponentu atbilstibu tipam, kas aprakstits 3. punkta minétaja tehniskaja do-
kumentacija, un SITS prasibam. Razotajs (!) var izvéléties vienu no turpmak minétam procedaram.

VerificéSana, parbaudot un testgjot katru razojumu

Katru razojumu parbauda atseviski un veic atbilstosus testus, lai parliecinatos par razojuma atbilstibu tipam,
kas aprakstits tehniskaja dokumentacija, un tam piemérojamam SITS prasibam. Ja SITS (vai SITS minétaja Ei-
ropas standarta) tests nav noteikts, ir piemérojamas atbilstosas Eiropas specifikacijas vai lidzvertigi testi.

Pazinota institiicija par apstiprinatajiem raZojumiem sagatavo rakstisku atbilstibas sertifikatu par veiktajam
parbaudém.

Statistiska verificésana

Razotajs piedava savus razojumus vienadas partijas un veic visus vajadzigos pasakumus, lai razoSanas procesa
nodrosinatu katras saraZzotds partijas viendabigumu.

Visiem savstarpéjas izmantojamibas komponentiem jabiit pieejamiem verificésanai viendabigas partijas. No ka-
tras partijas péc nejausibas principa izvélas vienu paraugu. Visus parauga ietilpsto$os savstarp&jas izmantoja-
mibas komponentus parbauda atseviski un veic atbilsto3os testus, lai nodrosinatu razojuma atbilstibu tipam,
kas aprakstits tehniskaja dokumentacija, un tam piemérojamam SITS prasibam, un noteiktu, vai partija ir
pienemama vai izbrakéjama. Ja SITS (vai SITS minétaja Eiropas standartd) tests nav noteikts, ir piemérojamas
attiecigas Eiropas specifikacijas vai lidzvértigi testi.

Statistiskaja procediira izmanto atbilstosus elementus (statistiska metode, paraugu nemsanas plans utt.) atka-
1iba no veértéjamiem raksturlielumiem, ka noradits SITS.

Ja partijas tiek pienemtas, pazinota institticija sagatavo rakstisku atbilstibas sertifikatu saistiba ar veiktajiem tes-
tiem. Visus savstarp&jas izmantojamibas komponentus no partijas drikst laist tirgf, iznemot tos savstarpéjas
izmantojamibas komponentus no parauga, kuriem konstatéta neatbilstiba.

Ja partija tiek izbrakéta, pazinota institiicija vai kompetenta iestade veic atbilstosus pasakumus, lai novérstu
minétas partijas laiSanu tirgdi. Ja partijas tiek izbrakétas biezi, pazinota institicija var apturét statistisko
verificéSanu.

Razotajs vai Kopiena registrétais razotaja pilnvarotais parstavis noformé savstarpgjas izmantojamibas kom-
ponenta EK atbilstibas deklaraciju.

Saja deklaracija ieklauj vismaz Direktivas 2001/16/EK IV pielikuma 3. punkta un 13. panta 3. punkta nora-
dito informaciju. EK atbilstibas deklaracijai un pavaddokumentiem jabit ar datumu un parakstu.

Deklaraciju raksta taja pasa valoda, kada ir tehniska dokumentacija, un taja ieklauj:

— norades uz direktivam (Direktiva 2001/16/EK un citas direktivas, kas var attickties uz savstarpgjas iz-
mantojamibas komponentuy);

— razotaja vai Kopiena registréta vina pilnvarota parstavja nosaukumu un adresi (janorada firmas nosau-
kums un pilna adrese; pilnvarota parstavja gadijuma janorada ari raZotdja vai projektétaja firmas
nosaukums);

— savstarpgjas izmantojamibas komponenta aprakstu (modelis, tips utt.);

(1) Vajadzibas gadijuma attieciba uz noteiktiem komponentiem var ierobezot razotaja izvéles tiesibas. Sada gadijuma savstarpéjas izmanto-
jamibas komponentam vajadzigais verificéSanas process ir noteikts SITS (vai tas pielikumos).
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— tas procediiras (modula) aprakstu, péc kuras deklaréta atbilstiba;

— visus attiecigos aprakstus, kuriem atbilst savstarpgjas izmantojamibas komponents, un jo ipasi ta eks-
pluatacijas apstak]u aprakstu;

— tas (to) pazinotas(-o) institficijas(-u) nosaukumu un adresi, kas piedalijas atbilstibas noteiksanas proce-
daira, un sertifikatu datumu kopa ar sertifikatu deriguma terminu un nosacijumiem;

— mnoradi uz $o SITS un jebkuru citu piemérojamo SITS, un attieciga gadijuma noradi uz Eiropas
specifikacijam;

— datus par parakstitaju, kurs ir pilnvarots uznemties saistibas razotaja vai Kopiena registréta vina pilnva-
rota parstavja varda.

Atsauce jaizdara uz atbilstibas sertifikatu, ka minéts 5. punkta. RaZotajam vai Kopiena registrétam vina piln-
varotajam parstavim jablit gatavam péc pieprasijuma uzradit pazinotas institiicijas izdotus atbilstibas
sertifikatus.

Razotajs vai vina pilnvarotais parstavis glaba EK atbilstibas deklaracijas eksemplaru un tehnisko dokumenta-
ciju 10 gadus péc pédgja savstarpéjas izmantojamibas komponenta izgatavosanas.

Ja ne razotajs, ne vina pilnvarotais parstavis nav registréts Kopiena, pienakums tehnisko dokumentaciju glabat
ta, lai ta batu pieejama, ir personai, kas savstarpgjas izmantojamibas komponentu laiz Kopienas tirgd.

Ja papildus EK atbilstibas deklaracijai saskana ar SITS ir vajadziga ari deklaracija par savstarpgjas izmantoja-
mibas komponenta piemeérotibu lietosanai, ta pievienojama péc tam, kad razotajs to izdod, ievérojot V mo-
dula nosacjumus.

B modulis: tipa parbaude

Sis modulis raksturo to procediiras dalu, ar kuras palidzibu pilnvarota iestade parliecinas un apstiprina, ka tips,
kas ir reprezentativs attieciba uz paredzéto razojumu, atbilst 3is SITS noteikumiem, kurus tam piemeéro.

Pieteikumu par EK tipa parbaudi iesniedz razotajs vai ta pilnvarots parstavis, kas Kopiena veic uznémejdarbibu.

Pieteikuma norada:

— razotaja nosaukumu/vardu un adresi, un, ja pieteikumu iesniedz pilnvarotais parstavis, arl ta vardu
nosaukumuy/vardu un adresi,

— rakstisku pazinojumu par to, ka tads pats pieteikums nav iesniegts citai pilnvarotai iestadei,

—  pievieno tehnisko dokumentaciju saskana ar 3. punkta doto aprakstu.

Pieteikuma iesniedzgjs pilnvarotas iestades riciba nodod paraugu, kas ir reprezentativs attieciba uz paredzéto
razojumu, un turpmak tiek saukts par “tipu”.

Tips var aptvert vairakas savstarpé&jas izmantojamibas komponenta modifikacijas, ja vien atskiribas starp $im
modifikacijam neietekmé $is SITS noteikumu ievéro$anu. Ja nepiecieSams, pilnvarota iestade var pieprasit pa-
pildparaugus testéSanas programmas veik3anai.

Ja tipa parbaudei netiek pieprasits veikt tipa testéSanu, un tips ir pietiekami labi definéts 3. punkta aprakstitaja
tehniskaja dokumentacija, tad pilnvarota iestade piekrit, ka tas riciba paraugs netiek nodots.

Tehniska dokumentacija nodrosina iespéjas novertét savstarpéjas izmantojamibas komponenta atbilstibu SITS
prasibam. Ciktal tas ir svarigi novértésanai, tehniskaja dokumentacija jabit datiem par savstarpéjas izmanto-
jamibas komponenta konstrukciju, raZosanu, uzturéSanu un ekspluataciju.
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4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

Tehniskaja dokumentacija ietver:
—  visparigu tipa aprakstu,

—  konceptualu informaciju par konstrukciju un razoanu, pieméram, komponentu, to mezglu, slégumu u.c.
shémas un rasgjumus,

— aprakstus un paskaidrojumus, kas nepiecieSami informacijas izpratnei par savstarpéjas izmantojamibas
komponenta konstrukciju, razosanu, uzturé$anu un ekspluataciju,

— noteikumus par savstarpéjas izmantojamibas komponenta integrésanu sistémas vidé (mezgli, montaza,
apakssistéma) un noteikumus par nepiecieSamajam saskarném,

— savstarpéjas izmantojamibas komponentu lietoSanas un uzturé$anas noteikumus (ekspluatacijas laika vai
nobraukuma ierobezojumus, nolietojuma ierobezojumus, u.c.),

— tehniskas specifikacijas, t.sk. Eiropas specifikacijas (!) ar attiecigajiem pantiem, ko pieméro pilniba vai
daleji,

— aprakstu par risindgjumiem, ko izmanto, lai izpilditu SITS prasibas gadijumos, kad Eiropas specifikacijas
nepiemeéro pilniba,

—  konstrukcijas aprékinu un parbauzu rezultati, u.c.,
—  test€Sanas parskatus.

Pilnvarota iestade:

parbauda iesniegto tehnisko dokumentaciju,

verifice, ka testéjamie paraugi ir raZoti atbilstosi iesniegtajai tehniskajai dokumentacijai, un veic vai ir veikusi
tipa parbaudes saskana ar SITS noteikumiem un/vai attiecigajam Eiropas specifikacijam,

ja SITS paredz parskatit projektu, veic projektésanas metoZzu, lidzeklu un projektésanas rezultatu parbaudi, lai
noveértétu, vai savstarpéjas izmantojamibas komponenti projekté$anas procesa nosléguma spéj izpildit prasi-
bas par atbilstibu,

ja SITS paredzéts parskatit razoSanas procesu, parbauda savstarpéjas izmantojamibas komponenta razo$anas
procesu, lai novértétu ta ieguldijumu produkta atbilstibas nodro$inasana, un/vai parbauda razotaja veikto par-
skatu projektéSanas procesa nosléguma,

identificé elementus, kas projektéti atbilstosi attiecigo SITS noteikumu un Eiropas specifikaciju prasibam, un
elementus, kuru projektésana $o Eiropas specifikaciju attiecigie noteikumi nav ievéroti,

veic vai ir veikusi atbilstosu parbaudi un nepiecieSamo testéSanu saskana ar 4.2., 4.3. un 4.4. punktu, lai kon-
statétu, vai razotajs faktiski izmantojis attiecigas Eiropas specifikacijas, ja izvélgjies tas izmantot,

veic vai ir veikusi atbilstosu parbaudi un nepiecie$amo testéSanu saskana ar 4.2., 4.3. un 4.4. punktu, lai kon-
statétu, vai tad, ja raZotdja izvéle bijusi izmantot attiecigas Eiropas specifikacijas, razotaja pienemtie risinajumi
faktiski atbilst to prasibam,

vienojas ar pieteikuma iesniedzéju par vietu, kur veikt vajadzigas parbaudes un testésanu.

Ja tips atbilst SITS noteikumiem, pilnvarota iestade pieteikuma iesniedz&jam izsniedz tipa parbaudes sertifi-
kartu. Sertifikata norada razotaja nosaukumu (vardu) un adresi, parbaudes secinajumus, nosacjjumus parbau-
des derigumam un nepiecieSamos datus apstiprinata tipa identificéSanai.

Deriguma periods nedrikst parsniegt piecus gadus.

(') Eiropas specifikacijas definicija noradita Direktivas 96/48/EK un 2001/16/EK. Eiropas specifikaciju izmantosana izskaidrota Rokasgra-

mata par atrgaitas dzelzcela SITS piemérosanu.
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10.

Sertifikatam japievieno tehniskas dokumentacijas svarigo dalu saraksts, kura kopiju glaba pilnvarota iestade.

Ja razotajam vai ta pilnvarotam parstavim, kas Kopiena veic uznéméjdarbibu, neizsniedz tipa parbaudes ser-
tifikatu, pilnvarota iestade sniedz detalizétu skaidrojumu par atteikuma iemesliem.

Jaizstrada apelacijas procediiras noteikumi.

Pieteikuma iesniedzgjs informé pilnvaroto iestadi, kurai nodota tehniska dokumentacija, par tipa parbaudes
sertifikatu visam apstiprinata produkta modifikacijam, kas var ietekmét produkta atbilstibu SITS prasibam vai
produkta paredzéta lietojuma nosacijumiem. Sados gadijumos savstarpgjas izmantojamibas komponentam va-
jadzigs papildu apstiprinajums no tas pilnvarotas iestades, kas izsniegusi EK tipa parbaudes sertifikatu. Tad
pilnvarota iestade veic tikai tas parbaudes un testé$anu, kas attiecas un modifikacijam un ir tam nepieciesa-
mas. So papildu apstiprindjumu izsniedz ka tipa parbaudes sertifikta originala papildindjumu, vai ari ka jau-
nu sertifikatu, anulgjot ieprieksgjo.

Ja netiek veiktas 6. punkta minétas modifikacijas, beidzoties sertifikata deriguma terminam, to var pagarinat
uz vel vienu terminu. Pieteikuma iesniedzéjs iesniedz pieteikumu pagarinat deriguma terminu, kopa ar rak-
stisku apstiprinajumu par to, ka nav veiktas nekadas modifikacijas; pilnvarota iestade izsniedz pagarindjumu
uz vél vienu terminu saskana ar 5. punktu, ja nav pretéjas informacijas. So procediiru var atkartot.

Katra pilnvarota iestade nodod citam pilnvarotajam iestadém biitisko informaciju par tipa parbaudes sertifi-
katu un izsniegtajiem, anulétajiem vai atteiktajiem papildinajumiem.

Péc citu pilnvaroto iestazu liguma tam nosita izsniegto tipa parbaudes sertifikatu kopijas un/vai to papildi-
najumus. Sertifikatu pielikumi (sk. 5. punktu) janodod citu pilnvaroto iestazu riciba.

Razotajs vai ta pilnvarots parstavis, kas Kopiena veic uznémgjdarbibu, glaba tipa parbaudes sertifikata tehnis-
kas dokumentacijas un to papildindjumu kopijas 10 gadus péc p&déja savstarpgjas izmantojamibas kompo-
nenta razo$anas izbeigSanas. Ja ne raZotdjs, ne ta pilnvarotais parstavis neveic uznéméjdarbibu Kopiena,
pienakums glabat pieejamo tehnisko dokumentaciju ir personai, kura laiz savstarpé&jas izmantojamibas kom-
ponentu Kopienas tirgii.

C modulis: atbilstiba tipam

Saja moduli apraksta to procediiras dalu, ar kuru razotajs vai vina pilnvarotais parstavis, kas registréts Ko-
piena, nodrosina un deklarg, ka attiecigais savstarpgjas izmantojamibas komponents atbilst tipa parbaudes ser-
tifikata raksturotajam tipam un tam piemérojamam SITS prasibam.

Razotajs veic visus vajadzigos pasakumus, lai panaktu, ka razo3anas procesa tiek nodrosinata katra izgatavota
savstarp€jas izmantojamibas komponenta atbilstiba EK tipa parbaudes sertifikata raksturotajam tipam un tam
piemérojamam SITS prasibam.

Razotajs vai Kopiena registréts vina pilnvarotais parstavis noformé EK deklaraciju par savstarpéjas izmanto-
jamibas komponenta atbilstibu.

Saja deklaracija ieklauj vismaz Direktivas 2001/16/EK IV pielikuma 3. punkta un 13. panta 3. punkta nora-
dito informaciju. EK atbilstibas deklaracijai un pavaddokumentiem jabat ar datumu un parakstu.

Deklaraciju raksta taja pasa valoda, kada ir tehniska dokumentacija, un taja icklauj:

— norades uz direktivam (Direktiva 2001/16/EK un citas direktivas, kas var attiekties uz savstarpéjas iz-
mantojamibas komponentu);

— raZotdja vai Kopiena registréta vina pilnvarota parstavja nosaukumu un adresi (janorada firmas nosau-
kums un pilna adrese; pilnvarota parstavja gadijuma janorada ari raZotdja vai projektétaja firmas
nosaukums);

— savstarpgjas izmantojamibas komponenta aprakstu (modelis, tips utt.);
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— tas procediras (modula) aprakstu, péc kuras deklaréta atbilstiba;

— visus attiecigos aprakstus, kuriem atbilst savstarpéjas izmantojamibas komponents, un jo ipasi ta eks-
pluatacijas apstaklu aprakstu;

— tas (to) pazinotas(-o) institicijas(-u) nosaukumu un adresi, kas piedalijas atbilstibas parbaudes procediira,
un EK tipa parbaudes sertifikata (un ta pielikumu) datumu kopa ar sertifikata deriguma terminu un
nosacijumiem;

— noradi uz $o SITS un uz jebkuru citu piemérojamo SITS, un attieciga gadijuma noradi uz Eiropas
specifikacijam (1);

— datus par parakstitaju, kurs ir pilnvarots uznemties saistibas raZotaja vai Kopiena registréta vina pilnva-
rota parstavja varda.

RaZzotajs vai vina pilnvarotais parstavis, kas registréts Kopiena, EK atbilstibas deklaracijas eksemplaru glaba 10
gadus péc pédgja savstarpgjas izmantojamibas komponenta izgatavosanas.

Ja ne raZotajs, ne vina pilnvarotais parstavis nav registréts Kopiena, pienakums tehnisko dokumentaciju glabat
ta, lai ta batu pieejama, ir personai, kas savstarp€jas izmantojamibas komponentu laiz Kopienas tirgd.

Ja papildus EK atbilstibas deklaracijai saskana ar SITS ir vajadziga ari deklaracija par savstarpéjas izmantoja-
mibas komponenta piemérotibu lietosanai, ta pievienojama péc tam, kad razotajs to izdod, ievérojot V mo-
dula nosacijumus.

H1 modulis: visaptverosa kvalitates vadibas sistema

3.1.

3.2.

Saja moduli ir aprakstita procediira, ka razotajs vai Kopiena registréts vina pilnvarotais parstavis, kurs pilda
2. punkta noteiktos pienakumus, nodrosina un deklar¢, ka savstarpéjas izmantojamibas komponents ir saskana
ar tam piemérojamam SITS prasibam.

Projektésana, razoSana, galarazojuma parbaud€ un testé$ana razotajs izmanto apstiprinatu kvalitates vadibas
sistému, kura noteikta 3. punkta un kurai veic uzraudzibu, ka noteikts 4. punkta.

Kvalitates vadibas sistéma

Razotajs iesniedz pasa izvéletai pazinotajai institiicijai pieteikumu novértét konkrétu savstarpgjas izmantoja-
mibas komponentu kvalitates vadibas sistému.

Saja pieteikuma ietver:

— visu batisko informaciju par razojumu kategoriju, pie kuras pieder paredzétie savstarpéjas izmantojami-
bas komponenti;

—  kvalitates vadibas sistémas dokumentaciju;
— rakstisku pazinojumu, ka tads pats pieteikums nav iesniegts neviena cita pazinotaja institfcija.

Kvalitates vadibas sistéma nodrosina savstarpéjas izmantojamibas komponenta atbilstibu tam piemérojamam
SITS prasibam. Visi raZotaja pienemtie elementi, prasibas un noteikumi sistematiski un kartigi jaapkopo rak-
stisku nostadnu, procediru un noradijumu veida. Sai kvalitates vadibas sistémas dokumentacijai janodrosina
vienota izpratne par kvalitates politiku un procedfiram, pieméram, kvalitates programmam, planiem, rokas-
gramatam un dokumentaciju.

Taja jo Tpasi ietver atbilstosu aprakstu par:

—  kvalitates mérkiem un organizatorisko struktaru;

(') Eiropas specifikacijas definicija noradita Direktiva 96/48/EK un 2001/16/EK. Rokasgramata par atrgaitas dzelzcelu sistémas SITS piemeé-

rosanu paskaidrots, ka jaizmanto Eiropas specifikacijas.
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3.3.

3.4.

4.1.

— vadibas pienakumiem un tiesibam attieciba uz projektéSanas un razojuma kvalitati;

— projekta tehniskajam specifikacijam, tostarp Eiropas specifikacijam (1), kas tiks piemérotas, un gadiju-
mos, ja Eiropas specifikacijas netiks piemérotas pilniba, lidzekliem, kas tiks izmantoti, lai nodrosinatu sav-
starp&jas izmantojamibas komponentam piemérojamo SITS prasibu izpildi;

— projekta kontroles un projekta verificésanas metodém, procediiram un sistematiskam darbibam, kas tiks
izmantotas, projektéjot savstarpéjas izmantojamibas komponentus, kuri pieder attiecigajai razojumu
kategorijai;

— attiecigam razosanas, kvalitates kontroles un kvalitates vadibas sistémas metodém, procediiram un sis-
tematiskam darbibam, kuras tiks izmantotas;

— parbaudém, apskatém un testiem, kuri tiks veikti pirms raZo3anas, razo$anas laika un péc tam, un to veik-
Sanas periodiskumu;

— datiem par kvalitati, tadiem ka parbaudes zinojumi un testu dati, kalibréSanas dati, zinojumi par attieciga
personala kvalifikaciju utt,;

— lidzekliem, ar kuriem uzrauga, vai ir panakta vajadziga projektésanas un razojuma kvalitate un kvalitates
vadibas sistémas efektiva darbiba.

Kvalitates nostadnes un procediras ipasi attiecas uz noveértésanas posmiem, tadiem ka konstrukcijas parbau-
de, razoSanas procesa parbaude un tipa parbaude, ka noteikts SITS attieciba uz dazadiem savstarpgjas izman-
tojamibas komponentu raksturlielumiem un darbibas efektivitati.

Pazinota institiicija noveérté kvalitates vadibas sistému, lai noteiktu, vai ta atbilst 3.2. punkta minétajam pra-
sibam. Ta uzskata, ka §is prasibas ir izpilditas, ja razotajs ievies kvalitates sistému projektésanai, razosanai, ga-
larazojuma parbaudei un testéanai atbilstosi standartam EN/ISO 9001:2000, kur nem véra ta savstarpéjas
izmantojamibas komponenta specifiku, kuram tas tiek izmantots.

Ja razotajs izmanto sertificétu kvalitates vadibas sistému, pazinota institiicija to nem véra noveértésana.

Auditam jabat specifiskam tai razojuma kategorijai, pie kuras pieder savstarpéjas izmantojamibas kompo-
nents. Vismaz vienam audita grupas dalibnickam jabat ar pieredzi attiecigas razosanas tehnologijas noveérté-
$ana. NovertéSanas procedira ietver razotaja telpu apmeklgjumu parbaudes noliaka.

Par pienemto 1émumu pazino razotdjam. Pazinojuma ieklauj parbaudé giitos atzinumus un argumentétu lé-
mumu par novértéjuma rezultatiem.

Razotajs apnemas pildit pienakumus, kas izriet no apstiprinatas kvalitates vadibas sistémas, un pienacigi un
efektivi to uzturét.

Razotajs vai Kopiena registréts vina pilnvarotais parstavis informé pazinoto institiiciju, kas ir apstiprinajusi
kvalitates vadibas sistému, par visiem paredzamiem jauninajumiem kvalitates vadibas sistéma.

Pazinota institiicija noverté paredzamas izmainas un izlemj, vai kvalitates vadibas sistéma péc izmainam at-
bildis 3.2. punktd minétajam prasibam un vai ir nepiecieSama atkartota novértésana.

Par savu lémumu ta pazino razotajam. Pazinojuma icklauj parbaudé giitos atzinumus un argumentétu lémumu
par novértéjuma rezultatiem.

Kvalitates vadibas sistémas uzraudziba pazinotas institficijas kompetence

Uzraudzibas mérkis ir parliecinaties, ka razotajs pienacigi pilda saistibas, kas izriet no apstiprinatas kvalitates
vadibas sistémas.

(") Eiropas specifikacijas definicija noradita Direktiva 96/48/EK un 2001/16/EK. Rokasgramata par atrgaitas dzelzcelu sistémas SITS piemé-
rodanu paskaidrots, ka jaizmanto Eiropas specifikacijas.
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4.2.

4.3.

4.4.

Razotajs lauj pazinotas institficijas parstavjiem parbaudes noliika apmeklét projektésanas, razosanas, parbau-
des un testéSanas telpas, ka ari noliktavas, un sniedz visu vajadzigo informaciju, jo ipasi:

—  kvalitates vadibas sistémas dokumentaciju;

—  kvalitates dokumentaciju, kas paredzéta kvalitates vadibas sistémas projektésanas dala, pieméram, anali-
zu, aprékinu, testu rezultati utt.;

—  kvalitates dokumentaciju, ka tas paredzéts kvalitates vadibas sistémas razoSanas dala, pieméram, parbau-
zu protokoli un testu dati, kalibréSanas dati, zinojumi par atbilsto$a personala kvalifikaciju utt.

Pazinota iestade periodiski veic auditu, lai parliecinatos, ka razotajs uztur un pieméro kvalitates vadibas sis-
tému, un dara razotajam zinamu audita zinojumu. Ja raZotajs izmanto sertificétu kvalitates vadibas sistému,
pazinota institiicija to nem véra uzraudziba.

Auditu veic vismaz reizi gada.

Turklat pazinotas institiicijas parstavji var apmeklét razotaju bez bridindjuma. $adu apmekléjumu laika
pazinota institiicija vajadzibas gadijuma var veikt vai likt veikt izméginajumus, lai parbauditu, vai kvalitates
vadibas sistéma darbojas pareizi. Ta sniedz razotajam apmeklgjuma protokolu un testéSanas parskatu, ja ir
veikti izméginajumi.

Razotajs vismaz 10 gadus péc pedéja raZojuma izgatavosanas valsts iestaZu vajadzibam glaba:

— dokumentaciju, kas minéta 3.1. punkta otras dalas otraja ievilkuma;

— dokumentaciju par 3.4. punkta otraja daJa minétajiem jauninajumiem;

—  pazinotas institticijas [Emumus un zinojumus, kas minéti 3.4. punkta pédgja dala, 4.3. un 4.4. punkta.

Katra pazinota institiicija paréjam pazinotajam institficijam dara zinamu attiecigo informaciju par izdotajiem,
atsauktajiem vai noraiditajiem kvalitates vadibas sistémas apstiprindjumiem.

Paréjas pazinotas institicijas péc pieprasijuma var sanemt izdoto kvalitates vadibas sistémas apstiprinajumu
un papildu apstiprinajumu kopijas.

Razotajs vai Kopiena registréts vina pilnvarotais parstavis noformé savstarpéjas izmantojamibas komponenta
EK atbilstibas deklaraciju.

Saja deklaracija ieklauj vismaz Direktivas 2001/16/EK IV pielikuma 3. punkta un 13. panta 3. punkta nora-
dito informaciju. EK atbilstibas deklaracijai un pavaddokumentiem jabat ar datumu un parakstu.

Deklaraciju raksta taja pasa valoda, kada ir tehniska dokumentacija, un taja ieklauj:

— norades uz direktivam (Direktiva 2001/16/EK un citas direktivas, kas var attiekties uz savstarpgjas iz-
mantojamibas komponentu);

— raZotdja vai Kopiena registréta vina pilnvarota parstavja nosaukumu un adresi (janorada firmas nosau-
kums un pilna adrese; pilnvarota parstavja gadijuma janorada ari razotaja vai projektétaja firmas
nosaukums);

— savstarpgjas izmantojamibas komponenta aprakstu (modelis, tips utt.);
— tas procediiras (modula) aprakstu, p&c kuras deklaréta atbilstiba;

— visus attiecigos aprakstus, kuriem atbilst savstarpéjas izmantojamibas komponents, un jo ipasi ta eks-
pluatacijas apstaklu aprakstu;
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—  tas (to) pazinotas(-o) institficijas(-u) nosaukumu un adresi, kas piedalijas atbilstibas parbaudes procediira,
un sertifikata datumu kopa ar sertifikata deriguma terminu un nosacjjumiem;

— mnoradi uz $o SITS un jebkuru citu piemérojamo SITS, un attieciga gadijuma noradi uz Eiropas
specifikacijam;

— datus par parakstitaju, kurs ir pilnvarots uznemties saistibas razotaja vai Kopiena registréta vina pilnva-
rota parstavja varda.

Janorada atsauces uz $adu sertifikatu:

—  kvalitates vadibas sistémas apstiprindjums, ka noradits 3. punkta.

Razotajs vai Kopiena registréts vina pilnvarotais parstavis EK atbilstibas deklaracijas eksemplaru glaba 10 ga-
dus péc pédgja savstarpéjas izmantojamibas komponenta izgatavosanas.

Ja ne razotajs, ne vina pilnvarotais parstavis nav registréts Kopiena, pienakums tehnisko dokumentaciju glabat
ta, lai ta blitu pieejama, ir personai, kas savstarpgjas izmantojamibas komponentu laiz Kopienas tirgd.

Ja papildus EK atbilstibas deklaracijai saskana ar SITS ir vajadziga ari deklaracija par savstarpéjas izmantoja-
mibas komponenta piemérotibu lieto$anai, ta pievienojama péc tam, kad razotajs to izdod, ievérojot V mo-
dula nosacijumus.

H2 modulis: Pilna kvalitates parvaldibas sistema ar projekta parbaudi

3.1.

3.2

Saja modulf aprakstita procediira, saskana ar kuru pilnvarota iestade veic savstarpgjas izmantojamibas kom-
ponenta kontrukcijas parbaudi, parbauda razotaju vai ta pilnvarotu parstavi, kas Kopiena veic uznémeéjdarbi-
bu, un izpilda 2. punkta noteiktas saistibas, nodrosina un deklaré, ka attiecigais savstarp&jas izmantojamibas
komponents atbilst attiecigas SITS prasibam, kas uz to attiecas.

RaZzotajs izmanto apstiprinatu kvalitates parvaldibas sistému projektésanai, razoSanai, gatavas produkcijas par-
baudei un testéSanai, kas noteikta 3. punkta, un tam tiek veikta 4. punkta minéta uzraudziba.

Kvalitates parvaldibas sistéma

Par attiecigajiem savstarp&jas izmantojamibas komponentiem razotajs iesniedz pieteikumu kvalitates parval-
dibas sistémas novértesanu brivi izvélétai pilnvarotajai iestadei.

Pieteikuma ieklauj:

— visu bitisko informaciju par ta produkta kategoriju, kas ir reprezentativa paredzétajam savstarpéjas iz-
mantojamibas komponentam,

—  kvalitates parvaldibas sistémas dokumentaciju,
— rakstisku pazinojumu par to, ka $ads pieteikums nav iesniegts citai pilnvarotajai iestadei.

Kvalitates parvaldibas sistéma nodrosina savstarpgjas izmantojamibas komponenta atbilstibu SITS prasibam,
kas uz to attiecas. Visus razotaja pienemtos elementus, prasibas un noteikumus sistematiski un metodiski ja-
dokumenté rakstisku politiku, procediiru un instrukciju veida. Sada kvalitates parvaldibas sistémas dokumen-
tacija nodrosina vienotu izpratni par kvalitates politiku un procediiram, pieméram, kvalitates programmam,
planiem, rokasgramatam un dokumentaciju.

Taja konkréti aprakstiti:
—  kvalitates mérki un organizatoriska struktira,

— vadibas atbildiba un pilnvaraas attieciba uz projektéSanu un produktu kvalitati,
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3.3.

3.4.

4.1.

— tehniska projekta specifikacijas, t.sk. Eiropas specifikacijas (1), kas tiks piemérotas, un gadijumos, kad Ei-
ropas specifikacijas netiks pilniba piemérotas, ieklauj lidzeklus, kurus izmantos, lai nodrosinatu savstar-
péjas izmantojamibas komponentam piemérojamo SITS prasibu izpildi,

— projekta kontroles un konstrukcijas verificéSanas metodes, procesi un sistematiski pasakumi, ko izman-
to, projektgjot savstarpéjas izmantojamibas komponentus, kuri pieder attieciga produkta kategorijai,

—  atbilstosas razoSanas, kvalitates kontroles un kvalitates parvaldibas sistémas metodém, procesiem un sis-
tematiskajam darbibam, kas tiks izmantotas,

— parbaudes un testi un to periodiskums, ko veic pirms razosanas procesa, procesa laika un péc ta
pabeigsanas,

—  kvalitates pieraksti, pieméram, parbauzu protokoli un testéSanas rezultati, kalibrésanas dati, iesaistita per-
sonala kvalifikacijas apraksti, u.c.,

—  lidzekli, lai sekotu, ka tiek sasniegta nepieciesama projekta un produkta kvalitate un nodrosinata kvali-
tates parvaldibas sistémas efektiva darbiba.

Kvalitates politikai un procedfiram jo Ipasi jaaptver novértéSanas posmi, pieméram, SITS noteikto projekta par-
skatu, razoSanas procesu parskatu un tipu testéSanu attieciba uz savstarpéjas izmantojamibas komponenta da-
7adajiem raksturlielumiem un darbibas parametriem.

Pilnvarota iestade novérté kvalitates parvaldibas sistému, lai konstatétu, vai ta atbilst 3.2. punkta noteiktajam
prasibam. Ta uzskata, ka atbilstiba prasibam nodrosinata, ja razotajs ieviesis un isteno kvalitates sistému at-
tiectba uz projektéSanu, razoSanu, gatavas produkcijas parbaudi un testéSanu saskana ar standartu
EN/ISO 9001:2000, kura nemta véra savstarpéjas izmantojamibas komponenta specifika, kuras dé] sistéma
ieviesta.

Ja razotajs izmanto sertificétu kvalitates parvaldibas sistému, pilnvarota iestade to nem véra sava novertéjuma.

Audits konkréti attiecas uz savstarpéjas izmantojamibas komponentam reprezentativo razojuma kategoriju.
Vismaz vienam audita komandas loceklim jabiit attiecigas razosanas tehnologijas novértésanas pieredzei. No-
vértéSanas procediira jaicklauj novértésanas vizite pie razotaja.

Lémumu pazino razotajam. Pazinojuma ietver audita secindjumus un novértésanas lémuma pamatojumu.

Razotajs apnemas izpildit saistibas, kas izriet no kvalitates parvaldibas sistémas apstiprinasanas, un to uzturét,
lai ta bitu piemérota un efektiva.

RaZzotajs vai ta pilnvarots parstavis, kas Kopiena veic uznéméjdarbibu, pastavigi informé pilnvaroto iestadi, kas
apstiprinajusi kvalitates parvaldibas sistému, par visiem paredzétajiem kvalitates parvaldibas sistémas grozi-
jumiem un papildinajumiem.

Pilnvarota iestade novérté paredzétos grozijumus un papildinajumus, un pienem lémumu, vai péc grozijumu
veikSanas kvalitates parvaldibas sistéma vél arvien atbildis 3.2. punkta noteiktajam prasibam, un vai tai bas
javeic atkartots novertgjums.

Ta par savu lémumu inform@ razotaju. Pazinojuma ieklauj novértéjuma secindgjumus un novértéjuma lemumu
pamatojumu.

Pilnvarotas iestades veicama kvalitates parvaldibas sistémas uzraudziba

Uzraudzibas noliiks ir parliecinaties, ka razotajs pienacigi pilda saistibas, kas izriet no kvalitates parvaldibas
sistémas apstiprinasanas.

(') Eiropas specifikacijas definicija noradita Direktivas 96/48/EK un 2001/16/EK. Rokasgramata par atrgaitas dzelzcela SITS pieméroSanu pa-
skaidrota Eiropas specifikacijas izmantosana.
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4.2.

4.3.

4.4.

6.1.

6.2.

6.3.

Pilnvarotajai iestadei inspekcijas vajadzibam razotajs nodrosina piekluvi projektésanas, razoSanas, parbauzu,
testéSanas un glabasanas telpam, ka ar nodrosina visu nepieciesamo informaciju, t.sk.:

—  kvalitates parvaldibas sistémas dokumentaciju,

—  kvalitates pierakstus, kas paredzéti kvalitates parvaldibas sistémas projektésanas dala, pieméram, analizu,
aprékinu, testésanas u.c. rezultatus,

—  kvalitates pierakstus, kas paredzéti kvalitates parvaldibas sistémas razosanas dala, pieméram, inspekciju
parskatus, testéSanas rezultatus un kalibréSanas datus, iesaistita personala kvalifikacijas aprakstus, u.c.

Pilnvarota iestade periodiski veic auditu, lai parliecinatos, vai razotajs uztur un izmanto kvalitates parvaldibas
sistému, un sagatavo razotajam audita parskatu. Ja razotdjs izmanto sertificétu kvalitates parvaldibas sistému,
pilnvarota iestade to nem véra, veicot uzraudzibu. Audits javeic vismaz reizi gada.

Papildus tam pilnvarota iestade var ierasties pie raZotaja negaidita uzraudzibas vizité. Ja nepieciesams, $adu ap-
meklgjumu laika pilnvarota iestade var veikt testéSanu vai uzdot tos veikt, lai parbauditu, vai kvalitates par-
valdibas sistéma darbojas atbilstosi. Pilnvarota iestade sagatavo raZotajam parskatu par viziti un testéSanas
parskatu, ja ir veikta testéSana.

Razotajs nodrosina, ka 10 gadus péc pédéja produkta sarazo3anas valsts iestazu riciba ir:

— dokumentacija, kas minéta 3.1. punkta 2. apakSpunkta 2 ievilkuma,

— grozjjumi un papildinajumi, kas minéti 3.4. punkta 2. apak3punkta,

— pilnvarotas iestades lemumi un parskati, kas minéti 3.4., 4.3. un 4.4. punkta pédéja apakspunkta.
Projekta parbaude

Razotajs iesniedz pieteikumu brivi izvélétai pilnvarotajai iestadei par savstarpéjas izmantojamibas komponen-
ta konstrukcijas projekta parbaudi.

Pieteikumam janodrosina sapratne par savstarpéjas izmantojamibas komponenta projektu, razosanu, uzturé-
anu un ekspluataciju, un janodrosina iesp&jas novertét ta atbilstibu SITS prasibam.

Pieteikuma ieklauj:
—  visparigu tipa aprakstu,

— tehniska projekta specifikacijas, tani skaita Eiropas specifikacijas, noradot atbilsto3os punktus, ko pieme-
ro pilniba vai dalgji,

— nepiecieSamas papildu liecibas par to pietiekamibu, Ipasi gadijumos, kad Eiropas specifikacijas un to at-
bilstosie punkti netiek pieméroti,

— testéSanas programmu,

— noteikumus par savstarpéjas izmantojamibas komponenta (mezgla, agregata, apakssistémas) integracijai
sistémas vidé un nepiecieSamos noteikumus par saskarném,

— savstarpgjas izmantojamibas komponenta izmantoSanas un apkopes noteikumus (ierobezojumus attie-
ciba uz kalposanas laiku vai nobraukumu, nolietojumu, u.c.),

— rakstisku deklaraciju par to, ka 3ads pieteikums nav iesniegts citai pilnvarotajai iestadei.

Pieteikums iesniedzéjs uzrada testésanas rezultatus (1), t.sk. tipa parbaudes, ja tadas nepieciesamas, ko veikusi
atbilstosa laboratorija vai kas veikta pieteikuma iesniedzéja varda.

(") Testésanas rezultatus var uzradit vienlaikus ar pieteikumu vai vélak.
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6.4.

6.5.

6.6.

Pilnvarota iestade parbauda pieteikumu un noverté testésanas rezultatus. Ja projekts atbilst SITS noteikumiem,
kurus tam pieméro, pilnvarota iestade pieteikuma iesniedzéjam izsniedz EK konstrukcijas projekta parbaudes
sertifikatu. Sertifikata norada parbaudes secindjumus, ta deriguma nosacijumus, nepieciesamos datus apstip-
rinatas konstrukcijas projekta identificéSanai un, ja nepiecieSams, produkta darbibas aprakstu. Deriguma ter-
min$ nedrikst parsniegt piecus gadus.

Pieteikuma iesniedzéjs informé pilnvaroto iestadi, kas izsniegusi EK projekta parbaudes sertifikatu, par visam
apstiprinatas konstrukcijas projekta modifikacijam, kas var ietekmét atbilstibu SITS prasibam vai nosaciju-
miem, kas noteikti savstarpéjas izmantojamibas komponentu lietoganai. Sados gadijumos savstarpgjas izman-
tojamibas komponentam nepiecieSams papildu apstiprindjums no tas pilnvarotas iestades, kas izsniegusi EK
konstrukcijas projekta parbaudes sertifikatu. Sada gadijuma pilnvarota iestade veic tikai tas parbaudes un tes-
tus, kas ir bitiski un svarigi saistiba ar parmainam. Papildu apstiprinajumu izsniedz ka papildinajumu EK pro-
jekta parbaudes sertifikata originalam.

Ja 6.4. punkta minétas modifikacijas nav veiktas, deriguma terminam beidzoties, sertifikatu var pagarinat uz
vél vienu terminu. Pieteikuma iesniedzéjs iesniedz pieteikumu par termina pagarinasanu lidz ar rakstisku ap-
stiprinajumu par to, ka $adas modifikacijas nav veiktas; pilnvarota iestade izsniedz pagarinajumu uz vél vienu
terminu saskana ar 6.3. punktu, ja nav sanémusi pretéju informaciju. Procediiru var atkartot.

Visas pilnvarotas iestades pazino citam pilnvarotajam iestadeém bitisko informaciju, kas saistita ar kvalitates
parvaldibas sistémas apstiprinasanu un EK konstrukcijas projekta parbaudes sertifikatiem, ko ta izsniegusi, anu-
1&jusi vai atteikusi.

Citas pilnvarotas iestades péc pieprasijuma var sanemt $adu dokumentu kopijas:
— izsniegtos kvalitates parvaldibas sistémas apstiprindjumus un papildu apstiprinajumus,
— izsniegtos EK konstrukcijas projekta parbaudes sertifikatus un papildinajumus.

Razotajs vai ta pilnvarots parstavis, kas Kopiena veic uznéméjdarbibu, sagatavo EK deklaraciju par savstarpe-
jas izmantojamibas komponenta atbilstibu.

Deklaracija ieklauj vismaz IV pielikuma 3. punkta un 13. panta 3. punkta Direktiva 96/48/EK noradito infor-
maciju. EK atbilstibas deklaracijai un tai pievienotajiem dokumentiem jabit datétiem un parakstitiem.

Deklaracija jasniedz valoda, kura sagatavota tehniska dokumentacija, un taja ieklauj $adas zinas:

— atsauces uz direktivam (Direktivu 96/48/EK un citam direktivam, kas attiecas uz savstarpéjas izmanto-
jamibas komponentiem),

— raZotaja vai ta pilnvarota parstavja, kas Kopiena veic uznéméjdarbibu. nosaukums (vards) un adrese (t.i.,
tirdzniecibas nosaukumu un pilno adresi, un pilnvarotajam parstavim janorada ari razotaja vai konstruk-
tora tirdzniecibas nosaukums),

—  savstarpgjas izmantojamibas komponenta apraksts (modelis, tips, u.c.),
— atbilstibas deklarésanai izmantotas procediiras (modula) apraksts,

— visi raksturlielumi, kam atbilst savstarpéjas izmantojamibas komponents, un jo Ipasi ta lietojuma
nosacijumi,

— pilnvarotas iestades (iestazu) nosaukums un adrese, kas iesaistita procediira, kuru ievéro attieciba uz at-
bilstibu, un sertifikata datums, deriguma termins un nosacijumi,

— atsauci uz $o SITS un citiem piemérojamiem SITS, un, ja nepiecieSams, Eiropas specifikacijam,

— noradi par parakstitaju, kas pilnvarots uzpemties saistibas razotaja varda vai ta pilnvarotas personas, kas
Kopiena veic uznéméjdarbibu, varda.

Janorada 3adi sertifikati:

—  kvalitates parvaldibas sistémas apstiprinajums un uzraudzibas parskats, kas minéti 3. un 4. punkta,
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— EK projekta parbaudes sertifikats un ta papildinajumi.

9. Razotajs vai ta pilnvarots parstavis, kas Kopiena veic uznéméjdarbibu, glaba EK atbilstibas deklaraciju 10 ga-
dus péc pedgja savstarpéjas izmantojamibas komponenta razoSanas izbeigsanas. Ja ne razotajs, ne ta pilnva-
rotais parstavis Kopiena neveic uznéméjdarbibu, pienakums glabat tehnisko dokumentaciju ir personai, kas
laiz savstarpéjas izmantojamibas komponentu Kopienas tirgd.

10.  Ja papildus EK atbilstibas deklaracijai savstarp&jas izmantojamibas komponentam SITS paredzéta arl EK de-
klaracija par lietojuma piemérotibu, $ada deklaracija japievieno péc tam, kad razotdjs to izsniedzis saskana ar
V modula nosacijumiem.

A3. Apakssistemu moduli

SG modulis: Vienibas verificeSana

1. Sis modulis raksturo EK verificgsanas procediiru, saskana ar kuru pilnvarota iestade péc ligumslédzgja vai ta
pilnvarota parstavja, kas Kopiena veic uznéméjdarbibu, pieteikuma veic parbaudi un izsniedz sertifikatu, kas
apliecina, ka elektroapgades apakssistéma:

— atbilst 3ai SITS un citdam piemérojamam SITS, kas parada, ka ir izpilditas Direktiva 96/48/EK noteiktas
pamatprasibas (1),

—  atbilst citam no Liguma izrieto§am regulam,
un to var nodot ekspluatacija.

2. Ligumslédzgjs (2) iesniedz pieteikumus apakssistémas EK verifikacijai (izmantojot vienibas verificéSanu) pasa
brivi izvélétai pilnvarotajai iestadei.

Pieteikuma ieklauj:
—  ligumslédzgja vai ta pilnvarota parstavja nosaukumu (vardu) un adresi,

— tehnisko dokumentaciju.

3. Tehniska dokumentacija Jauj saprast apakssistémas konstrukcijas projektu, razosanu, uzstadisanu un eksplua-
taciju, un lauj novertét tas atbilstibu SITS prasibam.

Tehniskaja dokumentacija ieklauj:
—  visparigu aprakstu par apakssistému, tas visparjo uzbavi un struktiru,
— infrastruktiiru, t.sk. visu SITS noradito informaciju,

— projekta koncepciju un informaciju par raZoSanu, pieméram, raséjumus, komponentu shémas, mezglus,
agregatus, sléeguma shémas, u.c.,

— aprakstus un paskaidrojumus, kas nepieciesami, lai sapratu projektu un informaciju par razosanu, apak-
$sistémas uzturéSanu un ekspluataciju,

— tehniskas specifikacijas, t.sk. Eiropas specifikacijas (3), kas tikusas izmantotas,

—  ikvienu nepiecieSamu pamatojosu apliecindjumu par minéto specifikaciju lietosanu, Ipasi, ja Eiropas spe-
cifikacijas un to attiecigie punkti nav pieméroti pilniba,

(") Pamatprasibas atspogulotas tehniskajos parametros, saskarnés un prasibas attieciba uz darbibas raksturlielumiem, kas noteikti SITS 4. no-
dala.

() Moduli “ligumslédzéjs” nozimé “
rektivu.

(%) Eiropas specifikacijas definétas Direktivas 96/48/EK un 2001/16/EK. Rokasgramata par atrgaitas dzelzcela SITS pieméroSanu izskaidrota
Eiropas specifikaciju lietosana.

=n

apakssistémas ligumslédzéju, vai ta pilnvarotu parstavi, kas veic uznéméjdarbibu Kopiena” saskana ar di-
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— apakssistéma ieklaujamo savstarpgjas izmantojamibas komponentu sarakstu,

— kopijas minéto komponentu EK atbilstibas deklaracijam vai deklaracijam par lietojuma piemérotibu, un
visi nepieciesamie elementi, kas definéti direktivu VI pielikuma,

— apliecindjumus par atbilstibu citam regulam, kas izriet no Liguma (ieskaitot sertifikatus),
— tehnisko dokumentaciju, kas attiecas uz apakssistémas razo$anu un montazu,
— apakssistémas projektésana, razo$ana, montaza un uzstadisana iesaistito raZotaju sarakstu,

— apakssistémas ekspluatacijas noteikumus (ekspluatacijas ilguma vai nobraukuma ierobezojumi, pielauja-
mais nolietojums, u.c.),

— uzturéSanas noteikumus un tehnisko dokumentaciju par apakssistémas uzturésanu,
— tehniskas prasibas, kas janem véra apakssistémas razo$ana, uzturéSana un ekspluatacija,
— veikto konstrukcijas aprékinu rezultatus, veiktas parbaudes, u.c.,

— visus citus atbilstoSos tehniskos apliecinajumus, ar kuriem var paradit, ka salidzinamos apstaklos neat-
karigu un kompetentu iestazu iepriekséjas parbaudes vai testéSana veikta ar sekmigiem rezultatiem.

Ja SITS noteikts, ka tehniskajai dokumentacijai papildus jasniedz kada informacija, jasniedz arf ta.

4. Pilnvarota iestade parbauda apakssistému un tehnisko dokumentaciju, un identificé elementus, kuri projektéti
atbilstosi attiecigajiem SITS noteikumiem un Eiropas specifikacijam, ka ari tos elementus, kuri projektéti, ne-
ieverojot $o Eiropas specifikaciju attiecigos noteikumus.

Pilnvarota iestade parbauda apakssistému un parliecinas, ka veikta atbilstosa un nepieciesama testéana, lai
konstatétu, ka, izvéloties attiecigas Eiropas specifikacijas, tas faktiski ari tiek ievérotas, vai ka izraudzitie risi-
najumi atbilst SITS prasibam gadijumos, kad atbilstosas Eiropas specifikacijas nav izmantotas.

Parbaudes un testéSana attiecas uz sadam SITS noteiktam stadijam:
— vispargjo uzbivi,

— apakssistémas konstrukciju, ari ieklaujot, jo Tpasi, ja tas ir butiski, inZeniertehniskos darbus, komponentu
montazu, savstarpgjo pielagosanu,

— apakssistémas galigo testéSanu,
— ja SITS to paredz, validaciju pilnas ekspluatacijas apstak]os.

Ja ta nosaka attieciga SITS, tad pilnvarota iestade var nemt véra liecibas par sekmigu parbauzu vai testéSanas
rezultatiem, ko salidzinamos apstaklos ieguvusas citas iestades ('), pieteikuma iesniedzgjs (vai ta varda). Tad
pilnvarota iestade pienem lémumu, vai ta izmantos $adus parbauzu vai testéSanas rezultatus.

Pilnvarotas iestades iegiitas liecibas ir nepieciecieSamas un pietickamas, lai paraditu gan atbilstibu SITS prasi-
bam, gan to, ka veiktas visas nepiecieSamas un atbilstosas parbaudes un testésana.

[zmantojamie apiecinajumi, ko ieguvusas citas personas, ir janem véra pirms parbauzu veiksanas vai testéSa-
nas, jo pilnvarota iestade var izvéléties veikt novértéjumu, uzraudzibas parbaudi, testéSanas vai parbauzu no-
vértésanu to veikanas laika.

() Nosacijumiem, kas nosaka uzticéSanos parbaudém un testiem, jabiit tadiem pasiem ka tiem nosacijumiem, kurus ievéro pilnvarota iestade
attieciba uz apaksuznéméja darbibam (sk. 6.5. punktu Zilaja rokasgramata par jauno pieeju).
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Sadu apliecindgjumu apjomu pamato ar dokumentétim analizém, kurds izmantoti ari turpmak minétie

faktori (1).

So pamatojumu ieklauj tehniskajos dokumentos.

Tkviena gadijuma pilnvarota iestade ir galiga atbildiga par tiem.

Pilnvarota iestade vienojas ar ligumslédzéju par testu veikSanas vietam un par to, ka apakssistému galigos tes-
tus un, ja to pieprasa SITS, ari testus pilnos ekspluatacijas apstaklos ligumslédzgji veic pilnvarotas iestades tie-
§a uzraudziba un tai klatesot.

TestéSanas un verificéSanas noliika pilnvarotajai iestadei ir piekluve tadam vietam ka projekta veiksanas vietai,
bavlaukumiem, razoanas darbnicam, komplektacijas un uzstadiSanas vietam, un ja nepiecieSams, riipnieci-
skas razosanas un testéSanas iekartam, lai veiktu uzdevumus, ko tai paredz SITS.

Ja apakssistéma atbilst SITS prasibam, pilnvarota iestade, pamatojoties uz testiem, verificéSanu un parbaudém,
kas veikti saskana ar SITS un/vai attiecigajam Eiropas specifikacijam, ligumslédzéjam sagatavo atbilstibas ser-
tifikatu, un ligumslédzéjs sagatavo EK verificésanas deklaraciju tas dalibvalsts uzraudzibas iestadei, kura apak-
$sistéma atrodas un/vai tiek ekspluatéta.

EK verificéSanas deklaracijai un pavaddokumentiem jabit datétiem un parakstitiem. Deklaracijai jabit raksti-

informacija.

Pilnvarota iestade atbild par tehniskas dokumentacijas sagatavosanu, kas japievieno EK verificésanas deklara-
cijai. Tehniskaja dokumentacija ieklauj vismaz direktivas 18. panta 3. punkta noteikto informaciju, pasi:

—  visus nepieciesamos dokumentus, kas attiecas uz apakssistémas raksturlielumiem,
— apakssistéma ieklauto savstarpéjas izmantojamibas komponentu sarakstu,

— EKatbilstibas deklaracijas un, ja nepieciesams, ari liectojuma piemérotibas deklaracijas kopijas, kas saskana
ar direktivas 13. pantu sniedzamas kopa ar komponentiem; ja nepieciesams, tiem pievieno atbilstosus do-
kumentus (sertifikatus, kvalitates parvaldibas sistémas apstiprindjumus un uzraudzibas dokumentus), ko
izsnieguas pilnvarotas iestades,

— visus elementus, kas attiecas uz uzturéSanu, apakssistémas lietosanas nosacijumiem un ierobeZojumiem,

— visus elementus, kas attiecas uz noradijumiem par ekspluataciju, pastavigu vai regularu parraudzibu, re-
guléSanu un uzturésanu,

— pilnvarotas iestades izsniegtu atbilstibas sertifikatu, kas minéts 7. punkta, lidz ar verificé8anu un/vai pie-
zimém par atbilstosiem aprékiniem, ko ta parakstijusi, apstiprinot, ka projekts atbilst direktivai un SITS,
un, ja nepiecieSams, minot atrunas, kas registrétas pasakumu veiksanas laika un nav atsauktas; ja tas ir
svarigi, sertifikatam ari pievieno parbaudes un audita parskatus, kas sagatavoti saistiba ar veikto
verificésanu,

Pilnvarota iestade parbauda dazadas apakssistémas dalas un pirms darbu saksanas, to veiksanas laika un péc pabeigsanas konstaté:
—  apakssistémas un tas dalu risku un drosibas iezimes,

—  esoSo iekartu un sistému izmantoSanu:

izmanto tapat ka ieprieks,
izmantoja iepriek;s, bet pielagoja izmanto3anai jaunaja darba;

—  esosa projekta, tehnologiju, materialu un razo$anas tehnikas izmantosanu,

—  projekta, raZosanas, testéSanas un nodosanas ekspluatacija kartibu,

—  ekspluatacijas un pakalpojumu nodevas,

—  citu kompetento iestazu ieprieks izsniegtus apstiprindjumus,
—  citu jesaistito iestazu akreditaciju:

pilnvarota iestade var nemt véra spéka esosu akreditaciju péc standarta EN 45004, ja ja nepastav intere$u konflikts, akredita-
cija attiecas uz izmantoto testéSanu un akreditacija ir spéeka,

ja nav formalas akreditacijas, tad pilnvarota iestadei jaapliecina, ka kompetences un neatkaribas nodro$inasanas sistémas, tes-
téSanas un svarigi praktiskie procesi, iekartas un citi procesi, kuru ieguldijums apakssistémai ir batisks, ir atbilstosas,

visos gadijumos pilnvarota iestade apsver kartibas piemérotibu un pienem lémumu par nepiecieSamo uzraudzibas limeni.

Viendabigu partiju un sistému izmanto$ana atbilst F modulim.
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— apliecinajumu par atbilstibu citam regulam, kas izriet no Liguma (ieskaitot sertifikatus),

—  infrastruktiiras registru, ieskaitot visu SITS noradito informaciju.

Dokumentus, ko pievieno atbilstibas sertifikatam, iesniedz ligumslédzejam.

Ligumslédzgjs glaba tehnisko dokumentu kopijas visu apakssistémas kalposanas laiku un vél tris gadus péc ta
beigam; tas péc pieprasijuma nosita citam dalibvalstim.

SH2 modulis: pilna kvalitates parvaldibas sistéma ar projekta parbaudi

4.1.

Sis modulis raksturo EK verificésanas procediiru, saskana ar kuru pilnvarota iestade péc ligumslédzéja vai ta
pilnvarota parstavja, kas Kopiena veic uznéméjdarbibu, liguma parbauda un izsniedz sertifikatu par to, ka in-
frastruktairas apakssistéma:

—  atbilst 3ai SITS un visam citdm piemérojamam SITS, kas parada, ka ir izpilditas Direktiva 96/48/EK ()
minétas pamatprasibas,

—  atbilst citam regulam, kas izriet no Liguma, un var tikt nodota ekspluatacija.

Pilnvarota iestade veic procediiru, tani skaita apakssistémas projekta parbaudi, saskana ar nosacijumu, ka li-
gumslédzgjs (2) un galvenais iesaistitais ligumslédzéjs atbilst 3. punkta noteiktajam prasibam.

“Galvenais ligumsledzgjs” attiecas uz uznémumiem, kuru darbiba sekmé SITS pamatprasibu isteno$anu. Tas
nozime:

— uznémumu, kas atbild par visu apakssistémas projektu (tani skaita ipasi atbild par apakssistémas
integraciju),

—  citus uzpémumus, kas iesaistiti tikai kada apakssistémas projekta dala (pieméram, veic apakssistémas pro-
jektésanu, komplektesanu vai uzstadisanu).

Tas neattiecas uz tiem razotdja apakSuznéméjiem, kas piegada sastavdalas un savstarpéjas izmantojamibas
komponentus.

Attieciba uz apakssistému, kas paklauta EK verificéSanas procediirai, galvenais ligumslédzgjs, vai arf kads no
ligumslédzgjiem, ja tads ir, izmanto apstiprinatu kvalitates parvaldibas sistému attieciba uz projektu, razosanu
un gatavas produkcijas parbaudi un testéSanu, ka noradits 5. punkta, un uz to attiecas 6. punkta minéta
uzraudziba.

Galvenais ligumslédzgjs, kas atbild par visu apakssistémas projektu (t. sk. jo ipasi par apakssistémas integra-
ciju atbildigais ligumslédzgjs), izmanto apstiprinatu kvalitates parvaldibas sistému attieciba uz projektu, razo-
$anu un gatavas produkcijas parbaudi un testéSanu, kurai javeic 6. punkta noteikta uzraudziba.

Ja kads no ligumslédzéjiem pats atbild par visu apakssistémas projektu (t. sk. ipasi atbild par apakssistémas
integraciju) vai ir tiesi iesaistits projekta un/vai razosana (t. sk. komplektacija un uzstadisana), izmanto apstip-
rinatu kvalitates parvaldibas sistému darbibam, kuram javeic 6. punkta minéta uzraudziba.

Pieteikuma iesniedzgji, kuri ir tikai iesaistiti komplektacija un uzstadisana, var izmantot apstiprinatu kvalitates
parvaldibas sistemu tikai attieciba uz razosanu un gatavas produkcijas parbaudi un testésanu.

EK verificéSanas procediira

Ligumslédzgjs iesniedz brivi izvélétai pilnvarotajai iestadei pieteikumu par apakssistémas EK verificéSanu (iz-
mantojot pilnu kvalitates parvaldibas sistému ar projekta parbaudi), tani skaita kvalitates parvaldibas sistému
koordinacijas uzraudzibu, ka paredzéts 5.4. un 6.6. punkta. Ligumslédzgjs informeé iesaistito raZotaju par savu
izveli un pieteikumu.

() Pamatprasibas atspogulo tehniskie parametri, saskarnes un darbibas raksturlielumi, kas noteikti SITS 4. nodala.
() Moduli “ligumslédzéjs” nozimé “Kopiena registrétu apakssistémas ligumslédzéju, ka definéts direktiva, vai ta pilnvarotu parstavi”.
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4.2, Pieteikums dod iespéjas izprast apakssistémas konstrukciju, razo$anu, montazu, uzstadisanu, uzturéSanu un
ekspluataciju, un lauj novertét atbilstibu SITS prasibam.

Pieteikuma ieklauj:
— ligumslédzéja vai ta pilnvarota parstavija nosaukumu (vardu) un adresi,
— tehnisko dokumentaciju, tani skaita:
—  visparigu apakssistémas aprakstu, visparigu uzbivi un konstrukciju,
— izmantotas tehniska projekta specifikacijas, tani skaita Eiropas specifikacijas (*),

— ikvienu nepieciesamo apliecinajumu par minéto specifikaciju lietosanu, ipasi tad, ja Eiropas speci-
fikacijas un to attiecigie punkti nav pieméroti pilniba,

— testéSanas programmu;
— infrastruktiiras registru, kura ir visa SITS noteikta informacija,
— tehnisko dokumentaciju par apakssistémas razo$anu un montazu,
—  to savstarpgjas izmantojamibas komponentu sarakstu, kas jaieklauj apakssistéma,

— kopijas EK atbilstibas deklaracijam vai deklaracijas par lietojuma piemérotibu ar komponentiem, un vi-
sus nepieciesamos elementus, kas definéti direktivas VI pielikuma,

— apliecinajumu par atbilstibu citam regulam, kas izriet no Liguma (ieskaitot sertifikatus),
— apakssistémas projektésana, razo$ana, montaza un uzstadi§ana iesaistito razotaju sarakstu,

— apakssistémas izmanto$anas nosacijumus (ckspluatacijas ilguma vai nobraukuma ierobezojumus, pielau-
jamo nolietojumu, u.c.),

— uzturéSanas noteikumus un tehnisko dokumentaciju, kas attiecas uz apakssistémas uzturésanu,
— tehniskas prasibas, kas janem véra apakssistémas razoSanas, apkopes vai ekspluatacijas laika,

— paskaidrojumu par to, ka galvena ligumslédzéja un/vai kada cita ligumslédzgja, ja tads ir, kvalitates par-
valdibas sistéma aptver visas 5.2. punkta minétas stadijas un to efektivitates apliecinajumu,

— norade par pilnvarotajam iestadém, kas atbild par 3o kvalitates parvaldibas sistému apstiprinaanu un
uzraudzibu.

4.3, Ligumslédzgjs sniedz to parbauzu un testu (%), t. sk. tipa parbauzu, rezultatus, ko veikusi ta atbilstosa labora-
torija vai kas veikti ta varda.

4.4.  Pilnvarota iestade parbauda pieteikumu par projekta parbaudi un noveérté testésanas rezultatus. Ja projekts at-
bilst direktivai un SITS, kas uz to attiecas, pilnvarota iestade pieteikuma iesniedz&jam izsniedz projekta par-
baudes sertifikatu. Sertifikata ieklauj projekta parbaudes secindjumus, nosacijumus ta derigumam,
nepiecieSamos datus parbaudita projekta identificésanai un, ja nepiecieSams, apakssistémas funkcionésanas
aprakstu.

(") Eiropas specifikacijas definicija ir Direktivas 96/48/EK un 2001/16/EK. Rokasgramata atrgaitas dzelzcela SITS izmantosanu izskaidrots,
ka izmantojamas Eiropas specifikacijas.
(%) Testésanas rezultatus var sniegt kopa ar pietekumu vai velak.
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4.5.

5.1.

5.2.

Ja ligumslédzéjam neizsniedz projekta parbaudes sertifikatu, pilnvarota iestade sniedz detalizétus atteikuma ie-
meslus. Nepieciesami noteikumi attieciba uz apelacijas procediru.

RazoSanas stadija pieteikuma iesniedzgjs informé pilnvaroto iestadi, kas glaba tehnisko dokumentaciju par pro-
jekta parbaudes sertifikatu, par visiem parveidojumiem, kas var ietekmét atbilstibu SITS prasibam vai noteik-
tajiem apakssistémas izmanto$anas nosacfjumiem; $ada gadijuma apak$sistémai nepieciesams papildu
apstiprinajums. $ada gadijuma pilnvarota iestade veic tikai tas parbaudes un testus, kas saistitas ar izmainam
un ir tam nepiecie$amas. Papildu apstiprinajumu var izsniegt vai nu ka papildinajumu projekta parbaudes ser-
tifikata originalam, vai ari ka jaunu sertifikatu, anulgjot ieprieksgjo.

Kvalitates parvaldibas sistéma

Ligumslédzgjs, ja tads ir, un galvenais ligumslédzgjs, ja tas tiek izmantots, iesniedz pieteikumu kvalitates par-
valdibas sistémas novértésanai pasa izraudzitai pilnvarotai iestadei.

Pieteikuma ieklauj:

— visu bitisko informaciju attieciba uz paredzétajam apakssistémam,

—  kvalitates parvaldibas sistémas dokumentaciju.

Kada apakssistémas projekta dala iesaistitie sniedz informaciju tikai par attiecigo dalu.

Attieciba uz ligumslédzéju vai galveno ligumslédzéju, kas atbild par visu apakssistémas projektu, kvalitates par-
valdibas sistéma nodrosina visparéju apakssistémas atbilstibu SITS prasibam.

Attieciba uz citiem ligumslédzgjiem kvalitates parvaldibas sistémai janodrosina, ka to ieguldijums apakssis-
tema atbilst SITS prasibam.

Visus pieteikuma iesniedzéja pienemtos elementus, prasibas un noteikumus sistematiski un secigi dokumenté
rakstisku politiku, procediiru un norazu veida. Si kvalitates parvaldibas sistémas dokumentacija nodrogina ko-
p&ju sapratni par kvalitates politiku un procediiram, pieméram, kvalitates programmam, planiem, rokasgra-
matam un protokoliem.

Sistéma ipasi ieklauj atbilstosu aprakstu par sadiem jautajumiem:

Visi pieteikuma iesniedzégji:

—  kvalitates mérkus un organizatorisko struktiru,

—  atbilstosas razoSanas, kvalitates kontroles un kvalitates parvaldibas metodes, procesi un sistematiskas dar-
bibas, ko paredz izmantot,

— parbaudém un testiem, ko veiks pirms projekta, razoSanas, montazas un uzstadiSanas, to laika vai péc to
pabeigSanas, un to veikSanas biezumu,

—  kvalitates pierakstus, pieméram, inspekciju parskatus un testéSanas datus, kalibréSanas datus, iesaistito
darbinieku kvalifikacijas aprakstus, u.c.

Attieciba uz galveno ligumslédzgju, ciktal tas ir svarigi attieciba uz ta ieguldijumu apakssistémas projekta:

— tehniska projekta specifikacijas, tani skaita Eiropas specifikacijas, ko paredzéts izmantot, un, ja Eiropas
specifikacijas nepieméros pilna apméra, tad lidzeklus, ko izmantos, lai nodrosinatu, ka tiek izpilditas SITS
prasibas, kas attiecas uz apakssistému,

— projekta kontroles un konstrukcijas verificésanas metodes, procesus un sistematiskas darbibas, ko izman-
tos apakssistémas projektésanai,
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5.3.

5.4.

5.5.

—  lidzeklus, lai parraudzitu projekta un apakssistémas nepieciesamas kvalitates panaksanu un efektivu kva-
litates parvaldibas sistémas ekspluataciju visas stadijas, tani skaita razoSanas stadija.

Papildus attieciba uz kadu no ligumslédzgjiem vai galveno ligumslédzéju, kas atbild par visu apakssistémas pro-
jektu, norada:

— vadibas atbildibu un pilnvaras attieciba uz visparéjo apakssistémas kvalitati, Ipasi attieciba uz apakssis-
témas integracijas parvaldibu.

Parbaudes un testi aptver visas §adas stadijas:

—  visparigo uzbuvi,

— apakssistémas biives, ipasi ieskaitot inZeniertehniskos darbus, komponentu montazu, regulésanu,

— apakssistémas galigo testéSanu,

— un, ja tas noteikts SITS, validaciju pilnas ekspluatacijas apstak]os.

Ligumslédzgja izraudzita pilnvarota iestade parbauda, vai visas 5.2. punkta minétas apakssistémas stadijas ir
pietiekami un atbilstosi aptvertas, veicot pieteikuma iesniedzéja(-u) kvalitates parvaldibas sistémas apstiprina-
$anu un uzraudzibu (%).

Ja apakssistémas atbilstiba SITS prasibam tiek nodrosinata, izmantojot vairakas kvalitates parvaldibas sisté-
mas, pilnvarota iestade ipasi parbauda:

— vai ir neparprotami dokumentétas sasaistes un saskarnes starp kvalitates parvaldibas sistémam,

— vai attieciba uz galveno ligumslédzéju pietickami un atbilstosi definéta vadibas vispargja atbildiba un piln-
varas attieciba uz visas apakssistémas atbilstibu.

Pilnvarota iestade, kas minéta 5.1. punktd, noveérté kvalitates parvaldibas sistému, lai konstatétu, vai ta atbilst
5.2. punkta noteiktajam prasibam. Uzskata, ka atbilstiba prasibam tiek nodrosinata, ja pieteikuma iesniedzgjs
ieviesis kvalitates sistému projektéSanai, razoSanai, gatavas produkcijas parbaudei un testésanai saskana ar stan-
dartu EN/ISO 9001:2000, kura nemta véra apakssistémas Ipatnibas, kurai ta ieviesta.

Ja pieteikuma iesniedzgjs izmanto sertificétu kvalitates parvaldibas sistému, pilnvarota iestade to nem véra, vei-
cot noveértgjumu.

Attieciba uz attiecigo apakssistému audits ir specifisks, nemot véra pieteikuma iesniedzgéja ipaso ieguldijumu
attieciba uz apakssistému. Vismaz vienam audita komandas loceklim jabiit pieredzei attiecigas apakssistémas
tehnologiju novértésana. Novértésanas procediira icklauj novértésanas viziti pie pieteikuma iesniedzéja.

Pieteikuma iesniedz&ju informé par lémumu. Pazinojuma ieklauj parbaudes secindjumus un novértéjuma lé-
muma pamatojumu.

Ligumslédzgjs, ja tads ir, un galvenais ligumslédzéjs apnemas pildit pienakumus, kas rodas saistiba ar apstip-
rinato kvalitates parvaldibas sistému, un to uzturét, lai ta batu piemérota un efektiva.

Tie informé pilnvaroto iestadi, kas apstiprinajusi kvalitates parvaldibas sistému, par visam batiskam izmai-
nam, kas ietekmé apakssistémas atbilstibu prasibam.

Pilnvarota iestade noveérté ierosinatos parveidojumus un pienem lémumu, vai péc grozijumu veiksanas kvali-
tates parvaldibas sistéma vél arvien atbilst 5.2. punkta noteiktajam prasibam, vai arI biis javeic tas atkartota
novértesana.

(") Konkréti attieciba uz ritosa sastava SITS pilnvarota iestade piedalas galigaja ritosa sastava vai vilciena gaitas izméginajumos ekspluatacijas
apstaklos. To norada SITS attiecigaja nodala.
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6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

Par savu lémumu ta informé pieteikuma iesniedzéju. Pazinojuma ieklauj parbaudes secinagjumus un novérte-
juma lémuma pamatojumu.

Kvalitates parvaldibas sistémas(-u) uzraudziba ka pilnvarotas iestades pienakums

Uzraudzibas noltiks ir nodrosinat, lai ligumslédzgjs, ja tads ir, un galvenais ligumslédzgjs atbilstosi pilda pie-
nakumus, kas rodas saistiba ar apstiprinato kvalitates parvaldibas sistému (sistémam).

Ligumslédzgjs, ja tads ir, un galvenais ligumslédzéjs nosita (vai ir nosttijusi) 5.1. punktd minétajai pilnvaro-
tajai iestadei visus uzraudzibai nepiecieSamos dokumentus, ipasi apakssistémas ievieSanas planus un tehnis-
kos pierakstus (ciktal tie ir svarigi pieteikuma iesniedzgja pasam ieguldjjumam apakssistéma), tani skaita
kvalitates parvaldibas sistémas dokumentaciju, ieklaujot konkrétos lidzeklus, kas istenoti, lai nodrosinatu:

— attieciba uz ligumslédzéju vai galveno ligumslédz&ju, kas atbild par visu apakssistémas projektu,

—  pietiekami un atbilstosi definétu visparigo vadibas atbildibu un pilnvaras attieciba uz visas apakssis-
témas atbilstibu,

— attieciba uz katru pieteikuma iesniedzgju,

— vai kvalitates parvaldibas sistéma ir pareizi parvaldita, lai panaktu integraciju apakssistémas limeni.

Papildus nepiecieSami:

—  kvalitates protokoli, ka to paredz kvalitates parvaldibas sistémas projekta dala, pieméram, analizu, apré-
kinu, testu, u.c. rezultati,

— kvalitates protokoli, ka to paredz kvalitates parvaldibas sistémas razosanas dala (tani skaita montaza, uz-
stadiSana un integracija), pieméram, inspekciju parskati un testéSanas dati, kalibréSanas dati, attieciga per-
sonala kompetences apraksti, u.c.

Pilnvarota iestade periodiski veic auditus, lai parliecinatos, ka ligumslédzgjs, ja tads ir, un galvenais ligumslé-
dzgjs uztur un pieméro kvalitates parvaldibas sistému un sagatavo tiem audita zinojumu. Ja tie izmanto ser-
tificétu kvalitates parvaldibas sistému, pilnvarota iestade to nem véra, veicot uzraudzibu.

Audits javeic vismaz reizi gada, un vismaz vienu reizi audits javeic laika, kad attieciba uz apakssistému tiek
veiktas svarigas darbibas (projektésana, razo$ana, montaza vai uzstadisana), uz kuram attiecas 4. punkta mi-
néta EK verifikacijas procedira.

Bez tam pilnvarota iestade var ierasties negaidita vizité 5.2. punkta minétaja pieteikuma iesniedzgja (iesnie-
dz&ju) atrasanas vieta. Sadu viziSu laika pilnvarota iestade var veikt pilnigu vai dalgju auditu, un var veikt vai
uzdot veikt testéSanu, lai, ja nepiecieSams, parbauditu, vai kvalitates parvaldibas sistéma darbojas atbilstosi. Ta
sagatavo un pieteikuma iesniedzé&jam (iesniedz&jiem) nodod attiecigi inspekcijas parskatu un audita un/vai tes-
teSanas parskatu.

Ja pilnvarota iestade, ko izvélas ligumslédzéjs un kas atbild par EK verifikaciju, neveic visu 5. punkta minéto
kvalitates parvaldibas sistému uzraudzibu, ta koording citu par o uzdevumu atbildigo pilnvaroto iestazu uz-
raudzibas darbibas, lai:

— parliecinatos, ka saskarnes starp dazadam kvalitates parvaldibas sistémam, kas attiecas uz apakssistémas
integraciju, tiek parvalditas pareizi,

— sadarbiba ar ligumslédzeju apkopotu elementus, kas nepieciesami, lai novértétu dazado kvalitates par-
valdibas sistému garantéto atbilstibu un visparéjo uzraudzibu.

Koordinacija nozimg, ka pilnvarotajai iestadei ir tiesibas:

— sapemt visu pilnvarotas iestades (pilnvaroto iestazu) izsniegto dokumentaciju (attieciba uz apstiprinasa-
nu un uzraudzibu),
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10.

11.

— piedalities uzraudzibas audita, kas noteikta 5.4. punkta,

— ierosinat papildu auditus atbilstosi 5.5. punktam ka savu pienakumu un kopa ar citu pilnvarotu iestadi
(pilnvarotam iestadém).

Pilnvarotajai iestadei, kas minéta 5.1. punktd, ir jaatlauj inspekcijas, audita un uzraudzibas nolika ieklat tel-
pas, kuras notiek projektésana, bavlaukumos, razosanas darbnicas, montazas un uzstadisanas vietas, glabasa-
nas telpas un, ja nepiecieSams, riipnieciskas razosanas vai testéSanas iekartas, vai vispar — visas telpas, kuras ta
uzskata par svarigam sava uzdevuma veik3anai saskana ar pieteikuma iesniedzéja konkréto ieguldijumu apak-
$sistémas projekta.

Ligumslédzgjam, ja tads ir, un galvenajam ligumslédz&jam 10 gadus péc pédéjas apakssistémas sarazoSanas ja-
bt gataviem nodot valsts iestazu riciba $adus dokumentus:

— dokumentaciju, kas minéta 5.1. punkta 2. apak$punkta 2. ievilkuma,
— papildinato informaciju, kas minéta 5.5. punkta 2. apakspunkta,
— pilnvarotas iestades aprakstus un parskatus, kas minéti 5.4., 5.5. un 6.4. punkta.

Ja apakssistéma atbilst SITS prasibam, pilnvarota iestade, pamatojoties uz projekta parbaudi un kvalitates par-
valdibas sistémas (sistému) apstiprinajumu un uzraudzibu, sagatavo atbilstibas sertifikatu, kas paredzéts Ii-
gumslédz&jam, kurs savukart sagatavo EK verifikacijas deklaraciju, kas paredzéta uzraudzibas iestadei taja
dalibvalsti, kura atrodas un/vai tick ekspluatéta apakssistéma.

EK verifikacijas deklaracijai un pavaddokumentiem jabat datétiem un parakstitiem. Deklaracijai jabat rakstitai
taja pasa valoda ka tehniskajiem dokumentiem, un taja jaieklauj vismaz direktivas V pielikuma ieklauta
informacija.

Ligumslédzgja izvéléta pilnvarota iestade ir atbildiga par tehnisko dokumentu sagatavosanu, ko pievieno EK
verifikacijas deklaracijai. Tehniskajos dokumentos ieklauj vismaz direktivas 18. panta 3. punkta noradito in-
formaciju, kas jo ipasi attiecas uz:

— visiem nepiecieSamajiem dokumentiem, kas attiecas uz apakssistémas raksturlielumiem,
—  to savstarpgjas izmantojamibas komponentu saraktu, kas ieklauti apakssistema,

— kopijas EK atbilstibas deklaracijam, un, ja nepiecieSams, ari lietojuma piemérotibas deklaracijam, kas
saskana ar direktivas 13. pantu sniedzamas kopa ar komponentiem; ja nepieciesams, tiem pievieno at-
bilstosus dokumentus (sertifikatus, kvalitates parvaldibas sistémas apstiprinajumus un uzraudzibas do-
kumentus), ko izsniegusas pilnvarotas iestades,

— apliecinajumu par atbilstibu citam regulam, kas pienemtas saistiba ar Ligumu (t.sk. sertifikatiem),
— visus faktorus, kas attiecas uz uzturéSanu, apakssistémas lictosanas nosacijumiem un ierobezojumiem,

— visus faktorus, kas attiecas uz noradijumiem par ekspluataciju, pastavigu vai regularu parraudzibu, regu-
lésanu un uzturésanu,

— pilnvarotas iestades izsniegtu atbilstibas sertifikatu, kas minéts 9. punktd, lidz ar paskaidrojumiem par
verificéSanu un/vai piezimém par atbilstosiem aprékiniem, ko ta parakstijusi, apstiprinot, ka projekts at-
bilst direktivai un SITS, un, ja nepiecieS$ams, minot atrunas, kas registrétas pasakumu veiksanas laika un
nav atsauktas. Ja nepiecieSams, sertifikatam pievieno inspekcijas un audita parskatus, kas sagatavoti sai-
stiba ar 6.4. un 6.5. punkta minéto verifikaciju,

— infrastruktiiras registru, kura ir visa SITS noteikta informacija.

Katra pilnvarota iestade pazino citam pilnvarotajam iestadem bitisko informaciju, kas attiecas uz kvalitates
parvaldibas sistémas apstiprinajumiem un EK projekta parbaudes sertifikatiem, kurus ta izsniegusi, anul&jusi
vai atteikusi.

Péc citu pilnvaroto iestazu liguma tam nosita:

— izsniegtos kvalitates parvaldibas sistémas apstiprinajumus un papildu apstiprinajumus,
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— izsniegtos EK projekta parbaudes sertifikatus un papildinajumus.
12.  Protokolus, ko pievieno atbilstibas sertifikatam, iesniedz ligumslédzé&jam.

Ligumslédzgjs glaba tehnisko dokumentu kopijas visu apakssistémas ekspluatacijas laiku un vél tris gadus péc
ta beigam; tos nosiita citai dalibvalstij péc tas pieprasijuma.

A.4. UzturéSanas noteikumu noveértésana: atbilstibas novértéjuma procedira

Atverts punkts.



L 104/72

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 14.4.2008.

B.1.

B.2.

B PIELIKUMS

Savstarpéjas izmantojamibas komponentu atbilstibas novértéjums

Darbibas joma

Saja pielikuma noradits elektroapgades apakssistémas savstarpéjas izmantojamibas komponenta (gaisvadu kontakt-

tikls) atbilstibas novértéjums.

Raksturlielumi

Savstarpgjas izmantojamibas komponenta raksturlielumus noveérté dazadas projekta stadijas, kas B.1. tabula atzimétas
ar X. Razoganas stadiju noverté apakssistémas ietvaros.

Gaisvadu kontaktliniju nekad nedrikst izmantot arpus elektroapgades apakssisteémai.

B.1. tabula

Savstarpéjas izmantojamibas komponenta noveértéjums: gaisvadu kontaketikls

Projekta Tina parb
arskats B 1pa parbau-
Raksturlielums Punkts pa deB vai H2 Novértéjuma pamats
vai H2 mo- dulis
dulis me
Visparéja uzbive 5.4.1.1. N/A
Geometrija 5.4.1.2. X X
Stravas stiprums 5.4.1.3. X N/A
Kontaktvadu materials 5.4.1.4. X X
Strava staveSanas laika 5.4.1.5. X X
Vilna izplatiSanas atrums 5.4.1.6 X N/A
Vidgjais kontaktspeks 5.4.1.8. X N/A
Stravas nopemsanas 5.4.1.9. X X Atbilstibas noveértéjums ka noteikts
dinamiskas ipasibas un 4.2.16.2.1. punkta, izmantojot validétu
kvalitate modelésanas metodi saskana ar
EN 50318 attieciba uz projekta parskatu,
un mérjjumiem saskana ar EN 50317
attieciba uz tipa testésanu
Kontaktpunkta vertikala 5.4.1.10. X X Validéta modelésanas metode saskana ar
kustiba EN 50318 attieciba uz projekta parskatu
Meérjjumi saskana ar EN 50317 attieciba
uz tipa testéSanu
Vieta pacélumam 5.4.1.11. X X Validéta modelésanas metode saskana ar

EN 50318 attieciba uz projekta parskatu
Meérjjumi saskana ar EN 50317 attieciba
uz tipa testéSanu ar vidéjo kontaktspeku
saskana ar 4.2.15. punktu

NJA: nepiemeér.
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C.1.

C.2.

C PIELIKUMS

Elektroapgades apakssistémas noveértéjums

Darbibas joma

Saja pielikuma noradits elektroapgades apakssistémas atbilstibas novértgjums.

Raksturlielums un moduli
Apakssistémas raksturlielumi, ko novérté dazadas projektésanas, uzstadisanas un ekspluatacijas fazes, C.1. tabula at-

ziméti ar X.

C.1. tabula

Elektroapgades apaks$sistémas novértéjums

Novértéjuma faze
Bavaie | SATO™ | validacija
téts ]
Projekta ba, mon- irms pilnos
Raksturlielums Punkts o) taza, prrm eksplua- Novértéjuma pamats
parskats | cad. | nodosa- tacijas
$ana nas e_k?'_ apstaklos
pluatacija
Spriegums un frekvence 4.2.2. X N/A N/A N/A
Sistémas darbibas rakstur- | 4.2.3. X N/A N/A N/A
lielumi un uzstadita jauda
Regenerativa bremzésana 4.2.4. X N/A N/A N/A
Elektroapgades nepar- 4.2.7. X N/A X N/A
trauktiba
Gaisvadu kontakttikls Vis- | 4.2.9. X N/A X N/A
pargja uzbiive, geometrija
Gaisvadu kontakttikla sis- | 4.2.10. X N/A N/A N/A
témas atbilstiba infrastruk-
tiras gabaritam
Kontaktvadu materials 4.2.11. X () X N/A N/A
Kontaktvadi. Vilna izplati- | 4.2.12. X ()
$anas atrums
Statiskais kontaktspéks 4.2.14. X () N/A N/A NJ/A | Tikai lidzstravas sistémam
Vidgjais kontaktspeks 4.2.15. X () N/A X () N/A
Stravas nopemsanas kvali- | 4.2.16. X () N/A X N/A Verificé$ana ka
tate ar vidgjo kontaktspé- 4.2.16.2.1. punkta, izmanto-
ku jot validétu modelésanas me-
todi saskana ar EN 50318
attieciba uz projekta par-
skatu.
Samontétas gaisvadu kon-
taktlinijas verifikacija saskana
ar 4.2.16.2.3. punktu, veicot
meérjjumus saskana ar
EN 50317.
Kontaktpunkta vertikala 4.2.17. X () N/A X N/A | Validéta modelésanas metode
kustiba saskana ar EN 50318.
Meérfjumi saskana ar
EN 50317.
Gaisvadu kontakttikla stra- | 4.2.18. X () N/A NJ/A N/A
vas jauda
Strava stavésanas laika 4.2.20. X () N/A X () N/A Tikai lidzstravas sistemam
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Novértéjuma faze
Bavniec- | 20O™ Validacija
téts .
Projekta ba, mon- pirms pilnos
Raksturlielums Punkts - taza, - eksplua- Novertéjuma pamats
parskats e nodosa- T
uzstadi- tacijas
. nas eks- ~
ana - ... | apstaklos
pluatacija
Fazu atdaliSanas sekcijas 4.2.21. X N/A X N/A
Sistému atdaliSanas sekci- | 4.2.22. X N/A X N/A
jas
Elektroaizsardziba 4.2.23. X N/A N/A
Harmonikas un dinami- 4.2.25. X N/A N/A
skie efekti
Elektroapgade briesmu 4.4.1. X N/A X N/A
gadjjuma
Uzturé$ana — razotaja at- 4.5.1 X N/A N/A N/A | Pilnvarota iestade tikai ap-
bildiba stiprina ekspluatacijas ierobe-
Zojumu esamibu
UzturéSana — infrastruktd- | 4.5.2 X N/A N/A N/A Pilnvarota iestade tikai ap-
ras parvalditaja atbildiba stiprina uzturéSana plana
esamibu
Aizsardziba pret elektri- 471, X X X X Validacija nepiecieSams tikai
skas stravas triecienu 472, gadijumos, kad samontétas
473 apakssistémas atbilstibu var
o paradit tikai pilnas ekspluata-
cijas apstaklos

() veic tikai tad, ja gaisvadu kontakttikls nav novértéts ka savstarpéjas izmantojamibas komponents.

N/A: nepieméro
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D PIELIKUMS

Infrastruktiiras registrs, Informacija par elektroapgades apakssistemu

D.1. Darbibas joma

Sis pielikums aptver informaciju, kas attiecas uz elektroapgades apakssistému un jaieklauj infrastruktiiras registra par
katru prasibam atbilsto3as linijas viendabigu sekciju, ko nosaka saskana ar 4.8. punktu.

D.2. Aprakstamie raksturlielumi

Tie elektroapgades apakssistémas savstarpéjas izmantojamibas raksturlielumi, par kuriem informacija sniedzama at-
tieciba uz katru linijas sekciju, noraditi D.1. tabula.

D.1. Tabula

Informacija, ko ligumslédzéjs nodrosina infrastruktiiras registra.

Parametrs, savstarpgjas izmantojamibas elements Punkts
Spriegums un frekvence 4.2.2.
Maksimalais linijas atrums 4.2.3.
Maksimala vilciena strava 4.2.3.
Nepieciesamie elektroenergijas/stravas ierobezojumi vilciena: ja vai né 4.2.3.
Vietas, kur atlauta regenerativa bremzésana lidzstravas linijas 4.2.4.
Nominalais kontaktvadu piekares augstums 4.2.9.
Véja atrums ekspluatacijai bez ierobezojumiem 4.2.9.
Vidéja kontaktspéka likne (mainstravai C, C1, C2; 1,5 kV lidzstravai, 3,0 kV lidzstravai) 4.2.16.
Pantografu savstarpéjais attalums (tikai IIl kategorijas linijam) 4.2.19.
Kontaktvadu maksimala temperatiira stavésanas laika, tikai lidzstravas linijam 4.2.20.
Fazu atdaliSanas sekcijas: izmantotais atdalisanas sekcijas tips 4.2.21.
Informacija par ekspluataciju
Sistémas atdaliSanas sekcijas: izmantotais atdaliSanas sekcijas tips 4.2.22.
Informacija par ekspluataciju: jaudas sledza izslégSana, pantografa nolaiSana
Elektroaizsardzibas koordinacijas automatiska atkartota ieslégsana (ir/nav) 4.2.23.
Maksimalas atlautas stravas ierobezojumi 4.4.3.
[zmantotie Ipasie gadijumi 7.4.
Citas novirzes no SITS prasibam
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E PIELIKUMS

Ritosa sastava registrs, elektroapgades apakssistémai nepiecie$ama informacija

Parametrs, savstarpéjas izmantojamibas elements

Informacija

Atrgaitas dzelzcela
SITS punkts

Elektroaizsardzibas koordinacijas projekts Vilciena bortiekartas jaudas sledza 4.2.8.3.6.6.
bremzésanas jauda (kA), vilcieniem, ko
ekspluaté 15 kV 16,7 Hz linijas
Pantografu izvietojums Savstarp€jais attalums 4.2.8.3.6.2.
Uzstadita stravas ierobezosanas iekarta Tips/noveértéjums 4.2.8.3.2.
Uzstaditas automatiskas jaudas regulésanas Tips/novértéjums? 4.2.8.3.6.7.,
iekartas 4.2.8.3.6.8.
Uzstaditas regenerativas bremzes Ja/Ne 4.2.8.3.1.2.
Ipasi gadijumi, kas izmantoti attieciba uz 7.3.

elektroenergiju

Cita novirze no SITS prasibam
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F PIELIKUMS

Ipass gadijums - Lielbritanija — Pantografa apliece
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Legend:

Envelope height ‘H' = 6 240 mm Maximum = Aplieces augstums “H” = maks 6 240 mm

— Uplift = pacélums

—  Euro Pan = Eiropas parauga pantografs
Centre line of track at extreme position permitted by track tolerance = Sliezu cela centrala linija galgja pozicija, kas at-

bilst sliezu cela pielaidém

Diagramma paradita maksimala apliece, kura japaliek pantografa galvas kustibam. Apliece janovieto galéja pozicija, kas at-
bilst sliezu cela centra linijas pielaidei, kura netiek ieklauta. Apliece nav references profils.

Ar atrumu, kas neparsniedz linijas atrumu; maksimalais pacélums; maksimalais véja atrums, pie kura iespéjama ekspluata-
cija bez ierobezojumiem, un galgjais véja atrums, kas noradits infrastruktiiras registra:

W =800 + ] mm, kur H < 4 300 mm.

un

W’ =800 +] + (0,040 x (H- 4 300)) mm, kur H > 4 300 mm.
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Ja:
H = aplieces augstums virs sliezu limena (mm). [zmérs ir kontaktvadu pickares augstuma un pacéluma augstuma
summa.
J = 200 mm sliezu cela taisna posma.
J = 230 mm sliezu cela likumota posma.
J = 190 mm (minimums), ja to ierobeZo biivju tuvinasanas gabarits, ko nevar palielinat ekonomisku apsvérumu deél.

Japaredz papildu pielaides, pieméram, kontaktvadu nodilumam, mehaniskam tuvinajumam, statiskam vai dinamiskam elek-
triskam tuvinajumam, t.sk. pantografiem ar stravu vadosiem ragiem.
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G-K PIELIKUMUS NEIZMANTO

L PIELIKUMS

Atvérto punktu saraksts

4.2.15. Vidgjais kontaktspeks

Vertibas attieciba uz F,,, C1 un C2 likném, ja atrums parsniedz 320 kmj/h.

m’

4.2.20. Strava stavesanas laika (lidzstravas sistémam)

Atlauta temperatiira ir atvérts punkts un to paredz atrisinat lidz standarta EN 50119 nakamas redakcijas izdoSanai
(gatavo CENELEC)

4.2.24. letekme, kadu rada lidzstravas izmantoSana mainstravas sistemas

Maksimala lidzstravas plisma, kadu mainstravas sistémas var izturét paralélas linijas; $o pétijumu veic CENELEC
mainstravas sistému un lidzstravas sistému savstarpéjas mijiedarbibas izpétes satvara.




